Q3
\:““\

\361» . \“\%
e\ e\t
G‘ﬂ&eﬁ\@eq)
%o®

KONTAKT
post@EchoSlonska.com

www.EchoSlonska.com
www.SlonskiZeitung.com

Nr. 5-04/2002

NIEZALEZNY MAGAZYN INTERNETOWY - UNABHANGIGES INTERNETMAGAZIN  S{awnddc gm‘?

PO LEKTURZE "AUCH WIR
MUSSEN UNS ALLES SAGEN..."

Rzecz bedzie napisana po polsku, bo "godajacym" to obojetne, zas
"moéwiacym" - nie. Dotyczy¢ bedzie moich reakcji po lekturze "Auch wir
miissen uns alles sagen..." Echo Slonska nr 3 01/2002.

Pojecie "szukanie" /poszukiwanie/ kojarzy si¢ z proba /usitowaniem/ od-
nalezienia czego$, co si¢ miato i - albo zostato zawieruszone, albo tez -
moglo zosta¢ utracone. Wing za zawieruszenie ponosz¢ sam. Natomiast
do utracenia czego$ /kogo$/ przyczynily si¢ osoby trzecie. One - trzecie
osoby - to zlodzieje oszusci rabusie, naciagacze, a takze - dopasowy-
wacze historii do aktualnego status quo.

Pani Dorota Berlinska z Opola - z krggu uzurpujacych sobie prawo do
racji - zrobilta doktorat na pracy "Mniejszo§¢ Niemiecka w poszukiwaniu
tozsamosci" Opole 1999.

Nie zaliczam siebie de Mniejszosci Niemieckiej, cho¢ - po prawdzie, tez
w mniejszosci siebie odnajduje z uwagi na proporcje - mowiacych do go-
dajacych.

Ale, czy ja czegokolwiek u siebie poszukujg? Zapewne tak, skoro szuka-
nie, to proba odnalezienia czego$ utraconego. To "CZEGOS" - w moim
przypadku posiada swoje IMIE. Jest te moja DOMOWIZNA (nie myli¢ z
OJCOWIZNA), ktora ani w calu nie przystaje do faktow, zdarzen i wy-
darzen tyczacych ludzi, ktéorych nazywam FYRCOKOPODOBNYMI.
Fyrcok, te bohater moich siedmiu ksiazek opisany w naszej $lonskiej
gwarze, a takze 1 wezesniejszych napisanych jezykiem literackim.
Osobiscie w swoich ksiazkach niczego nie poszukujg - a ODKRYWAM,
ODKOPUIJE, WYGRZEBUIJE - wiedzac 2 gory, co si¢ znajduje pod
kazda warstwa odgrzebanego "marasu" sypanego przez blisko 50 lat na
nasza gornoslaska ziemig przez majacych swoje pig¢ minut w rzadzeniu
mocodawcow.

Kazda warstwa tego brudu "marasu" posiada swoja metryke pt.: nakazy,
zakazy, karanie ze jgzyk (tak bylo) niezrozumiaty dla "panéw", a nawet -
"niby" naszych uczonych typu prof. Dorota Simonides, ktéra za Stallma-
chem dowodzi zesmy SEOWIANIE. Miedzy SEOWIANAMI - PO-
LACY, a dopiero migdzy POLAKAMI - SLAZACY.

Jako ten - wedle pani prof. Simonides - Stowianin, miedzy Stowianami
Polak, a miedzy Polakami Slazak ani razu przez nikogo nie bylem pytany
- na ile mi takie zaliczenie do nie-§w. Trojcy odpowiada?

Grzebiac tak w warstwach onego historycznego marasu, dogrzebatem si¢
lat 1720. Usilujac si¢ wezu¢ w mentalno$¢ moich pra-pra przodkow -
siedlokow Paciokow - Grzegorza, Walentego i Piotra - z Pszowa, a po-
nadto opierajac si¢ o wiedz¢ mojego dziadka Francka ur. 6.1.1870 r.
bylbym w stanie orzec, ze ani jeden z nich - oprocz tego, ze nazywali sie-
bie TUTEJSZYMI - innej tozsamosci nie poszukiwali.

W tym miejscu godzi si¢ podkresli¢ fakt iz "przezuwacze" mysli ludzi,
ktérych nazwatem FYRCOKOPODOBNYMI nie mieliby czego "przezu-
waé" gdyby im zabraklo "pokarmu" do przezuwania. Takowego pokarmu
dostarczaja im hobbys$ci opisujacy fakty, zdarzenia i wydarzenia inaczej
niz HISTORYCY. Inaczej, bo na uzytek wnukow i tych, co sig jeszcze nie
narodzili, a nie na uzytek politycznych racji aktualnie rzadzacych.

Mam tu na mysli opracowania naukowe tyczace Slazakow i to takich,
ktérzy nie podzielaja bez reszty pogladéw - chociazby p. Danuty Berlins-
kiej, Doroty Simonides i - by nie bawi¢ si¢ w wyliczanke - wielu im po-
dobnych utytutowanych dopasowywaczy historii do status quo.

Na szczedcie mamy pare czasopism: "Jaskotka Slaska", "Z Ziemi Eichen-
dorffa", no i "Echo Slonska" ktore to czasopisma gtéwnie zrozumiate sa 1
akceptowane przez ludzi "fyrcokopodobnych".

To jest coé i to sig liczy. W publikacjach §wiattych Slazakéw drukujacych
w wyzej wymienionych czasopismach odnajduja siebie ci, ktorym w od-

Drukujemy za zgoda autora fragment tekstu z jego najnowszej ksiazki
»Slaskie tragedie”, ktora ukaze si¢ pod koniec kwietnia w ksiggarniach
Redakcja

PROBLEMY DUSZPASTERSTWA

MNIEJSZOSCIOWEGO NA SLASKU
POLSKIM W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM

Po przytaczeniu Slaska do Polski po I wojnie nastapit natychmiastowy
proces polonizacyjny. Wtadze administracyjne chcialy w jak najkrotszym
czasie spolonizowa¢ cata ludnos§é. Kosciol nieco wolniej i z pewnym
zastrzezeniem podchodzit do radykalnej polonizacji. Ks. Lewik byt zda-
nia, ze nalezy dazy¢ do utworzenia biskupstwa na terenie Slaska, ale na to
musiata wyrazi¢ zgode Stolica Apostolska. Ksiadz konkludowat: ,,Dopoki
bowiem polski Slask nie stanie si¢ pod wzgledem koscielnym niezalezny
od diecezji wroctawskiej, dopoty unarodowienie (czytaj polonizacja) jego
spotykac sig¢ bedzie z powaznymi trudno$ciami, przynajmniej opozni sig o
dtugi czas”.

Na terenie polskiego Slaska znajdowato sig sporo niemieckich zgromad-
zen zakonnych. Hlond i wiadze administracyjne naciskaty, by zakony te
uniezalezni¢ od przetozonych w Niemczech 1 wlaczy¢ do prowincji pols-
kich i w jak najkrétszym czasie spolonizowaé zakon-

nikéw. Tak samo traktowano Slask Cieszynski. c.d. nastr. 3

Ich blitt're mit traurigen Herzen MEINE
im Buch der Vergangenheit
und sehe mit quéllenden Schmerzen HEIMAT
die Heimat im Friihlingskleid:
Mein Leschnitz in der Sonne, M
meinen .Freund im blithendem Garten, FRﬁHLING

ob sie auf mich warten?
Schon duften die Veilchen,
die Schneeglockchen nicken,
die Primeln, der Krokus - wie immer es war.
Und ganz deutlich seh'ich am Bach Cedron
das Bachstelzchen wippen -
und ich bin nicht da!
Bald wird das Bliitenfest gefeiert,
der Kirsch und Apfelbaum wird sich bréutlich schmiicken,
der Pfirsichbaum luechtet im rosaroten Kleid.
Auf der Niwe summen die Bienen,
auf der Padole tanzen die Miicken
und ich bin so weit!
Die Linden auf dem Ringe winken mir
mit hellgriinen Schleier,
es blieben ja nur noch drei und das ist wahr.
Uber Sankt Anna - unserer Patronin
lacht der blauende Himmel
und ich bin nicht da!
Der Rotdorn, Reseda, Jasmin und der Flieder
sowie auch meine Freunde und Bekannte,
sie alle dachten, ich kime wieder -
treibende Bliiten,Konospen und weitere
Freundschaften fiir mich immerfort!
ach wire ich dortt

Ostern 2002
Sobald A. Kriebus
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najdywaniu nie musi pomaga¢ ani pani Berlinska, ani Simonides, ani ...
ani.

Z grona ludzi "fyrcokopodobnych" nigdy nie wyrastato w nadmiarze inte-
lektualistow. Jesli, to sporo ksigzy, mniej nauczycieli, nieco inzynierow, a
jesli udato si¢ ktoremus$ wybi¢ ponad przecigtnosé, to natychmiast zainte-
resowaly si¢ takowym delikwentem stolice - albo w Berlinie, albo w
Warszawie.

Dlatego ludzi naszych a utytulowanych pozostato w DOMOWIZNIE
mniej niz mato. Jeszcze mniej byto gotowych pisac o ludziach fyrcokopo-
dobnych tak, jak pisza nieliczni - ale hobbysci.

Pani Dorota Berlinska to badaczka. Badacze za$, to wedle Fyrcoka tacy,
co to w 1937-mym roku przekopywali ziemie na obrzezach grabowskiego
lasu, nieopodal jego rodzinnej Lubomii, by - ODKRYC, ZBADAC i ZA-
NIECHAC.

Co odkry¢? Ano wykopaliska z VII/VIII wieku. Co zbadaé¢? Ano Ze sg te
slady po Goleszycach (Gotgzycach) zyjacych tu w VII/VIII wieku.
Dlaczego zaniecha¢? Ano, chocby z tej przyczyny ze nauczanie historii w
polskich szkotach zaczyna si¢ od Mieszka I, ktory w 906 roku przyjat
chrzest od Czechéw. Po drugie - wykopaliska w Lubomii - i nie tylko tam
- nie przylegaja, jakby tego chcieli polscy historycy, do wykopalisk BIS-
KUPINA, o ktorych to wykopaliskach ucza w szkotach. Sa takie badania
naukowe, ktorych wyniki wedruja da pancernych sejfow. A Ze nic nie jest
wieczne, tez i owe badania maja szanse na odtajnienie.

I tu jest pies pogrzebany, czy tez - der Hund ist begraben. C6z taka p. Ber-
linska czy Simonides moga wiedzie¢ (albo wola nie) o mnie Goérnos$laza-
ku, ktory do swojej "pracy doktorskiej" zwanej "do$wiadczeniem
zyciowym" byl przysposabiany od dziecka wespot z czterema rowiesnika-
mi za stynng stodota od Cichego przez FYRCOKA. Opisane w tomiku
pt.: FYRCOK.

Badacze nie czytaja z wnetrza mojej duszy ani z dusz tych fyrcokopodob-
nych. Mimo to ustawili mnie migdzy Stowianami, jako takiego miedzy
Polakami i dopiero na koficu - miedzy Slazakami. A jaka jest prawda pt.
"Rudolf Paciok"?

Jak na poczatku wspomniatem, moi pra-pra przodkowie - Grzegorz, Piotr,
Walenty - figuruja w ksiggach parafialnych z 1720 roku (patrz: Pszéw
Krzyzkowice - Monogratia Ludwika Musiota, 1998 rok.

Nie wiem, czy ci moi przodkowie wiedzieli, ze sa Stowianami, migedzy
Stowianami - Polakami, a miedzy Polakami - Slazakami. Co prawda, te
stowa padly z ust Stallmacha i zostaly ggsim pidrem zapisane przeszito
150 lat temu, ale wedle nich (Stallmach, Simonides ...) ta prawda miata
"geltowac" od niepamigtnych czasow.

Wezmy teraz mojego dziadka urodzonego w 1870 roku. Dwanascie lat
przerobjyt na grubie w Bottrop. Wrécit na Gorny Slask. W Rzuchowie
kupit 12 ha ziemi. Zrobiyl sie bergmono-gospodorzym. Na kopalni
"Anna" pracowat z mysla o starosci. Chodzilo o deputatowy wegiel i
emeryturg. Chowat 9-cioro dzieci (6 dziewczat i 3 synow). Przezyt 97 lat.
Jak prawie kazdy staruszek wigcej pamigtat z czasow, jak sig pisato "acht-
zehnhundert" niz to, co bylo wczoraj.

Najstarszy syn dziadka Paul walczyl w pierwszej wojnie §wiatowej (1914
do 1918) we Francji pod Verdun. Powachat tez gazu "iperytu". Wrocit
caly. A ze nie byt witany jako zwycigzca - dal sig¢ namoéwi¢ do trzeciego
powstania $laskiego. Walczyli razem z Fyrcokiem pod Goéra §w. Anny. Po
plebiscycie i po tym, jak Polska dostata czesé Gornego Slaska na tacy -
Paul jako powstaniec nie byl uznawany, bo nie zapisat si¢ da Zwiazku
Powstancow Slaskich. Dopiero na 40-lecie PRL dali mu stopien poruczni-
ka, jak juz byt dobrze po 80-tce.

Paul po secie lubit wspominaé. 0 Verdun opowiadat duzymi literami z
nieukrywana emocja. 0 Gorze §w. Anny nawet nie wspominat. Fyrcok
wrecz zalowal, Ze nie powinien byt angazowac si¢ w latach 1919/20/21 w
powstania a futrowac¢ kanarki, gotebie i kroliki zamiast da¢ si¢ weiagaé¢ w
bratobdjcza wojng.

Tak jest - bratobdjcza, a w opowiesciach swych stuzyt przyktadami, gdzie
brat strzelat do brata. Trafit i cigzko zranit, jakoz i sam zostat trafiony. Po-
tem obaj (jak si¢ poznali) wciepali te przeklgte "gewehry" da krzikopy i
poczgli wzajemnie liza¢ zadane sobie rany. Byly zbyt glebokie, bo obaj w
objeciach zmarli.

I przyszta druga wojna $wiatowa (1939 do 1945). Zabrali do polskiej ar-
mii trzech wujkéw. Dostali si¢ do niemieckiej niewoli. A ze byli Slazaka-
mi - puszczono ich do domu i - tez z tego samego powodu, ze byli Slaza-
kami powotano ich do Wehrmachtu. Tych, co robiyli w kopalniach na ra-

zie nie ruszano, bo "trza byto fedrowa¢ fiir den Sieg".

Tela skrétowo o wujkach. Nie bedg opisywat ilu z nich dostato brzozowe
krzyze na obcej ziemi i jako to ktory przezyt wojng. Niektorym z dalszej
rodziny udato si¢ wrocic do DOMOWIZNY w czystym mundurze armii
Andersa z walizkami skleconymi z ptatow skory i pelnymi towaru z
Anglii. To oni - dostawszy si¢ do alianckiej niewoli - zostali, jako
Slazacy, zwerbowani przez generata DUCHA da armii Andersa, by po
przemaglowaniu mézgéw wystaé ich pod Monte Cassino - podobnie, jak
pod Gorg §w. Anny - tak samo do bratobojczej walki. Ci Slazacy, ktorym
nie udato si¢ dosta¢ do alianckiej niewoli - takze bili si¢ pod Monte Cassi-
no. Jeden z synéw od Fyrcoka - tez tam byl. Stad wiem, jak bylo - i nie z
ust uczonych dopasowywaczy historii.

Jeszcze jeden przyktad - godny w tym miejscu odnotowania.

Jak sig rzekto - generat DUCH byt tym ktory werbowat Slazakéw do ar-
mii Andersa. Za$ arcybiskup Jozef Feliks Gawlina (1892-1964) btogosta-
wit zotnierzom odchodzacym na front. Ten arcybiskup jest nam Slazakom
bliski nie tylko dlatego, ze blogostawil. Moja matka piekla u Wiktora
Gawliny chleb. Miat on piekarni¢ na Parceli w Krzyzkowicach. Jego na-
jstarszy syn ERICH takze trafil do armii Andersa. Po wojnie nie wrocit na
DOMOWIZNA 7zeby piec ludziom chlebki "na beztydziyn" i kotocze na
Swieta.

Dla arcybiskupa Gawliny zabrakto miejsca w polskiej encyklopedii popu-
larnej PWN, w ktorej o generale DUCHU jest tyle ile trzeba. Natomiast o
arcybiskupie GAWLINIE - ani stowem. Oto odpowiedz - dlaczego?
Arcybiskup Jozef Gawlina tez Slonzok, ktory w czasie trwania pierwszej
wojny $wiatowej mial akurat tyle lat ze stuzyl w niemieckiej armii.
Mozno by i nie stuzyl, gdyby wiedziot - cho¢by od wrdzki - Zze podczas
drugiej wojny $wiatowej bedzie mianowany DUCHOWYM OPIEKU-
NEM POLAKOW NA UCHODZCTWIE. Dobre - co?

Niewiele starszy ode mnie kuzyn Richu§ Burda z Rudnika za Raciborzem
zginal jako wehrmachtowiec w Jugostawii w walce z bandami Tito - jak
si¢ wtedy mowito.

Wreszcie i mnie 14-latkowi przyszto dotkna¢ prawdziwej wojny po
przeszkoleniu w Wehrertiichtigungslagrze. Mielismy razem z Volksstur-
mowcami broni¢ Vaterlandu przed Iwanami.

I teraz - po tych paru migawkach rodzinnych - chciato by si¢ zapytaé
wspodtczesnych badaczy historii - skad moga ani wiedzie¢, ile we mnie
siedzi - Slowianina, Polaka, Niemca, Slazaka? A moze jeszcze Czecha,
Stowaka czy Austriaka?

Ja w tej sytuacji nie poszukuj¢ wlasnej tozsamosci - jak to powiada p. Da-
nuta Berlinska z Opola. Ja wiem, gdzie jaki klejnot lezy przysypany "ma-
rasym" falszowanej (dopasowywanej) historii. Wiem, gdzie go szukad
oraz ile warstw ziemi zdja¢, by si¢ do niego dokopaé. Niech mi tylko nikt
nie usituje podpowiadac jakich mam uzywaé narzedzi i w ktorym miejscu
kopac.

Cale nieszczgécie polega na tym, ze takie pojmowanie spraw Gornego
Slaska egzystuje jeszcze posrod odchodzacego na prawach natury pokole-
nia. Mlodym za$§ mozna wiele wmowi¢. Nawet to, ze starziki nie maja
racji. Z mlodymi mozna wyprawiac co si¢ chce.

Ciotka Agnes z Gostawic wele Opola chciata kupi¢ siostrzynicy zygarek
na komunijo. Chciala tez, zeby przi zakupie byta sama siostrzynica. Uzas
ta pado - ciotko, jo z tobom nie pojda, bo w tym sklepie sprzedowo mama
od kolezanki z klasy, a ty nie umisz goda¢ czysto po polsku. Mie je
ganba.

Abo wnuczka od brata z Raciborza. Jak sie przekludziyta z Bienkowic do
miasta, to po miesioncu pobytu w nowej szkole za Boga nie chciata tam
chodzi¢. Wolata codziynnie dojyzdzaé autobusym da starej szkoty. W tej
nowej nie umiata zniy$¢ "przisrywek" ze strony "moéwiacych" uczniow.
Przeca ona tez "mowi" w szkole a nie "godo". Ale nawet w "mowie" sty-
cha¢ nasz $lonski akcynt odbiyrany przez "moéwiacych" jakby to byt
grzych.

Dzi$ wnuczka brata jest dumna z tytutu umiejetnosci godanio, mowienia
(cho¢ z akcentem) a nawet szprechanio. Ale trzeba bylo dlugo, systema-
tycznie i wytrwale thumaczy¢ dziecku - jak dalece nauczyciele nie sg zain-
teresowani w jednakowym traktowaniu ucznidw mowiacych i tych
moéwiaco-godajacych, ktérych nawet podczas "mowienia" zdradza nasz
$laski akcent.

W moich uszach ten akcent to niczym szlachetny dzwigk dzwonu przes-
zywajacego swoim szlachetnym brzmieniem na wskro$ ciato i duszg. Nie

liczmy na to, ze nauczyciele beda uwrazliwia¢ uczniow z . 7 g str 3
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Problemy duszpasterstwa mniejszosciowego (c.d. ze str 1)

Do konca pazdziernika 1922 r. zatrudniono na terenie delegatury bisku-
piej 54 ksigzy Polakow, ktorzy przybyli tu z terenu niemieckiego Slaska.
Natomiast 66 ksigzy niemieckich opuscito Sla[sli 1;j)olski. Zmiana kleru do-
konywala si¢ w atmosferze ogoélnego fermentu.” ~ Rzad polski przeciwny
byt przenoszeniu si¢ ksigzy Polakow ze Slaska niemieckiego na polski,
gdyz w ten sposob zmniejszala sig ilos¢ duchowienstwa dla postugi religi-
jnej Polakéw pozostatych po stronie niemieckiego Gornego Slaska.

W 1923 roku powotano do zycia tygodnik Gos¢ Niedzielny, w ktorym
migdzy innymi wzywano do wzajemne;j tolerancji, podkreslano prawo do
pielggnacji i obrony swojego jezyka. Pisano: ,,Kto nie szanuje obcej naro-
dowosci, nie jest wart swojej”. Redakcja napigtnowywata formg zbioro-
wej odpowiedzialno$ci narodowej za winy poszczeg6lnych jej obywateli.
,~Naturalny byl zwiazek ksigzy z miejscowa ludnoscia. Zaré6wno Polacy
jak i Niemcy uwazali ich za swoich. Oni sami czuli potrzebg troski »o
wszystkie dusze powierzone im przez Boga i biskupa«; zywe poczucie
wspolnoty regionalnej umiejgtnie taczyli z polskim patriotyzmem. Ksigza
byli $wiadomi sytuacji, ze na Slasku przez lata »to obok siebie, to przeciw
sobie szty czechizacja, germanizacja i polonizacja«. Proboszczowie
skarzyli si¢ jednak, Ze parafianie przyb&l]i na Slask z innych dzielnic Pols-
ki, nie rozumieli $laskich zwyczajow”.”~ Przybylo 36 tys. katolikéw z in-
nych czg$ci Polski.

Ksieza z Polski, ktorych przybyto na Slask 39 - przez miejscowych nazy-
wani byli ,,przybyszami ze wschodu” - odnosili si¢ z pewna rezerwa do
Slazakéw obu opcji, dlatego tez w 1932 r. Kuria Diecezjalna w Katowi-
cach zadecydowata nie przyjmowaé wigcej kaptandéw spoza Slaska, mimo
ze wplyngto 177 wnioskow.

Po przylaczeniu czesci Gornego Slaska do Polski od samego poczatku
dochodzitlo do réznego rodzaju spigc. Czgsto z blahych powodow.
Przyktadowo ks. proboszcz Teofil Brombosz z Ornontowic po$wigcil na
terenie parafii ks. Kuliga, pomnik powstancow §laskich bez jego zgody,
jednoczesnie zarzucit ks. Kuligowi obdarzanie sympatia Niemcow. Hlond
zmuszony byl do prowadzenia rozméw mediacyjnych z obydwoma
ksigzmi.

Wierni niemieccy pragneli uda¢ si¢ w procesji do Piekar SI. Przeciwko
temu najbardziej oponowali powstancy S$lascy, zadajac ,,0graniczenia
przywilejow koscielnych Niemcoéw”. Traktowali to ,,jako dziatalno$é ger-
manizacyjna, majaca na celu podtrzymanie ducha niemieckiego”. W spra-
wie tej musial wypowiedzie¢ si¢ Administrator Apostolski A. Hlond,
ktory wyjasnit, ze ,jezeli dostateczna liczba wiernych narodowosci nie-
mieckiej pragnie procesji w swoim jezyku do Piekar, to nie mozna im
tego odmawiac¢”. Tu jednak polscy wierni i byli powstanscy $lascy byli
innego zdania, niz ich duchowy przywddca ks. Hlond.

W 1923 roku wystosowano protest do ks. Hlonda, w ktérym proszono o
wydalenie ks. Proboszcza Franciszka Buschmanna z Bielszowic ,,jako
przychylnego Niemcom i antypolskiego”. Hlond byt zdania, ze niektére
zarzuty skierowane przeciwko proboszczowi byly przejaskrawione. Pod
koniec 1923 roku polscy wierni w Kroélewskiej Hucie (teraz Chorzow)
zazadali dodatkowego nabozenstwa polskiego, kosztem niemieckiego.
Ks. Brombosz zaproponowat dodatkowa msz¢ w jezyku polskim.
Wplywaty dalsze postulaty o zniesienie mszy niemieckich w Czerwionce
i Orzeszu. W Czerwionce na 5610 parafian ok. 30% uczgszczata na na-
bozenstwo niemieckie. Miejscowi Polacy byli zdania (w 1930 r.), Ze mszg
t¢ nalezy zlikwidowa¢ (odbywata si¢ jedna polska i jedna niemiecka),
gdyz wigkszo$¢ zna jezyk polski i nie trzeba dla nich odprawiac specjal-
nej mszy niemieckiej. Wystano petycje do Kurii podkreslajac, ze msza
niemiecka podtrzymuje niemczyzng i germanizuje niektérych wiernych.
Poniewaz Kuria i ksiadz w parafii nie wyrazili zgody na likwidacjg na-
bozenstwa niemieckiego, wprowadzono dodatkowo jedna msz¢ polska.
ZOKS w Czerwionce zaproponowal przesunigcie mszy niemieckiej na
7.00 rano.

W porozumieniu z Kurig msz¢ niemiecka przesunigto na godz. 7.00 rano,
ale juz 18 stycznia 1923 roku ZOKS ponownie wystapit z propozycja
zlikwidowania mszy w jezyku niemieckim twierdzac, ze: ,,Ludno$¢ Czer-
wionki jest ludno$cia polska, nabozefistwa niemieckie sa jedynie pozo-
statoscia z czas6w niewoli, a z braku parafian-Niemcow, sa zrodlem ger-
manizacji ludnos$ci polskiej”.

Tym razem Kuria nie ugigta si¢ pod naciskiem ZOKS, odrzucita ich zada-
nie piszac migdzy innymi, ze o zlikwidowaniu nabozenstw niemieckich
»hie moze by¢ mowy, dopoki Niemcy w parafii si¢ znajduja. Parafianie
nigdy zadnej zmiany nie zadali i obecnie nie zadaja”. Kuria byla zdania,
ze ZOKS szerzy nieprawdziwe informacje. =

c.d. ze str: 2 akcentem na dzwieki onych przyktadowych dzwonow. To

rola starzikow i rodzicow. Zaniechanie tej roli to jak wyrazenie zgody na
wywody zwane naukowymi ludzi utytutowanych, ale winnych Polsce
wdzigczno$¢ ze to co im data. A data niektorym niemato - oj data. Cieka-
we, czy gdyby dala im tylko tyle, ile wynosi moja emerytura, tak samo
tworzyliby przy akompaniamencie hymnu narodowego, czy tez nastawili
by uszy na orkiestrg ludowa?

Nie ukrywam, iz "echt Slonzoka" zadziwia fakt, ze np. pani prof. Dorota
Simonides dostata od Niemcow Wielki Krzyz Orderu Zastugi Republiki
Federalnej Niemiec). Skoro Niemcy uhonorowali ja tak wysoko, to by
znaczylo, ze z tym zaliczaniem Slazakow do Stowian, Polakoéw a dopiero
miedzy Polakami do Slazakow, ma racje. Albo Niemcy maja zerowe ro-
zeznanie w problemach Goérnego Slaska i sami nie wiedza co w trawie
piszczy.

Tak czy owak - odkrywajmy sami prawd¢ pochodzaca od ludzi fyrcoko-
podobnych, ktorzy na miejsce swego urodzenia gotowi sa mowi¢ DOMO-
WIZNA. Wiem, ze w perspektywie czasu Polska i Niemcy maja sig spot-
ka¢ w Unii Europejskiej. Ale i to tez wiem, ze Polacy jeszcze dtugo beda
swoje zachwyty ZACHODEM zaczyna¢ od Francji, poprzez Angli¢ ku
Ameryce, przeskakujac sasiada - NIEMCY.

Konia z rzgdem temu, ktéry mi podpowie, ktora polska stacja telewizyjna
czy radiowa nadaje przepigkne skadinad melodie z Niemiec. Pomijajac
Volksmusik - nawet tych wspotczesnych melodii nie uswiadczysz.
Miejcie to na uwadze - promujac w przysziosci p. Danutg Berlinska do
odznaczenia wielkim Krzyzem Orderu Zastugi RFN. Chyba, ze takie co$
rozdaje si¢ w Niemczech na kilogramy.

Na koniec wypada jeszcze podkreslic fakt, ze moje rozwazania to
przemy$lenia ludzi fyrcokopodobnych, zas Gorny Slask, to nie tylko oni -
fyrcokopodobni. Gdyby tak byto, stanowilibysmy, podobnie jak Kaszubi,
oazg normalnosci. 0 tym ze tak nie jest za§wiadcza fakt, ze p. D. Berlins-
ka oraz jej podobni badacze maja podstawy do nazywania nie Gor-
no$lazakow (Slazakow w ogéle) poszukiwaczami tozsamosci, bo skad by
si¢ brato tyle towarzystw, zwiazkow, unii, zrzeszen ... Wezmy choéby dla
przyktadu: Zwiazek Gornoslaski, Gornoslaska Unia Pojednanie i
Przysztos¢, Deutsche Arbeitsgemeinschaft, Deutscher Freunschaftskreis
DFK - Katowice, Zwiazek Gornoslaski w Opolu, Towarzystwo Przyjaciot
Katowic, Gornoslaskie Towarzystwo Charytatywne, Towarzystwo Przyja-
ciol Slaska w Warszawie, Ruch Autonomii Slaska, Gérnoslaskie Towar-
zystwo Literackie, Opolskie Towarzystwo Kulturalno-Oswiatowe, In-
stytut Slaski w Opolu, Towarzystwo Obrony Kreséw Zachodnich w Kra-
kowie ... I tak jeszcze nie koniec, bo kieryz by to spamiyntot wiela jesz-
cze momy u(nie)szczynsliwiaczy Gornego Slaska.

Nie wiym, jako to tymu dalij bydzie - ale mozno ta Unia Europejsko nas
trocha opamiynce.

Nie tracacy nadziei - Gorslazak, Oberschlesier, Landsmann, ziomek

Rudolf Paciok

8 lipca 1923 roku w czasie poswigcenia sztandaru Katolickiego Towar-
zystwa Mlodziezy Niemieckiej dosz[’%(i do gorszacych zajs¢, zawinionych
przez bytych powstancow $laskich. ~ W pismie z 20 grudnia 1923 do
Urzedu Woj. Slaskiego pisze sig o innych incydentach antyniemieckich z
udziatem bytych powstancow $laskich.

W Bielsku zamieszkiwato okoto 20 tys. os()l?, z tego ludnosci niemie[gﬂ(iej
- 11 tys. (55,6%), Polakow 4621 (23,3%), Zydoéw - 4 tys. (20,2%). " W
gminach wokotl Bielska mieszkato rowniez sporo Niemcoéw. W Starym
Bielsku '82%, Kamienicy 79%, Aleksandrowicach 74%[J]ak rowniez w
Bystrej Slaskiej, Komorowicach i Migdzyrzeczu Gornym.

Z kosciota w Bielsku usunigto niemieckie napisy.

,Kierujacy diecezja zdawali sobie sprawg¢ z mechanizmdéw agitacji za
zniesieniem lub wprowadzeniem nabozenstw niemieckich. Jednak dalej
uznawali za decydujace subiektywne kryteria narodowe. W tym kon-
tek$cie zwraca uwagg gorliwos¢ polskich nauczycieli w akcjach przeciw
nabozenstwom dla mniejszo$ci. Wynikato to m. in. z tego, ze wielu z nich
nie pochodzito ze Slaska i nie rozumiato miejscowej specyfiki. Czestym
powodem akcji przeciw nabozenstwom niemieckim byly w niektorych
parafiach osobiste animozje miejscowych ksigzy i wiernych, do ktérych
niejednokrotnie potem dorabiano wznioste motywy.

Wiele napig¢ w parafiach powodowaly takze dziatania
c.d. nastr 4
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réznych polskich organizacji, probujacych utrudnié¢ niemieckim Slazakom
korzystanie z postugi duszpasterskiej. Dowodzily tego choéby propozycje
przeniesienia mszy niemieckich na niedogodne dla wiernych wczesne
godziny ranne. Przyktadem bylo Bielsko, g(ﬂgjie raz po raz prébowano
przesuna¢ lub zlikwidowaé niemieckie msze”.

»Alfred Albrecht z Pragi oglosit 4 wrzesnia 1926 roku w wiedenskim
pismie katolickim, Das Neue Reich, artykut pod znamiennym tytulem
Das martyrium der deutschen Katholiken in Polen. Podawatl w nim, ze
Niemcy byli systematycznie szykanowani przez polskie duchowienstwo i
nacjonalistyczne organizacje polskie, $cisle wspolpracujace z polskim
klerem. Albrecht alarmowal, Zze stale malata liczba nabozenstw nie-
mieckich i byly one przesuwane na mniej dogodne dla wiernych godziny.
Duchowienstwo niemieckie ciagle uposledzano i dlatego nie moglo bro-
ni¢ swych wiernych. Twierdzil, iz zdarzaly si¢ nagminne wypadki oddala-
nia przez kler polski podczas spowiedzi od konfesjonalu wiernych, ktorzy
moéwili po niemiecku. Df)ﬂ'lagal si¢ interwencji Watykanu w obronie praw
niemieckich katolikow”.

Ciagtle klopoty i perturbacje mniejszosci niemieckiej w kosciotach na te-
renie Slaska polskiego doprowadzily do tego, ze jej przedstawiciele za-
mierzali wystapi¢ do Ojca Swigtego o mianowanie specjalnego delegata
papieskiego dla katolikow niemieckich Diecezji Katowickiej. Oznaczato-
by to uniezaleznienie si¢ od polskiej hierarchii koscielnej. O czym infor-
mowato MSZ w Warszawie polski konsulat w Bytomiu pismem z 28
sierpnia 1926 r.

Ks. prob. Wawrzyniec Puchar z Piekar S1. rozwiazal Towarzystwo Spiewu
Cicilienverein gdyz uwazal, ze agitowalo na rzecz mniejszosci, jed-
noczesénie popieral istniejacy chor polski. Byt przeciwny pielgrzymkom
niemieckich parafian na Gorg $w. Anny.

W Kroélewskiej Hucie choér polski odmowil wspolnego $piewania z
chérem niemieckim, podczas procesji Bozego Ciala w 1929 r[SPomaga’r
si¢ pierwszenstwa, bo przeciez procesja odbywata si¢ w Polsce.

Odwrotna sytuacja zaistniata w Szopienicach, gdzie ks. Jozef Zigtek
rozwiazat w 1932 r. polski chodr, poniewaz ten nie chciat $piewaé razem z
niemieckim chérem Cicilienverein. W czasie Bozego Ciala $piewal za-
tem jedynie chor niemiecki. Dodatkowo bez porozumienia z Kuria, wpro-
wadzil uroczystos¢ Bozego Ciata dla Niemcow. Gazeta Polska Zachodnia
zaatakowata bardzo ostro ks. Zigtka, a bp Adamski poprosit go do siebie,
udzielajac reprymendy. Wyjasnit mu, Ze nie miat prawa bez zgody Kurii
wprowadza¢ zmian w parafii i dlatego musi odwola¢ uroczysto$¢ nie-
miecka i zmieni¢ swdj wrogi stosunek wobec polskich wiernych. Zigtek
zaproponowat biskupowi ustapienie z urzedu proboszcza.

W Oberschlesicher Kurier Thomas Szczepanik oskarzyt polskie ducho-
wienstwo o ataki na mniejszo$¢ niemiecka i Wzy%imie z ambon, by
Niemcy glosowali w czasie wyborow na listy polskie.

24 czerwca 1927 roku w czasie papieskiego §wigta w Bielszowicach,
miejscowi powstancy $lascy (Zwiazek Powstancow Slaskich, ZPSI.)
zaktocili niemiecka uroczystosé, ktorej przewodzit ks. Franz Buschmann.
Nie wyciagnigto w stosunku do nich Zzadnych konsekwencji, a gazeta
Polska Zachodnia wzigta powstancow w obrong. Niedlugo potem w
dniach 10-12 czerwca 1927 r. w czasie wizytacji parafii bielszowickiej
przez biskupa Lisieckiego, grupa powstancow §laskich nie dopuscita
przed oblicze bpa delegacji katolikow niemieckich z tejze parafii. Wobec
ks. biskupa grupa powstancéw $laskich zastosowata areszt domowy i do-
piero przyjazd wojewody $laskiego z oddzialem policji uspokoit
powstancow lio uwolniono biskupa. Kuria obwiniata za ten incydent
powstancow.

19 sierpnia 1928 r. zabroniono ks. Buschmannowi uda¢ si¢ z Bielszo-
wieckimi parafiami do Makoszowej. Policja twierdzita, iz zagraza to bez-
pieczenstwu publicznemu. Zarzucano ksigdzu réwniez to, ze w trakcie
procesji Bozego Ciata w 1928 r. nie wyznaczyl polskim stowarzyszeniom
i wtadzom gminy miejsca w pochodzie. Zadano by ks. Buschmann ustapit
ze stanowiska proboszcza. Plﬁﬁciw szykanowaniu ksiedza protestowaty
polskie organizacje koScielne.” ~,,Wszystkie te fakty swiadczyly o zorga-
nizowanej akcji W}Jadz administracyjnych w stosunku do proboszcza
bielszowickiego”.

W dniu 5 lutego 1933 r. Katholischer Jungménnerverein (Stowarzyszenie
Katolickiej Mtodziezy Niemieckiej) w Orzegowie urzadzilo pochod w
mundurach organizacji koscielnej, ze sztandarami i orkiestra. Strona pols-
ka byta oburzona, a kierownicy niektoérych polskich stowarzyszen zapo-
wiedzieli, iz w razie powtorki tego rodzaju marszu, przystapia do obrony
polskich uczué¢ narodowych.

Kuria stwierdzita religijny charakter pochodu, gdyz $piewano piesni reli-
gijne i niesiono sztandary z wizerunkami Chrystusa, a mundury nalezaty

do bractwa religijnego a nie wojskowego. Wyjasniono rowniez, iz nie ma
zakazu $piewania w jezyku niemieckim.

Sytuacja w Orzegowie od tego czasu byla napigta. Kiedy 4 kwietnia 1933
r. ten sam Verein (stowarzyszenie) zebrat si¢ w swojej sali, Polacy wpadli
tam zaktocajac spotkanie 1 pobili uczestnikdw.

Ks. wikariusz Guza napisal, ze policja interweniowata zdumiewajaco
poézno. ,Zwracalem napastnikom uwage, ze w podobny sposob nie
przystuza si¢ ojczyznie”, a wikariusz generalny diecezji ks. Kasperlik w
liscie do Urzgdu Wojewodzkiego wyjasnit: “ze Stowarzyszenia Katolik-
kiej Mlodziezy Niemieckiej pod opieka duchowienstwa przeciwstawiaja
si¢ skutecznie ‘hitleryzmowi’ i innym pradom umystowym i zastuguja na
to, by je wladze panstwowe otoczyly swoja opieka”.

Biskup Adamski napisat w 1934 roku: ,,Wspolpracg Kosciota z panstwem
winnismy rozbudowywa¢, umacnia¢ i strzec jej przed ludzmi, ktorzy
pragna ja podkopaé, aby zaszkodzi¢ KoSciotowi. Zaslepieni nienawiscia
do wiary, pozbawieni zdolnosci doceniana glebszej prawdy religijne;j,
wrogowie Kosciota nie widza, ze ostabiajac dzialanie ko$ciota szkodza
panstwu. Im wigcej Kosciot bedzie wspotpracowat reka w reke, im wigcej
zasady Chrystusowe obierze za swoje, tym skuteczniej katolicy z panst-
wem beda wspoétdziali, tym rado$niej cate sity oddadz[ehljla budowe wiel-
kosci panstwa, ktorej pragniemy i za ktdra tﬁﬁ(nimy...” .

Na jeden z artykutdéw Polski Zachodniej =, w ktorym pisano o zbyt
duzym sprzyjaniu mniejszosci niemieckiej, odpowiedziat katowicki Go$¢
Niedzielny wyjasniajac, ze $laski kler dziata od samego poczatku na rzecz
polonizacji Slaska. Natomiast co do Slaska Opolskiego to Polska Zachod-
nia nie ma zadnego rozeznania, gdyz w diecezji wroctawskiej nie kard.
Bertram likwidowat nabozenstwa polskie, ale sami nazisci, ktorzy niejed-
nokrotnie zmusili Bertrama do tego. Przy okazji przedstawil jak naciskata
polska sanacja na zniesienie mszy niemieckich. Go$¢ Niedzielny
porownat na przyktadach jedna i druga strong, pytajac dl?%zego na Slasku
polskim tak mocno atakuje si¢ niemieckich wiernych = . Na polskim
Slasku jego wierni domagali si¢ zmniejszenia lub likwidacji mszy nie-
mieckich. Grazynskiemu byto to na reke, gdyz w jego wizji byto catkowi-
te natychmiastowe spolonizowanie Slaska katowickiego. Na zarzuty mogt
odpowiedzie¢: ,,Dziatam wedtug Zyczen naszych obywateli”.

Ewald Stefan Pollok
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BEIDE SEITEN SOLLEN SICH ANPASSEN,
POLEN BESONDERS

EUROPAISCHER OSTEN
IM BLICKPUNKT

Wo ich wohne, kam auf Einladung des Stadtverbandes Monheim der
,~EBuropa-Union Deutschland* Dr. Klaus Hénsch, Mitglied des Europa-
Parlaments (dessen Prisident er von 1994 bis 1997 war) nach Monheim
am Rhein. ,,Osterweiterung der Europédischen Union - Chance oder Risi-
ko?* referierte Dr. K.Hénsch, unser Nachbar aus Erkrath unseres Kreises
Mettmann.

Mit dem Referent mit der Handlungsfahigkeit der EU sollen die Einwoh-
ner vom Westen auch nach der Osterweiterung sicher sein. ,,Insbesondere
die Offnung fiir die osteuropiischen Beitrittskandi-daten ist im Hinblick
auf Finanzieren, Wirtschaft und Arbeitsmarkt sowohl fiir sie, als auch der
Alt-

Mitglieder der EU*. Moderierte dieses Treffen Dr. Manfred Klein, der
Vorsitzende der ortlichen ,,Europa-Union®, der erst aus Kattowitz nach ei-
ner Diskussion iiber dieses Thema zuriick gekommen war.

Von erster Hand {iber ein zukiinftiges Europa, Informationen zu erhalten,
war ich auch besonders interessiert. und habe an der Diskussion aktiv teil-
genommen, damit eigene Angste oder Vorurteile abzubauen. Es miisste
auch oft solche Treffen in Schlesien und in Polen stattfinden, auch die
Angste oder Vorurteile abzubauen.

Wirtschaftliche Stabilitit nach Osteuropa tragen

~Entweder tragt Europa seine wirtschaftliche Stabilitdt in die osteuropii-
schen Lander, oder Europa importiert deren noch bestehende Instabilitat*.
Mit dieser Kernthese konfrontierte der engagierte Europaparlamentarier
Dr. Klaus Hénsch seine Zuhorer im Biirgerhaus in Monheim.

Hénsch - ehemaliger Prisident des Europa-Parlaments - arbeitet heute als
einziges deutsches Mitglied im Présidium des Europiischen Konvents in-
tensiv an der inneren Organisation der Européischen Union, an der Demo-
kratisierung von europdischen Entscheidungsprozessen und an der For-
mulierung einer Verfassung fiir Europa mit. Der Referent zum Thema Ri-
siko aus der Osterweiterung:

,Buropa steht am Wendepunkt. Anfang der 50-er Jahre hatten die Europé-
er den Mut, historisch gewachsene Feindschaften innerhalb der sechs
Griindungsstaaten der EU in wirtschaftliche Zusammenarbeit und Ver-
trauen umzuwandeln. Heute haben wir die Chance, ganz Europa zusam-
menzufithren. Risikofrei ist die Erweiterung Europas nach Osten nicht.
Dramatische Anderungen stehen bevor. Die Festigung Europas nach in-
nen lauft parallel zu der Vorbereitung auf die Aufnahme von bis zu zehn
Betrittskandidaten ab 2004. Aber die Chance, dass nach ganz Europa
wirtschaftlich und sozial stabile Strukturen aufweist, dass es nach auflen
die Rolle als Weltmacht wahrnehmen kann und nach innen Sicherheit und
sozialen Frieden garantiert, ist deutlich groBer als das Risiko, dass Europa
an diesem Spagat zerbricht.”

Die Zuhorer wollten wissen, ob denn nach dem Beitritt ein Millionenheer
von Arbeitslosen beispielsweise aus Polen oder Tschechien den deutschen
Arbeitsmarkt iiberschwemmen wiirde.

Dr. K. Hénsch dazu:

»Wir erwarten das Gegenteil. Die Erfahrung der Vergangenheit hat ge-
zeigt, dass mit dem Beitritt in die EU bei der Bevdlkerung Vertrauen in
das eigene Land steigt, dass die Menschen ihre Zukunft in ihrem Land se-
hen und mit ihrer Arbeitskraft zum Aufbau beitragen.*

Und die Polen sollen keine Angst haben, dass alle nach Deutschland kom-
men, wie es damals die Portugiesen und Spanier gemacht haben. Wenn
die Lage in den Léndern sich in Europa verbesserte, sind sie fast alle zu-
riick zur ihrer Heimat gegangen. So wird es auch wahrscheinlich mit den

Polen sein. Seit 1970 sind insgesamt mehr als zwei Millionen Menschen,
ein Teil davon deutscher Herkunft, aus Polen nach Deutschland einge-
wandert, heute wandert ein Teil davon schon wieder zuriick.
Manfred Klein, Vorsitzender der Monheimer Europa-Union, driickte zum
Abschluss seinen Dank an Dr. Klaus Hénsch und auch seine Freude dar-
iiber aus, dass das Thema Europa auf groBes Interesse in Monheim stof3t.
Die Schlesier sollen sich besonders organisieren und diskutieren, nicht
warten bis die anderen diese Diskussion vollig iibernehmen, und ihre Pro-
bleme durchfiihren. Nicht verschlafen bitte, und nur nicht jammern, wenn
es zu spat wird.
Alles was ich schreibe, dient einem Vergleich, der besonders heute wich-
tig ist, wie ihre Vorbereitung zur EU, mit Ihnen oder ohne Sie. Mein im-
mer noch, mehrmals empfehlender Vorschlag sich zu organisieren ist
wichtig - wie die in meiner Stadt Monheim das alles machen! Um nicht
das Sprichwort aus der polnischen ,,Mloda Polska* fiir euch alle giiltig
wiére -

«Miate$§ chamie zloty rég - i.przegapites. dajac innym znow prowadzié

prym.

Polen will Landkauf erleichtern

Im Zuge des EU-Beitritts, ist die polnische Regierung in den Verhandlun-
gen zu einer Lockerung ihrer Position zum kiinftigen Landverkauf an EU-
Biirger. Die polnische Regierung hatte sich stets gegen eine schnelle Frei-
gabe des Landverkaufs nach einem EU-Beitritt gewehrt. Der Ministerpra-
sident Leszek Miller schldgt vor, dass den ausldndischen Landwirten der
Erwerb von Boden erleichtert wird, wenn sie diesen bereits gepachtet ha-
ben. Die vorgesehenen Ubergangsfristen sollen vom Beginn des Pachtver-
trags an bemessen und nicht erst vom EU-Beitritt an, wie es bisher war.
Die Ubergangfristen sollen in der Regel drei Jahre betragen, in den ehe-
mals deutschen Gebieten im Westen des Landes aber sieben Jahre.

Dort wird befiirchtet, dass deutsche Landwirte Anspriiche auf ehemalige
Besitztiimer erheben oder die Einheimischen mit viel Bargeld zu {ibereil-
ten Verkdufen drangen konnten.

Die 25% Bevolkerung Polens in der veralteten Agrarpolitik, gegeniiber
4% in Deutschland, spricht selbst dafiir, dass hier die groten Hindernisse
bei den EU-Beitritts-Verhandlungen sind. Die EU und besonders Deutsch-
land miissen ihre Agrarpolitik tiberdenken.

Staatsbesuch

Auch Polens Prisident Kwasniewski sieht noch viele Probleme auf dem
Weg in die EU, hat er wihrend den ersten Staatsbesuch in Deutschland
zugegeben. Wenn die Schatten der Vergangenheit, die Entscheidungen
von Hitler oder Benesch-Dekrete, den Weg unserer Staaten in die EU
blockieren sollen, befanden wir uns in einer schizophrenen Welt, so Prési-
dent Kwasniewski.

Kaum eine Nachbarschaft in Europa ist enger als die deutsch-polnische!
Und nicht nur der Handel wéchst in grolen Spriingen.

Manche warten noch auf den fiir 2004 erwarteten EU-Beitritt Polens,
doch viele Biirger und Unternehmer aus beiden Landern haben léngst die
Chance der Nachbarschaft fiir sich entdeckt.

So, von den beiden Seiten des Oder-Flusses, bis dahin der Fluss Bug an
der Ukraine eine Grenze der EU sein soll:

gehort und weitergegeben

Peter Karl Sczepanek
18.3.2002
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SHILONSK -
ROZTARGANE SERCE EUROPY

Kuratela polsko

Myslotem, ze tym razem napisza krotko o Shlonsku, ale nic z tego. Tych
problyméw mémy tu tak wiela, ze tego bajslu to se juz tu ani niy uswia-
domiomy. "Warsiawa" dbo o to by do jednej sprawy trocha posklejanej
dociepno¢ zaroz pora nowych. "Dziel, miyszej, zabiyrej co sie do i koz im
(miyszkancom Shlonska) glymboko za to dziynkowac", to przewodnia
dyrektywa do polskij kolonii Jattanskiej pod nazwa Slask.

Wytyczne Swiyntowanio - czyli obchody czegos$ tam
Tu napisza o jednym - tym najblizszym co ném szykujom - za nasze pi-
niadze - te "przyjaciele" z Warszawy.

Wszystko zaczyto sie jak tyn §lepy starzec Hajda Wawrzyniec witol? w
Piekarach tego gen. Szeptyckiego na koniu w 1922 roku po tych polskich
"powstaniach" na Shlonsku w wyroczni w Wersalu.

- Na Shlonku cieszynskim "wejscie wojska polskiego nastapilo w
cicho$ci, bez wszelkiego powitania, Warta polska zluzowata wartg
francuska przed ratuszem. Delegat rzadu polskiego dr Bochenski nie
przemawial" - odbyto sig to w Cieszynie juz 10 sierpnia 1920 roku.

Teraz na maj (jakas tam rocznica "powstania" polskiego - to za nasze! pi-
niadze takie warsiawscy Slazacy - i nie tylko 6ni - to za$ nom tu chcém
przipomnie¢ "kto tu rzadzi" - znalaztech w Dzienniku Zachodnim z 1-sze-
go marca br. wypowiedZ pana Jézefa Musiota tego autora co o sadach
powstanczych i §lazokach i jeszcze czyms takim pisot.

I chyba nic na to nie poradzymy, bo Palac Mlodziezy w Katowicach i tak
sie okozot, ze to "Warsiawa" w Katowicach, my za to pono¢ moémy taki
gmach §laski przi alejach - placu wolnosci - w Krakowie. Sém pora razy
zem tam byl na seansach w kinie "Wolno$¢" za studenckich czasow. Dzi-
sio nie wiym czy to jeszcze tak sie nazywo bo w Krakowie downoch nie
byt.

Ale wro¢my do Katowic i pana Musiota z Warszawy.

Mom propozycjo: moze bych sie tez na co$ przidot, bo miyszkom w
Jastrzymbiu jak miyszkaty Pana Ojce i braty, i mém (miotem) tez wspol-
nego znakomitego znajomego w Nowym Yorku ktérymu poswigcit Pan
caly rozdziat w swojij ksiazce.

Po prostu, moga pomdc. Na przyktad: na studiach (technicznych) w Kra-
kowie byt w tej samej grupce co Jo, tez Szeptycki (a prziznowot sie po
cichu do tamtego Sz. - taki byly czasy) i juz wtedy miot flinta i tez czyr-
wono legitymacja PZPR - moze przez znajomo$¢ siodtby teraz na konia w
Katowicach przed Patacym Mtodziezy? jak ni on to mém inno propozycja
- ale na razie ja zachowom w tajemnicy.

Dali; mieli my tego wspolnego znajomego z Nowego Yorku - tez downe-
go Shlonzoka - $wiy¢ Panie nad Jego dusza - co sie nazywol Frank
Mocha, za dziecka Franciszek. Tylko tu mogymy mie¢ pewien ktopot bo
z korespondencji ktora zachowalem z Nim, co nieco inaczyj rysuje si¢
Jego poglad na sprawy Shlonska niz by to wynikato z panskich publi-
kacji.

Sprawy Shlonska ten wielki dziatacz polonijny w Stanach Zjednoczonych
jak samo w sobie pisat, autor publikacji i ksiazek, a gdyby nie choroba, to
mial nawet zosta¢ ambasadorem Standéw Zjednoczonych w Polsce - kore-
spondowat ze mna do ostatnich dni zycia. Pozwoli Pan, Panie Musiot ze
troszeczkg zacytujg:... "urodzitem si¢ w roku 1921 (koto Raciborza), a co
do mtodosci w Jastrzebiu ma Pon (to o mnie -EB) tez racj¢ byla "radosna"
a nawet wigcej - raj na ziemi. Te mtode lata opisalem az w trzech publi-
kacjach. Opisat je takze sgdzia dr Jozef Musiot w rozdziale "Spotkania" w
ksiazce Ludzie Tej Ziemi (Slazacy) (wydal ja MON)"... i dalej "Strasznie
mnie zmartwita i OBURZYLA wiadomos$¢ o zburzeniu mojej starej
szkoty, ktora tez przewidywatem jako idealne muzeum - z tym pigknym
ogrodem w ktéorym zacny stary Pawelec dawal mi i Anieli Gatnarczyko-
wej lekcje niemieckiego przed wstapieniem do gimnazjum. Czyz ci gorol-
le nic nie potrafia uszanowac¢? Napewno prezyd. Czyz by tak nie po-
stapil... itd (30.VIIL.1999) - tu krotkie wyjasnienie zabytkowa szkote po
generalnym remoncie (100 lat) "wyburzyt" prezyd. J. Ogieglo i v-ce W.
Frank przygotowujac teren pod stacj¢ benzynowa B.P. - Frank - tu na-
zwisko (posel), przypadkowa zbitka stowna. Szkota w Jastrzgbiu - Dol-

nym - styl pruski!

... W niedziele w nocy 16 stycznia 2000! pisat do mnie Frank Mocha w
Nowym Yorku - cytujg... " co do Traktatu (Dyktatu) Wersalskiego
zgadzam si¢ z Panem, ze on byl niesprawiedliwy dla Niemiec, ktorych
wojska w czasie kapitulacji byly i w Rosji i we Francji, ale tak si¢ niefor-
tunnie stato dla dalszych stosunkdéw polsko-niemieckich, ?e Polska byta
glownym jego benificjentem. te stosunki sa skomplikowane i tragiczne,
trwaja juz 1000-lecie i moze jego koniec nareszcie je polubownie zatatwi.
Moze wiasnie Autonomia Slaska (ktéra tak Panu lezy na sercu) bytaby w
stanie do tego doprowadzi¢ - i dalej - "Autonomia Slaska jest ruchem
ktéry nie byt mi obcy juz w latach migdzywojennych w Jastrzgbiu, gtow-
nie z powodu traktowania Slaska jako kolonii w ktérej wszystkie kierow-
nicze stanowiska zajmowali przybysze " z Polski". M¢j Ojciec, zawia-
dowca (ale p.o.) byl wyjatkiem bo byt fachowcem jakich Polska miato
mato. Drugim wyjatkiem byt kierownik szkoty, Pawelec, ale krotko, bo
byt juz stary... W gimnazjum w Rybniku nie byto ani jednego profesora
Slaska, a wérod studentéw mato, ale ci najlepsi. Ja méwitem po $lasku i
nasmiewali si¢ ze mnie, "... koficz¢ cytowanie fragmentow dlugiej kore-
spondencji.

Wigc Panie Musiot, zeby w miarg wiernie odtworzy¢ tamte wydarzenia
nalezy znale$¢ jakigo §lepego Wawrzynca, Szeptyckigo jakby mémy trze-
ba tez kogo$ za ksigdza wikariusza generalnego Jana Kapicg, co powie
Polokém tak jak wtedy zeby chycili sig za robota i zaczyli dobrze gospo-
darzy¢ - moze sém Arcybiskup od tych pomnikéw w Narodowej Ka-
terpretuje, a Pan Panie Jozefie wyciagnie z sejfu sadowego w Warszawie
to dawno Slasko Autonomia i ném tu na Shlonsk prziwiezie jak wtedy.
Francuzy sie domys$lom same i jako fajno Statua Wolnosci néom na Anna-
bergu postawiom tak jak downi zrobiyli w Nowym Yorku dlo Ame-
rykanéw. Bydymy se zyli jak Szkoci czy Katalonczycy w Hiszpanii. Tela
o0 $wiyntowaniu.

Od konkubinatu przyndymy do separacji

Trzeba to zatatwi¢ ta Autonomia chocby my jeszcze na ta Unia Euro-
pejsko mieli dodatkowo pora lot poczekaé bo i tak w Warszawie nie wy-
robidm w czasie. W tej Polsce wschodniej co jg teraz spece od NATO
nazywaja WOODLAND to te kongresioki nadwislane i tak nie chcom tej
odmiany, oni to majom w genach jeszcze, i jakby im 5 sierpnia jeszcze w
1915 roku armie niemiecko-shlonsko-austriackie tych Ruskich nie wycisli
z BAPWABY i dali za Bug, a potym 5 listopada 1916 roku nie zrobili no-
wego Krolestwa Polskiego i razym zaspiywali "Boze co$ Polskg" to Po-
lacy juz dzisio downo nie mieliby jynzyka w gymbie, a miyszkali by w
kraju priwislanskim abo przi Uralu.

A teraz, zmiana przi stole - wlasciwie drobne

uzupelnienie

1 Iutego 2002 r. w Dzienniku Zachodnim wyczytotem w Razem czy osob-
no? str. 14 w dyskusji redakcyjnej prof. Jacek Wodz (pochodzacy z Mato-
polski) - rektor Uczelni Politycznej w Sosnowcu powiedziot: - "Szansa
jest decentralizacja o zmiennej geometrii, ktora zrealizowali Brytyjczycy.
... - Szkoci otrzymali nawet prawo bicia wlasnej monety, Walijczycy maja
tylko edukacjg i1 kulturg. U nas o takich rozwiazaniach nikt nie chce stys-
ze¢". Dopisze w rozumieniu tekstu - "u nas" - w Warszawie, Polsce - dla
Slaska, Poznanskiego... Chce si¢ dopowiedzie¢ ze, prof., Wodz - to jest
wodz a nie kto§ z towarzystwa Ersatz $lonzokéw w Katowicach abo
Warszawie, mito$nikow, ale shlonskich piniyndzy.

Wytyczne informowania - czyli monopol

telewizyjny "warshawki"

Od poczatku marca 2002 "Warshawa", "obdarowata" Shlonsk i resztg
Polski wprowadzajac centralna telewizj¢ jakby regionalng TVP-3 likwi-
dujac - redukujac t¢ namiastke¢ telewizji lokalnej ktora byta, prawie do
zera. Tak wigc centralizm rozkwita - dyspozycje wydaje si¢ w Warshawie.
Stwierdzam, krotko, Shlonsk potrzebuje wtasnej niezaleznej telewizji re-
gionalnej i jesli ksiadz Rydzyk ma - a ma swoje "Radio Maryja", to My
Shlonzocy tym bardzi powinni my utworzy¢ swoja Telewizja Shlonsko
"Anna" z antenami na Gorze §w. Anny a studiem w Gliwicach. Zanim
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SLD z Millerem zlikwiduje senat, to "nasi" senatorzy: Graczynski, Reli-
ga, Markowski, Wnuk - majom a i wiedzom jak robi¢ kasa to mysla, ze z
zapalym weznom sie do dzieta. Mom juz naprawda dobrych kandydatow
na dyrektorow "Anny" - red. red. Czyz, Durczok - Zzadnych uzgodnien niy
mom, i jesli nie wyrazéom zgody - to przeproszéom. tez gdyby tyn opolski
Annaberg byt niedostgpny? to wiym ze u Sémsiadoéw sa tez "Annabergi" i
przez satelita Astra to idzie tako Wolno Europa Shlonsko puszczaé. Sty-
knie jak te senatory ruszom kasom i komérkami mézgowymi, tapnoém za
te taptele - uaptele (telefony komodrkowe) i sie roz dwa dogodajom - moga
by¢ doradcom - to widaé. Moze tez tako Telewizja Shlonsko "Anna" szto-
by zaptaci¢ z Brukseli jak jakis Phahre. A niech ta Telewizjo "Anna" caty-
mi dniami pokazuje Shlonsk i Europa. Jak bydzie juz po tym, referendum
co premiery Miller z Kalinowskim majom w 2003 roku zrobi¢ i jakby
bylo za mato za Europém to tez tako prosto kreska po 18 albo 19 potedni-
ku, abo kaj posrodku idzie zrobi¢ - bydymy widzie¢ wiela to bydzie
procynt "za" i "prociw", tak trocha jak w Ameryce miyndzy Stanami. Tak
czy inaczyj to mysla, ze Francuzcy z Valerym Giscard d'Estaing- prze-
wodniczacym Konwentu Unijnego podarujéom ném na ta okazja tako Au-
tonomiczno Statua Wolnosci na Annaberg, abo do Wroctawia przy-
wiezom.

Wielkie spisowanie abo maly spisek

W Warszawie, po dlugim odktodaniu z powodu nas Shlonzokéw i Stras-
burga, by¢ moze? wymyslili teraz taki drogi wielki spis. Na co sie to
wszystko przido i jak to sie podo spisywanym, glownie idzie o natio -
narodowo$¢ to socjolodzy wiedzom najlepiej. Jesli jest jakis mechaniczny
wyrok Trybunatu w Strasburgu - chocioz jest jeszcze mozliwo$¢ odwota-
nia do tak zwanej Wielkiej Izby w sktadzie 17 sgdziow - dotyczy Narodo-
wosci Slaskiej - whasciwie Zwiazku Ludnosci Narodowosci Slaskiej. Na-
jwiynkszo Izba to bydzie u Nas - kozdy Slénzok bydzie sedzia.

Mi sie zdaje ze, trzi razy tanszo ankieta bytaby obiektywniejszo i gdyby
ja potaczy¢ z referendum Unijnym to zostaloby kawal grosza w kasie.
Malo jest tez prawdopodobne zeby narodowcy polscy zgodzili si¢ w tele-
wizji przedstawi¢ programy wyjasniajace jak okresli¢ narodowo$¢ a na-
wet wyjasnic, ze obywatelstwo nie jest rownoznaczne z narodowoscia!
Wiec, z rocznym opdZnieniem na 2002 rok miedzy 21 maj - 8 czerwca
mo by¢ spis ludnosci 1 wszystkigo co jeszcze shlonzokém zostato. Stys-
zotech wersja tako, ze policzom tez wszystkie dziurki od kluczy a klucze
kazom odda¢ do Warszawy, bydzie od tego podatek.

Na tej liScie podobno na dwoch ostatnich miejscach pojdzie wpisa¢ naro-
dowos$¢ (nie pomyli¢ z obywatelstwem polskim) i jezyk, tez nie pomyli¢
godki slonskij z dialektem czeskim, abo inkszym. Ale co sie tam do wpi-
sa¢ to do konca niewiadomo bo "$cieg63y" trzimo "Warsiawka" - moze
by¢ tak ze, napiszesz Slonzok to bydzie z tego Polok, zatym trzeba bydzie
napisa¢ moze Prusok, Niymiec, Czech, Rom (Cygoén) abo "sém nie wiym
- djobot siedzi w $ciegdtach i w Strasburgu? a nawet w nazwiskach jak,
Tojfel, Boruta, Rokita, u Czechow Faruga, Korfanty... A moze by tyn spis
jeszcze odtozy¢ o rok i zrobi¢ do kupy z tym referendum Unijnym a na
Shlonsku i w Poznanskim spytac¢ sie ludzi czy chcém Autonomio dlo sie-
bie;

Przed tym spisym i referendum to za$ trzebaby wystawi¢ takie roczne
Unijne posterunki choéby w niykierych miastach na Shlonsku - jak przed
Plabiscytem 20 marca 1921 roku. Hotele stojom puste od Cieszyna do
Raciborza i dalij. Moze te elity shlonskie nabrataby odwagi i sie poko-
zaly, a teraz?

Kaj szuka¢ elity? np. w Cieszynie
Od czasu jak te ksigdze Londzin i Brzuska z socjolista (... z Krakowa),
Regerym i generatem Latinikiem urzadzili rewolucjo w cieszynskim i na-
padli na Dom Shlonski - maj 1920 - tyn dzisio najbardziej obdropany przi
Wiyrchnim Rynku - to w Cieszynie skonczyla si¢ elita a urodzita sie
Macierz Ziemi Cieszynskiej, co z kasy co rok biere jaki$ pot miliona zto-
tych, mo tez swoich sponsoroéw i w polskim Senacie Wspodlnota Polsko co
to moo kasa. Pisala o tym Gazeta Wyborcza 9. III. 2001 r. Ta "macierz"
zawsze miala sie dobrze i mo a wtdcznia zawsze obrécono na Czechy.
Nie wiym kto i kiedy zrobi nad tym Cieszynem lutunek, a lezy mi na ser-
cu bo tam zrobilech matura (techniczno) w 1958 roku. A muzeum cies-
zynskie stoi nieczynne od blisko 50 lot - w patacu Larysza dwa pokolenia
muzealnikéw poszly juz na "zastuzone" emerytury. Ciekawe co tam i kie-

dy, bydzie do obejrzynio jeszcze - bo roz, chyba w 1956 roku toch je
zwiedzot z cotkom klasom, ale, wtedy niy szlo przej$s¢ miyndzy tymi
stotami, zastawionymi starym piniondzym, medalami, ksiyngami, zbroja-
mi, flintami, klamotami itd., itp. Teraz to trocha idzie obejrze¢ u Macierzy
w Domu Narodowym Polskim kaj sa gieldy staroci. Moze ta Elita Cieszy-
na, chocioz postawia pytani - czy tako 2-3 osobowo elita by sie tam zna-
lozta - mo jakie§ opory moralno-psychiczne, czy jeszcze inne przed ot-
warciem tego Muzeum z pokazaniem listy ubytkow za te zalegle lata.

Od placoéw Cieszyna tez - znamienne - wida¢, a raczej nie widac - tymu
Cysarzowi Jozefowi II - kiery byt wielkim reformatorem, to coch o nim
juz pisot tez za$§ nowe miejsce znaleZli - teraz caltkim postawili do kata
tego ogrodu Larysza - Demela z daleka od ludzi - dali biydaczyna stoi bez
berta, co mu wyrwali z rynki. Stoi jak na jakij$ golgocie, bo przed nim
jeszcze dwa stojom po bokach a obom urwali glowy - jak totrom. Jednym
to zdaje sie byt $w. Florian, a drugi chyba §w. Antoni. Ale tego nie idzie
rozpozna¢ bo ich obwinyli we folia zanim tyn fotos szto zrobi¢. Tyn park-
ogrod L-D to nazywajom parkiym pokoju. Moze idzie o tyn Pokoj co tez
13 maja 1779 w Cieszynie tam podpisala cesarzowa Maria Teresa (Muter
tego Jozefa) z krolem Prus, Fryderykiem II, i na pamiontka tego zdarzy-
nio - moze - bydom w Cieszynie te glowy wymiynia¢: §w. Floriana na
glowa Fryderyka II (to pojdzie gladko, bo drugi §w. Florian stoi jeszcze
na Rynku), ale gorzi z tym §w. Antonim, na Marie Terese?, ale, Polak po-
trafi! O tym Pokoju to tam tez nigdzie nie napisali. Ja, szukolem tez dali
tego pomnika - denkmalu Franza Schuberta co to z takom fajnom Muzém
Terpsychorom z cytrom stol downij przed Alumnatym (od 1901 roku) -
teraz Policjanty to majoém - ale po cichu zech sie dowiedziot ze, konsek
popiersio jest kan§ w tym niby muzeum a marmurowo Muza i jej cytra
downo sie wymuzeowata. Mom prosba do tych §lonsko - cieszynskich po-
licjantow, zrdbcie z tym fantym co$ i postowcie tego Schuberta na placu
przed Tyjatrem. To wtedy Cieszyn bydzie miot prawo robic¢ to Viva il can-
to - prawo moralne!

Jest tez jeszcze tyn najwazniejszy Nepomuk cieszynski co stot kiedys - do
10 sierpnia 1920 roku - jak podzielili Cieszyn - przi najwazniejszym
moscie na Olzie przi Zémku. Dzisio trzeba dobrze szukaé by go trefi¢
wmurowanego w $ciana oblomanego, odropanego. Zodno parafio ani
mieszczanin cieszynski nie chce sie do niego przizna¢. Wspdmniot bych
jeszcze o cysorzu Franciszku Jozefie ale wtedy Krakusy by mnie ofu-
knyty - co sie tykom jejich Kajzera. Do$¢ zatym o dynkmalach cieszyns-
kich - chociaz jest niedobrze, ze nima tam Demelow, J. Kozdonia. Ach!
Cieszyn nazywano downij Matym Wiedniem - byt Dom Shlonski, Deut-
sches Haus, Dom polski i wszystko gralo w Habsburgskij Unii Euro-
pejskiej. W Cieszynie jest tez downy piykny Tyjater na wzor - wiadomo -
Wiydnia, ale ni ma aktoré6w bo piniondze idom do "Macierzy". Taki aktor
zawodowy - a jakby takich chocby pora bylo to by zaczot myslec i
zaczyla by sie rodzié¢ niebezpieczno elita w Cieszynie a to juz groZne w
miescie? Wola jednak Pszczyna, bo obejrze¢ Zamek - Muzeum Pszczyns-
kie to jest co$! Cieszynianie - Europejczycy odwiedzajcie Zamek - Muze-
um w Pszczynie, dali idzie Willamowice, Halznéw, Kamienica (to w
Bielsku-Biatej) a na koncu dopiyro Cieszyn - tez ta strona czesko z
Saskom Kepa (Kympom) - co na niyj jest tez pora dynkmali - a bylo jesz-
cze wiyncyj. Ostatnie stowa o Cieszynie.

Na tym gtéwnym Rynku (ze $w. Florianem) najglosniejszy akcent to jest
olbrzymi napis na kamienicy naprzeciw "Schroedera" - POWSZECHNA
SPOLDZIELNIA SPOZYWCOW - a na granicy "mréwki alkoholowe" i
to jest to! chocioz nie wszystko w mieScie Macierzy. Po ostatnich pols-
kich restrykcjach granicznych to we spisie ludnosci niewidomo czy nie
napiszom, ze sa np. Czechami abo Morawianami.

Szukomy Elit dali - malo rajza ku Zachodowi -
Wodzistaw SI.

Miasto ubogi w dynkmale i Historia - Ruscy spolili w ostatnio wojna. Jest
jednak Nepomuk i to wielkigo artysty - majstra Johanna Melchiora Oe-
sterreicha ale jak go w wojna z miasta wziyni i postawili na kiyrchofie to
do teraz te "wodzistawskie elity" nie chcom go przeniyo¢ nazot, chocby
na rynek. Elity samorzadowo - koécielne zlecity natomiast konserwacja, i
Nepomuk dostot malowanie terém (smota) po plecach reszta - szkoda
stow - na olejno.

U somsiadow w Bluszczowie za to tez piykny Nepomuk z zebrokiym,
wreszcie trocha odnowiony i zadbany i tu napisza, ze w tej sprawie to os-
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obiscie zech szturchot te wladze gminne w Gorzycach. A takie Nepomuki
to sa chyba jyno dwa - jednym w Raciborzu na placu Dlugosza i tyn drugi
w Bluszczawie - warto je obejrzeé. Nepomuki to jest tez konsek naszej
Shlonskiej tozsamosci. Jak spotykém taki dynkmal w Pradze czy kaj w
Bawarii np. Wurzburgu - na moscie to czuje sie prawie tak jak w doma.

-
=
~

Wodzistaw SI. Rynek. Foto, V/2000 - EB
Dzisiaj - wrocono do wie?y koocielnej z okresu przedwojennego. Nato-

miast w centrum nadal brak pomnika ow. Nepomuka - 111/2002

Jastrzebie (Zdroj) na topie, Jastrzebie sie zbroi!

W ostatnij dekadzie to miasto - razem ze spotka weglowa - to pozarto
chyba wiyncyj piyniyndzy jak kierekolwiek miasto w Polsce - oprocz
Warszawy. Tyn zlepek gmin - Borynia, Ruptawa i reszty przetrwol na
skutek zakulisowych dziatan posta Wojciecha Franka i sterowanego nim
premiera Buzka. W. Frank w tym czasie v-ce prezydent Jastrzgbia, potym
prawo rgka prezydenta Janusza Ogieglo. Przerdst centralizmu dotad
nieprzetamany kladzie si¢ cieniem na organizacji formalnie ponad 100
tys. miasta. Fatalny uktad komunikacyjny. Ucieczka kolei (PKP) z miasta.
Braki kanalizacji np. gtéwna ulica 11 listopada. Brak centralnego placu -
Rynku, likwidacja budynkéw o charakterze zabytkowym przy
réwnoczesnych nietrafionych inwestycjach w tym, w gornictwie. Jakie$
IV - tej kategorii $ciezki rowerowe fundowane przez pieniadze Unijne.
Osrodek zamiejscowy Uniwersytetu bez Biblioteki, brak Muzeum. Miasto
powstato z polaczenia Uzdrowiska z sasiednimi wioskami w 1963 roku.
Budowane na oSlep jedna po drugiej kopalnie - podobnie osiedla ludzkie.
Powstat tygiel ludzki, miedzyregionalny i z sasiednimi Zorami prawdopo-
dobny osrodek zapalny z powodu olbrzymiego bezrobocia w liczbach
bezwzglednych, Dlatego tez ostatnie rzady w Warszawie mimo wszystko
tak pchaja do Unii Europejskiej. W pierwszej fali Wielkiej Emigracji
moze to by¢ juz dwa miliony lub wigcej miodych napierajacych gtownie
ku Potudniu - Grecja, Italia, Francja, Hiszpania... Wegry... To moze urato-
wac Jastrzebie, Zory...

Nadwydobycie weggla wymusi dalsze zamykanie kopaln. Oceniam, ze
wydobycie 80 mln ton wcale nie bgdzie zbyt mate, a w dalszej przysztosci
przewiduj¢ dalszy jego spadek. Podobnie nalezy spodziewac sig radykal-
nej obnizki produkcji stali, tym bardziej, ze jest to stal nienajwyzs-
zej jakoSci 1 w niewielkim stopniu przetworzenia. Wiadomo tez, ze
zapotrzebowanie na armaty i nowe czolgi, szyny, cigzkie wyroby
gornicze raptownie zredukowane. Koks jest zbedny, "Ksigzycowe"
zapotrzebowanie na ruski gaz réwniez pochodzi z tego okresu
komunistyczno-solidarno$ciowego planowania. Niektorzy promi-
nenci nadal tkwig w tamtym $wiecie utudy (senator J. Markowski
- "Slask" luty 2002). To na marginesie Jastrzebia. Forsowanie
wydobycia wegla przynosi coraz wigcej wypadkow - 10 zabitych
na kopalni JasMOS (Jastrzgbie) - dyrektor K. Ogieglo. Ostatnio
NATO mo tez tu manewry i miyszkoémy teraz w Treelandzie, i Ja-
strzgbie si¢ "zbroi" - miejscowa firma "Prymat" "kupita" od
posrednika z Warszawy, Owsiaka, helikopter ruski MI-2, blisko
100 tysigcy zlotych (bo to nie chce lotac), moze na prziszty rok
bydzie jaki tank ruski (czotg), a potym jeszcze do jaru wstawi sie
16dZ podwodno. Ale Biblioteki to te studenty w tej filii jastrzebskiej, Uni-
wersytetu SL. ni majom, a za 100 tys. zt to sztoby juz jaki§ przyzwoity

zbiorek zorganizowaé panie prezesie. (A ile w panskiej firmie zarabiaja

kobiety?) Wida¢ ni ma wlasciwej inspiracji w miescie - przypomna, od

dwoch kadencji prezydent Janusz Ogiegto. Do niedawna wplywowy poset
Wojciech Frank (AWS) w zarzadzie miasta, wcze$niej v-ce prezydent.
Kadencje, dwie po shyry lata a wlasciwie w wypadku posta (bytego) Wo-
jeiecha Franka to trhi (3), bo juz wczesniej byt v-ce prezydentem Ja-
strzgbia, kiedy to funkcjo sprawowat pan Czyz - wspominot o nim tyn
Frank ale Mochka z Nowego Yorku - to po jeszcze
wezesniejszym I-szym sekretarzu  Malik'u, trafnie okreslit
przeszto 100 lot tymek, Otto von Bismarck "Pozwolmy Polokom
samym rzadzi¢ "sami pdjdom na dno", a "Dziadek Polokow" -
Jozef Pitsudski powiedzial po przewrocie majowym w r. 1926
" "Polokom daé troche demokracji.... to zaraz stworza anarchig".
Tak to gospodarczo-finansowo-spotecznie, mniej wigcej, wyglon-
do - jak sie te dwie wypowiedzi potdnczy. Stan panstwa (za sen.
. Jerzym Markowskim), zadluzenie zagraniczne 64 miliardy do-
larow, dziura budzetowa 20 miliardow dolaréw i trzi miliony bez-
robotnych ze wzrostem! Kadencja J. Ogiegty i W. Franka roz-
poczyna wyburzenie zabytkowej szkotly i jakby konczy? niedaw-
ne wyburzenie (kontrowersyjne - delikatnie nazywajac) 74 me-
trowej wysokosci obiektu tzw. skipu kop. Moszczenica. Byly
chyba szybkie pieniadze do skasowania jeszcze w budzecie 2001.
Teraz - by¢ moze - czeka to samo ogromny niewykonczony gmach Szpi-
tala Porodowego, chocioz tamte pieniondze przeznaczone na wyburzenie
skipu mozna bylo przeznaczy¢ na adaptacjo niepotrzebnego Szpitala na
Sad Rejonowy. Czyz wige Bismarck niy miot racji? Podobnie byto z kop.
Kaczyce - gdzie kilkaset metrow - lin szybowych wrzucono po prostu, do
zasypywanego szybu - nie kwestionuja koniecznos$ci likwidacji kopalni,
ale z Czechami do jakiego$ konsensensu trzeba byto dojs¢! W czasie
"powstan" powstaty tez i pyntle drogowe w Jastrzgbiu - ktore jako$ do
dzisiaj sa dla wladzy miasta nie do usunigcia, przyktady pyntla ulicy Ra-
noszka (nazwisko réwniez doskonale znane panu dr. Musiotowi) obok
downej cegielni, czy pyntla na ulicy 11 Listopada obok kajsjopeji. Tak
"Buduje sie" stan panstwa, tak pada Shlonsk. Uwagi powyzsze to zaled-
wie mikrofakty, ktore moznaby rozwijaé w potgzne rozprawy naukowe i
wyciagac¢, wycionga¢ wnioski i podejmowac kroki reanimacyjne przygo-
towujace obudowa. I jeszcze do wszystkich panéw Prezydentdw na
Shlonsku - trzeba Shlonskiym zy¢ a nie jyno nastawi¢ gymby do fotoséw
a portfele do wyptat. Naliczotech np., ze w lokalnym tygodniku
"Jastrzab" za rok 2001 to bol tam kto$ prawie 50 razy. Zeby jednak zrobié
przijemnos$¢ szerszemu gromu Prominentéw polskich to zamieszczom
nizej taki fotos z okazji 35-lecia miasta Jastrzgbie. Zabraklo jyno znanego
Krystiana Lupy (teraz w Krakowie) i ksiedza red. naczeln. Goscia Nied-
zielnego Tkocza (z Katowic) dlaczego nie zaprosit pan Ogieglo? A teraz
aktualne pytanie do pana prezyd. Ogielo - nie moga si¢ zgodzi¢, dlaczego
Pan wylonczo Jastrzgbie-Zdroj z tworzonego Zwiazku Powiatow potud-
niowo-zachodniego, woj. S$laskiego (Rybnik - Raciborz, Wodzistaw,
Zory). Chyba, Ze Pan chce tak jak kardynat Glemp przitonczyé nas do
Krakowa? To przekonuje ostatecznie do podzielenia tego molocha Ja-
strzgbia Zdroju na gminy z kierych powstot - tak jak to si¢ stalo z Wod-
zistawem S1. czy Rybnikiem. O przynaleznosci decyduje potozenie a nie
jakies$ "widzi mi sie".

Z okazji 35-lecia Jastrzebia Zdroju. Spotkanie Prominentow
20.V1.1998. Panowie: m.i. Marian, Wojciech, Janusz, Jozef...
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Wyburzono na przetomie 2001/2002 nie dajac szansy na inne wykorzysta-
nie

s
ACEsssl Teraz napisza jeszcze o kolejnej "reformie" - manipulacji rzadowe;.

Jastrzebie Zdrd;. Niedokonczohy, a dzisiaj nie potrz‘ébny Szpital
Ginekologiczno-Potozniczy w oczekiwaniu na wyburzenie?
- fotos 1/1998 - EB

Skoki na Shlonskie piniondze, na Skarb Shlonski

Skarb Shlonski byt za Autonomii i trza do niygo wroci¢. Tymczasem jest
bitwa Warshawsko o Slasko Kasa Chorych o Unijne piniondze dlo rol-
nikéw i rolnictwa itd. Warshawa ustawio tyn Nowy Slonsk z Czesto-
chowa, Cieszynem. Zywcem, Raciborzem i cata reszta dopiyro na 14 mie-
jscu na 16 wojewddztw, i chee da¢ jyno 3% z tej puli, Jest to zwyczajnie
skandal. Czy tam Bruksela nie wie co to jest Slask? Za$ doptaty rolnikom
- doptaty Francja moze da¢ w naturze - $wieze wino, do uzupetninio pols-
kiego "Arizona", wdowcy Holenderscy za$ niech przepisuja swoje eme-
rytury na wdowy polskie, Italioki...

Napadem stulecia to za$ jest postgpowanie Monopolisty co sie nazywo
Gornoslaski zaktad Elektroenergetyczny S.A., 44-100 Gliwice, ul. Barlik-
kiego 2

wyjasni¢ tu trzeba, ze bodajze za tym S.A. kryje si¢ tez panstwo
szwedzkie, ktore ma chyba ponad potowe udziatow. Shlonzokdm koze sie
za tym oprocz utrzymywania armi urzgdniczej G.Z.E. utrzymywacé jesz-
cze Dwor Krolewski w Szkokholmie a prawdopodobnie juz nawet kupo-
waé Gripeny. Szwedy z tymi Polokami z Gliwic to sa gorsze od tych
Rus6w co za sama "gotowos$¢" do pobierania pradu kazém wiyncyj ptacié
niz Ruskie, za gaz co Polocy sami zakontraktowali. Prad elektryczny na
Slasku to mo by¢ luksus, a zaréwki, telewizory to juz ostatnio papiyrowo
poditaczyli na trzi fazy jak jako krajzega. Najpierw zalecali podtaczenie
sieci trojfazowych - bo rowne obciazenie faz w elektrowniach teraz kom-
binuja w papiyrach cenami. Istny terror energetyczny. W Gazecie Wy-
borczej 9/10 marca czytdom: odcigli prad bez uprzedzenia - Lukasz Zi-
moch z GZE - rzecznik "kazdy klient, ktory zalega ponad tydzien z opta-
tami, moze si¢ spodziewac odcigcia pradu". To jest naprawd¢ TERROR
GZE - zapomnienie, choroba, wyjazd zagraniczny, To juz nie zwyczaje
cywilizowanej Europy tylko ze $rodka Afryki - krolestwo Bokasy. Nie
wiem czy we Szwecji nie brakuje pienigdzy na nowe nagrody Nobla bo o
jednofazowych generatorach zech nic nie styszot, ale stysza o odprawach
po sto do dwiesta tysigcy ztotych w GZE, tez o super luksusowych autach
shuzbowych. Nie wiem tez zeby Slask lezot na koncu $wiata i na przesyt

potrzebowot jaki$ satelitow.

Moze tyn prad z elektrowni Rybnik faktycznie najpierw wiezom
wozym na Dwor krolewski we Sztokholmie a potym promym przez
Szczecin do Shlonska. Prawdziwe rozwiazanie godne NOBLA. Jo juz
tez z mojij emerytury musiol na razie shtyry stowy da¢ na ta
szwedzko-gliwicko spotka. Mysla, ze jak nas chocioz wezwoém do tej
Europy to Szwedy zaczndm ném doptacaé na Shlonsku, ale do catego
< zycia i ta emerytura mi 100% dzwignom, bo Miller ani mysli.

Teroz to wyglondo na to, ze Shlonskie gminy optacajom zbrojenia
Polski we szwedzkie Gripeny. Takie gminy jak Godow, Gorzyce, Lu-
bomio kozdo kupuje z pradem, Gripeny. A kaj bydom lotniska?, Chy-
ba, ze to pionowo startuje? Jyny po co ném na Shlonsku wogdle
NATO kiedy prezydent Putin wcale nie nalatuje juz teraz swoimi Mi-
gami na Europa - jak Polska chce, to niech kupuje za swoi piniondze,
my jeste$my przyjaZni do NATO ale ném tu na Shlonsku potrzeba na-

jpiyrw odbudowy jeszcze po tych downych wojnach szwedzkich i rus-

kich. Takiemu Lukaszowi Zimnochowi - rzecznikowi prasowemu GZE
SA w Gliwicach z ironicznym u$§miechem na gymbie (Dz. Z. 23 stycznia
2002) z ptaca rzgdu 4000 zl/mc - 29.st. 2002 to chcidtbym zwrdcié
uwaga ze §laska lista plac zaczyno sie jednak do 400 z¥/mc! Jesli sig
mo wogole robota! Czy indywidualni odbiorcy majom splaci¢ dlugi
Huty Batory i reszty tzw. przemystu? albo na odprawy i limuzyny? Czy
Liczniki 3 fazowe z udziatem pradu 3 fazowego w granicy 2-4% a
reszta 1 fazowy - bo to u was w GZE tworzycie tyn ogoélnokrajowy ba-
jzel - tak jak by instalacje elektryczne z dnia na dziyn szlo zmyniaé.
Jeszcze roz pytom - prad na Shlonsku to jest luksus darowany Nom
przez Polokow (i Szwedow)? Kaj my zyjemy, w kierym wieku??

Jak to pisza to mi sie az rynce trzynsom bo za$ musza do Krola do 15
marca zanie$¢ prawie 60,00 ztotych to samo a nawet wigcej wszystkie
somsiady po wsiach. Trza chyba tyn Shlonsk przirowna¢ do Czech bo
tam i woda i prad i luft majom lepsze a tansze.

6 marca 2002 roku opublikowaty ministry w Warshawie kolejne przepisy
zaporowe dlo importu uzywanych aut z Europy (Zachodniej) - uzasad-
niajac krotko, ze podobno ludzie prziwoza zlom samochodwy. Jest to
uzasadnienie na tyle pokrgtne, ze prawie czlowieka biere na wymio...
Sprawa ma charakter dyskryminacji, nierdbwnego traktowania znacznej
grupy Polakow - nie tylko Shlonzokow. Po piyrsze - nie staé przecigtnego
Poloka na kupowanie nowych aut produkowanych w Polsce, ktorych
koszt jest wygorowany. To samo dotyczy oficjalnie sprowadzanych aut.
Po drugie, wigkszo$¢ produkcji samochodéw ostatnich lat w Polsce
mozna bez przesady nazwac bublami - w pierwszym rzgdzie s to najlicz-
niejsze na drogach Fiaty 126 p, ktore nie spelniaja podstawowych wa-
runkdéw wygody a szczegolnie tzw. bezpieczenstwa biernego. Zatem tego
auta wlasciwie nie spotyka si¢ w Niemczech i gdzie indziej. Winny one w
pierwszej kolejnosci znikna¢ z polskich ulic dla dobra - bezpieczenstwa i
zycia - Polakow a wprowadzone przepisy zaporowe nie pozwolém na
szybka wymiang tych bubli oboj¢tnie w jakim sa wieku, 2-ch czy nawet
kilkunastu lat i to jest skandal cokolwiek uczone glowy w Warshawie
beda przekazywac. W niewiele mniejszym stopniu dotyczy to rowniez in-
nych nawet nowych pojazdéow z "...czento" i samochodow innych marek
lecz podstarzatych wiekiem, ponad okoto 10 lat. Powtarzam, Bez-
pieczenstwo BIERNE Maluchéw 126 p jest fatalne - co to oznacza na-
pisz¢ moze innym razem. Ile $mierci te samochody przyniosly ich pasaze-
rom! Czy ktos to w Polsce probowat zliczy¢ - mysle, ze nie, bo producent
musialby zmieni¢ radykalnie profil produkcji.

Wprowadzona aktualnie ZAPORA importowa winna by¢ usunigta a przy-
najmniej radykalnie zmieniona i trzeba POZWOLIC producentom BU-
BLI w nieopodatkowanych strefach ekonomicznych po prostu ZBAN-
KRUTOWAC - TEGO chca zreszta przepisy UNII Europejskiej a wyma-
ga od nas zdrowa logika, chyba, ze Wladza w warszawie nie szanuje
wlasnego narodu i jest jej obojetne ile $mierci zafunduja jeszcze "Ma-
luchy". Pytajcie o Bezpieczestwo Bierne - Pasywne, swojego pojazdu u
fachowcow. Nalezy wierzy¢, ze kazdy (prawie) spokojnie sprowadzony
samochod z Zachodu jest znacznie w lepszym stanie technicznym niz
rownolatek jezdzacy po Polsce! Oczywiscie raptowne sprowadzanie aut
gdy politycy majstrujom przy akcyzie nie przynosi dobrych rezultatow
wigc i ostatnie tygodnie mogly przyczyni¢ si¢ - zupehie niepotrzebnie -
do sprowadzenia i gorszych sztuk, chociaz wyposazenie dodatkowe w
tym dotyczace bezpieczenstwa jazdy jest z reguly o wiele bogatsze.
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Krajowi wytworcy za wyposazenie dodatkowe kaza sobie szczeg6lnie
dobrze placi¢ - chociaz na zachodzie czgsto jest to juz STANDARD -
NORMA! Rzad polski stawia tu wysoka akcyze natomiast - co znamienne
- nie zgadza si¢ na podniesienie akcyzy na papierosy - do norm euro-
pejskich. Jest to jakie$ szczegodlne widzenie zdrowia i zycia obywatela w
Polsce - generowanie oblednych postaw zycia spolecznego.

Wytyczne stawiane UNII Europejskiej

(przez Polakow)
W pelnej sprzeczno$ci interesow, Unii Europejskiej, kandydat: Polska,
probuje juz stawia¢ zadania - by¢ liczacym si¢ cztonkiem, stawiaé siebie
w roli adwokata i opiekuna wschodnich sasiadow w Unii Europejskiej 1
NATO; sta¢ obok Niemiec i Francji? Czy obok Niemiec bez Francji? lub
obok Francji, z Niemcami na boku. A co z Wielka Brytania, Hiszpania,
Italia?? Pytania, pytania.
Polska ze swoimi tradycjami "powstanczymi" juz organizuje skok na kasg
i wladzg w Unii - przyklad spotkania 8 marca w Warszawie, Polska-
Czechy, Wegry, Stowenia, Estonia, Cypr. Grupa z Warszawy chce np.
zwigkszenie sumy Euro przewidzianej w propozycji Komisji Europejskiej
na rozszerzenie Unii. Tylko tu na miejscu w Polsce, na Shlonsku dziatan
wiasnych - uktadu whasnego nie widaé. Trwa robienie piany europejskiej.
Rozpowszechnia si¢ populistyczne zadania, stawia w roli mgczennika a
nie beneficjenta Jalty. Obawiam sig, ze ta piana oddala od Warszawy rok
2004. Mysle nawet, ze Unig Europejska sta¢ zaledwie na przyjmowanie w
swoje grono grup ludzkich w liczbie okoto 10 milionow co 2-3 lata, by
nie rozwali¢ tego, co i tak nie najlepiej wspotgra politycznie, a finanse
podobnie.
Nie wida¢ oznak normalizacji stosunkow historyczno-kulturalnych.
Wprawdzie wzorem moskiewskim zaczyna si¢ obcalowywanie prezy-
dentow Niemiec i Polski (Rau - Kwasniewski) marzec 2002 Berlin, ale
np. Biblioteka Pruska jak utkneta u Jagiellonow w Krakowie, tak trwa u
profesury. Caty dorobek shlonski nadal bezceremonialnie przehandlowy-
wany na gieldach i aukcjach - przyklad najnowszy przedstawia Gazeta
Wyborcza z 9 - 10 marca, 2002 - Bezcenna "Ksigga praw miejskich
Glubcezyc" w rekach najbogatszej Polki (Barbara Piasecka-Johnson) - za-
miast na Shlonsku w Glubczycach (Opole - Wroctaw). Czy tylko ona?,
gdy wiadomo ze, Muzeum Narodowe w Warszawie przepelnione zbiora-
mi Shlonskimi tam traktowanymi jak tupy wojenne. By¢ moze gdyby
Uniwersytet Jagiellonski przemianowa¢ na Akademi¢ Krakowska im.
krolowej Jadwigi a pomnik Mickiewicza na rynku zastapi¢ pomnikiem
wielkiego rodzimego artysty (Wikinga?) St. Wyspianskiego to nastgpne
pokolenie Krakuséw mentalnie zblizytoby si¢ do Europy. Som Franz Jo-
seph i Szwejk to jest jeszcze jak widaé za mato.
Nie styszalem nigdy by "Przyjaciele" Shlonska upomnieli si¢ kiedykol-
wiek o zwrot naszych - shlonskich zabytkéw kultury, natomiast chetnie
demonstruja lojalnos¢ Warshawie przez inspirowanie §wiyntowania pols-
kich powstan na Shlonsku. Wydaje si¢ nawet ze juz sama Warshawa ma
dosy¢ przypominania po kolei wszystkich przegranych zrywow
powstanczo-rewolucyjnych gdzie po kazdym bylo zawsze gorzej, chyba,
ze znalazt si¢ zagraniczny sponsor wojskowy.
Moze tym mniej zorientowanym Internautom wskaze kilka. Mitosnicy
Swiyntowania mogom tez rozszerzy¢ swoj kalyndorz imprez. Niestety nie
zrobit tego np. Kierownik tzw. Pracowni Slaskiej w Bibliotece Slaskiej w
Katowicach, czy jej dyrektor, czy w Towarzystwie Literatow (Gornoslas-
kim) - Opolskim, itd. - dlaczego "Milosnicy" nie tworza Muzeum
Powstan Polakow?
Sprobuje kilka wyliczyé: powstanie polskie w Krakowie w 1312, potym
w Gdansku 1526 roku - potym dwa razy w Moskwie miyndzy 1605 i
1612 kaj Polocy dwa razy koronowali swoich caréw samozwancow. Po-
tym regularnie napady krolewskich "lisowczykow" np. W 1620 na
Strumien i Skoczow i zrabowanie okoto 50 dworéw, powstanie polskie w
Toruniu w 1724, potym powstania w 1830 i 1863. Te niewdzigczne Rus-
kie to tam tez w Lawrze w Zagorsku napisaty: Trzy plagi; Tytus,Tatarzy i
Polacy. Powstanie w poznanskiem zakonczone wymuszonym na Niem-
cach przez Francuzéw rozejmem w Trewirze 16 luty 1919. Potym rewo-
lucja w cieszynskiem, napad na Dom Olénski w Cieszynie - maj 1920 -
ksie?a Londzin, Brzuska, socjalista Reger, genera3 Latnik, sierpien 1920
"powstanie" w Katowicach - polski terrorysta ginekolog A. Mielecki z
Kalisza strzela z okna swego mieszkania do pokojowej manifestacji

Shlonzokéw w Katowicach - poczltek tzw. II powstania tragedii Shlons-
ka. Maj 1921 - III "powstania" polskie na Shlonsku z udzialem wojsk
Hallera - jak uprzednio - z wymuszonym rozejmem podobnie jak w
poznanskim.

Dalsze: 11 II powstanie warszawskie (w Getcie 1943 i 1944 AK), powsta-
nie poznanskie 1956, w 1981 w kop. Wujek w Katowicach. Jedyne to z
1943 oraz 1956 1 1981, gdzie re?im w3adzy wymusza3 samoobrone trze-
ba przypominaa dlo pamiynci! "Idzie" za to owiyntowaa wjazd do Kijowa
w 1920 Rydza-Smiglego?

Odwré¢my jednak sytuacje. Czy zatem Polacy zapomnom o powstaniach,
zamachach stanu - stanie wojennym, centraliZmie, marzeniach wielko
mocarstwowych - przewodzeniu grupom panstw w Europie, czy nawet
powstaniu antyunijnemu. Jakie osiagnigcia gospodarcze mialyby to
uzasadniaé, jakie potrzeby cywilizacyjne? Czy Europa sygnalizuje takie
zapotrzebowanie? Jestem przekonany jednak ze, Shlonska nie nalezy w to
mieszac:

Shlonzocy nie przegrali jakby tego chciata "Gazeta Wyborcza" 21 grudnia
2001 roku po wyroku (pierwszym) w Strasburgu, na zyczenie polskiej
wiadzy.

Jest jeszcze wprawdzie tzw. Wielka Izba Trybunatu z 17-toma sedziami,
ale ostatecznie sgdziami jesteSmy My Shlonzocy tu na Shlonsku i kazda
deklaracja w spisie powszechnym chociaz przygotowanym instrumental-
nie, kazde deklaracje sktadane przy innych okazjach

Owiadczya bydéom za nami. Shlonzocy nie przegrali - to przegrywa Euro-

pa!

Marzec 2002
Ewald Bienia

RAS w sprawie napisu oraz emble-
matow na pomniku w Szczedryk

( ze stron www.RASlaska.org )

Przy okazji incydentu zwiazanego z inskrypcja na pomniku polegtych w
miejscowosci Szczedrzyk wrocita sprawa napisOw oraz emblematow
umieszczanych na podobnych monumentach w zachodniej czg$ci Gorne-
go Slaska. Przedstawiciele wladz, nawigzujac do dawnych ustalen,
zazadali wyegzekwowania nakazu usunigcia symboli krzyza zelaznego
oraz charakterystycznego helmu, uzywanego przez niemiecka armig (tzw.
Stahlhelm), jako “kojarzacych si¢ z epoka nazizmu”.

Ruch Autonomii Slaska pragnie przypomnieé, ze wymienione symbole
siggaja swa geneza czasoOw znacznie wezesniejszych niz okres rzadow
narodowych socjalistow. Krzyz zelazny to tradycyjne pruskie odznaczenie
wojskowe, ustanowione w 1813 roku we Wroctawiu i zaprojektowane
przez jednego z najwybitniejszych europejskich artystow pierwszej
potowy XIX w. - Karla Friedricha Schinkla. Pierwsze egzemplarze wyko-
nane zostaly w hucie w Gliwicach. Przez sto kilkadziesiat lat odznacze-
niem tym wyr6zniono tysiace Gornoslazakow, bynajmniej nie za wier-
nos¢ jakiejkolwiek ideologii, lecz za znoszenie trudow wojskowej stuzby.
Faktem jest, ze, podobnie jak w Polsce, dawne emblematy wykorzysty-
wane byly w Niemczech w okresie totalitaryzmu, co nie czyni z nich
jednak symboli rzadow totalitarnych. Administracyjne eliminowanie ich z
przestrzeni publicznej w zwiazku ze skojarzeniami opartymi na fragmen-
tarycznej wiedzy historycznej jest niedopuszczalng manipulacja i moze
zostac¢ odczytane jako przejaw kolonialnej mentalnosci.

Sprzeciw budzi takze postulat usunigcia z pomnikow inskrypcji okresla-
jacych Slazakow, polegtych podczas stuzby w niemieckiej armii, mianem
bohateréw. Bohaterstwo na wojnie jest sprawa indywidualna, niezalezna
od barwy munduru. Dlatego uwazamy, ze mieszkancy gornoslaskich mie-
jscowosci - podobnie jak mieszkancy wszystkich innych regionéw panst-
wa polskiego - maja prawo wspomina¢ swych ziomkow w tej wlasnie for-
mule, co nie oznacza gloryfikacji rzadéw nazistowskich. Stoimy na stano-
wisku, iz narzucanie Gornoslazakom szeregu zakazoéw zwiazanych z upa-
migtnianiem przesztosci tej ziemi jest sprzeczne z zasada rownego trakto-
wania obywateli Rzeczypospolitej, bez wzgledu na ich narodowa przyna-
leznos¢.

Jerzy Gorzelik
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Polacy po przewrocie w 1989 przestawili swoje zapatrywania na historie swego kraju. Dotyczy to i Slaska. Odzywajq sie politycy, dziennikarze,
wszyscy, ktorym cos lezy na sercu.
1 heraldycy nalezq do nich. To i ja dorzuce swoje 5 groszy jako, ze jestem cztonkiem kola genealogicznego w Duesseldorfie z praktykq w poszukiwa-
niach nad J. von Eichendorff, czy slaskich miast, albo mojej rodziny - drzewo genealogiczne ze 120 osobami w 8 generacjach!

SILESIA - STARA NAZWA SLASKA OD 2000 LAT W EUROPIE

Odzywaja si¢ dziennikarze z propozycjami konkurséw symboli, herbow
swoich miast czy wojewddztw. Sa takie propozycje czgsto sterowane
odgornie, by byt to prosty znak. To jest oczywiste. Ale, nie wszystko ko-
jarzy sie w tych miastach z np. tylko ,,orfem”, ktorego przed Piastami
mieli szybciej od nas Brandenburczycy.

Prostota herbu spetniala wazna rolg na polu bitwy w X - XIII wieku,
gdzie lud wiejski zgarnigty to bitwy ,,nie byt pisatyj i nie czytatyj” - tak,
taki tez byt ich jezyk - stlowianski, czyli prawie ruski ( jak to pisatem w
»~Alfonsie Wieczorku”, gdzie stowo polskiego wodza ,,Lokietek” pisato
si¢ z czterema (4) migkkimi ruskimi znakami). Ten lud musiat szybko zi-
dentyfikowa¢ swego wodza i jego wojsko w gaszczu bitewnym - po her-
bie na choragwii. Czyli prostota identydikacji, ale dzisiaj - kazdy potrafi
czyta¢ - i rozumowac. Dzisiejsza symbolika ma by¢ prosta i przejrzysta.
Ale - musi oddawa¢ ducha miejsca i czasu przebytego - innego dla
réznych miast! Symboli nie powinno si¢ powiela¢ jak na kserografie,
zmieniajac tylko w skrzydle orla ilo§¢ i kierunek pior - piastowskiego
oczywiscie. Symbol ma odda¢ rzecz charakterystyczna z historii i wydar-
zen danego regionu, w prawdzie historycznej, tym samym identyfikujac
si¢ jednoznacznie. Oczywiscie, jezeli kto$ liczy histori¢ miast $laskich od
roku tylko 1922, czyli po powstaniach - bo teraz jest Polska, nic wigcej,
to w tej nacjonalistyczne]j polskiej przywarze nigdzie w Europie daleko
nie zajdziemy!

Ten kto minimalizuje znaczenie swego regionu -

DOMOWINY albo dla nowych tu mieszkancow z tutejszej dla nich
MALEJ OJCZYZNY, ten po prostu manipuluje na swoj pasujacy
sposob, tworzac niebezpieczne ,,nowotwory”! Niestety, obecna kraina
$laska ma bardziej charakter matej ojczyzny (dla przybyszy) niz domo-
winy dla tu urodzonych, dlatego tez ci pierwsi narzucaja: polityke, kul-
turg, nowa tradycj¢ a tym samym nowe nam niezrozumiate symbole.
Wielka odwage mieli radni, szczegdlnie profesorowie uczelni wroctaws-
kich, przywracajac stary historyczny herb Wratislavii. Ci z ,,malej ojczy-
zny” chcieli prastary historyczny

symbol.

W Katowicach postarano si¢ o nowy
symbol ,Katowickiego” - czytaj
»Stworu Slaskiego” w postaci czte-
rech liter S, splaszczonych i po-
chytych robiac wrazenie geometrycz-
nego rombu, w kolorach ubarwione.
Tak ,,swatowie” zlepku catego wo-
jewbdztwa na czele z tworca tego
symbolu, artysta z Akademii Sztuk
Pigknych z Krakowa, filia Katowice
- prof. Michat Kli§ prébuja ozenié
wszyskich w prostym przejrzystym,
wymownym symbolu. Artysta zabie-
ra si¢ do ,roboty” - interpretacji
slaskosci w Katowickim. Jakbysmy
byli dalej ,,nieczytatyj i nie pisatyj”. Od dotu w kolorach kolejno: czarne
S to ten glowny czarny Slask, bigkitna litera S to ozenienie z pobozna
Jasna Gora - Czgstochowa, zielona litera S to proba polaczenia Beskidow
z czgscia Jury Krakowsko-Czgstochowskiej przy Dabrowie Gorniczej i li-
tera zolta S u gory ptasko lezaca na poprzednich - to pono¢ kolor Piastow,
a moze w ozenku ze zlota, czyli bogata w ,,do§wiadczenia” kadra kierow-
nicza dla Slazakow z Sosnowca. Przepraszam, ale interpretacji moze by¢
wiele - moze to i dobrze. Bo i tu nasuwa si¢ interpretacja 4-ch narodow, 4
-ch jezykow i 4-ch kultur. Czarna to $laska bra¢, niebieska to czeska kul-
tura, z Praga, stolica - 500 lat, zielona to polska nadzieja, bo zawsze w
niej zyja, 1 z6Hta to austriacko-niemiecka historia na Slasku chyba 400 lat.

Stad Slezsko - czeski, Schlesien - niemiecki i Slask - polski. Kto$ inny
oczywiscie moze mie¢ jeszcze inne skojarzenia do tego symbolu.
Ta czarna, pierwsza litera jest najstarsza - to ta ,,Silesia” nadana krainie
lasow i wod, o blizej nie zidentyfikowanych mieszankach matej ilo$ci
ludnosci, o indo-germanskiej mowie - nadanej przez Rzymian Piliniusza i
Tacjiusza w I i I wieku naszej ery. I Grecy mysleli tak samo o tej krainie
W tym czasie.
SILESIA - patrz obraz symbolu, jest
K ' * najstarszym, odpowiednim (bez ktotni

i aspirantow), niezaleznym stowem w tej

‘ symbolice.

N Z litera S tych czterech réznych

»Slaskow” w kolorze zottym, jak bo-
gactwo tej ziemi, w formie co dopiero
wytopionego kgsiska stalowego z wiel-
kiego pieca hutniczego, pierwszego na
kontynencie europejskim - najwigksza
chluba Slaska w $wiecie - Slask jako
identyfikacja preznej gospodarki w Eu-
ropie.

|-' -

AL
I ‘-
. --;.'3("
i Rzucajacym si¢ kolorem tta dla litery S

. jest kolor niebieski. Heraldycznie pasu-
je do barw $laskich ksiazat polskich,

czy kniaziéw czeskich rodem z Cieszyna z XIII - XIV wieku.
Grube wybrzuszenie dolnej czgsci litery S to dobra baza $laska - cecha jej
mieszkancow, czyli wiara i rozwijajaca si¢ w historii gospodarno$¢ w mi-
ar¢ rozkwitu tu przemystu. Tu pozwolilem sobie na
symbole piastowskie - krzyz na ksigzycu, jako symbol wieloletniej przy-
naleznosci Slaska do tzw. ,,Abendland-u” - krainy zachodzacego stonca,
czyli Europy. W przeciwienstwie, gdzie stonce wschodzito byly Indie czy
kraje arabskie (,,Morgenland”).Sa to pojgcia oficjalnie juz nie uzy-
wane, ale chgtnie wspominane przez historykéw. To mozna pod-
kresli¢, gdyz abendland utozsamia si¢ z Europa, do ktorej dzisiaj tak
sig¢ chcemy zblizy¢. Polska jako dawne mocarstwo wahata sig czy do
abend- czy do morgenlandu byloby lepiej - jej zachcianki na Wschod
az prawie po Morze Czarne - to czasy polskiej §wietnosci - calkiem
odmienne od $laskich. Tu widzimy gospodarke od Sredniowiecza z
bujnym rozwojem w XVIII-XIX wieku za panowania tych, ktorym
zalezato na bogatym Skasku. Stad dwa czarne krzyzujace sie mlotki
gornicze. W tym czasie, w 1865 roku Katowice staly si¢ oficjalnie
stolica Gornego Slaska - z jego przemystem, gdzie cigzar gatunkowy
spoczywal na Katowicach i otoczeniu! Stad tez ten symbol miotkow.
Symbolu tego nie chciat gtéwnie jeden z cztonkow Sejmiku Kato-
wickiego, teraz Sejmu. Uwazam, ze oznaczaja one nie tylko gornict-
wo, ale caly przemyst i gospodarke tej krainy, z czego gtéwnie Slask
jest znany w $wiecie.Wigc zndw chciano pomniejszaé waznosé
Slaska. Herbem Katowic byt i jest
mlot Rozdzienia z Szopienic, tzn. uderzajacy mitot hutniczy porus-
zany w rytm obracanego kota zgbatego, czy to napedem wodnym, czy
p6zniej silnikami elektrycznymi.W obecnych czasach, gdy tego typu
przemyst nie jest dominujacym, symbol ten stat si¢ mato popularny, ale...
Gdy zastapimy mtot nowoczesnym przemystem - komputeryzacja, tele-
komunikacja, w komunikacji satelitarnej z internetem, szybkiego przepty-
wu informacji - przychodzi nam na mysl symbol strzalki osadzonej na
osi. W kolorze biatym, jak krzyz i ksigzyc - $wiatlo Stworcy w
wiecznos$ci. Do tego, zastapimy stalowe koto zgbate w obracajace sig:
gwiazdy europejskie EU, by znow stat si¢ Slask silny, bo tylko z tej stro-
ny korzystat jak to wida¢ ze wspoélnej historii. I to jest prawda. ,,Obraca-
jace” sig gwiazdy EU daja impuls, takt Silesii, pomagaja . 7 ;6 st 12
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LESCHNITZ: WO EIN HERZ IST
AUCH EIN GEDENKEN

Weihnachten wird in unserer oberschlesischen Heimat als ein Fest der
Familie gefeiert. Die Menschen treffen sich am ersten und zweiten Feier-
tage im Familienkreise. Kinder und Enkel besuchen die Eltern und GroB-
eltern. In den Gespriachen wird die Vergangenheit lebendig. Man erinnert
sich an die Vorfahren und gedenkt der gefallenen, vermissten und ermor-
deten im II. Weltkriege Familienmitglieder. Das Gedenken haben die
Oberschlesier gelernt. Beweis sind die guterhaltenen Friedhofe, die vielen
Gedenkstétten, Denkmaéler und hdufige kirchliche und gesellschaftliche
Zeremonien zu Ehren der Vorfahren.

Nach 1945 wurden viele dieser Gedenkstétten, Denk- und Mahnméler
zerstort. Nach der politischen Wende in Polen kdmpften die deutschen
Oberschlesier um das Recht zum Gedenken an ihre Eltern und Grofeltern
um die Riickkehr zu ihren Traditionen. Nicht ohne Probleme und Zwie-
tracht wurde dieser Kampf erfolgreich beendet. In vielen Orten wurden
Gedenkstitten, Denk- und Mahnmaler rekonstruiert, neu errichtet, einge-
weiht, aber auch durch nationalistische polnische Gruppen geschindet.

Nach zweijdhrigen Ermittlungen, vielen Gespriachen, umfangreichen Kor-
respondenzen mit den heutigen und ehemaligen Bewohnern ist es mir un-
geachtet zahlreicher Schwierigkeiten gelungen, alle Namen der Opfer des
Zweiten Weltkrieges der Stadt Leschnitz zu erfassen. Die Schwierigkeiten
bestehen darin, dass in Polen kaum Archivunterlagen vorhanden sind.
Nicht alle Sterberegister der Jahre 1939-45 stehen in den Standesdmtern
zur Verfiigung. Die fehlenden Personenangaben der Gefallenen schlieen
Informationen im Archiv des Standesamtes Berlin I und in den deutschen
Dienststellen der ,,WAST" in Berlin aus. Mit grofer Hilfe vieler Leschnit-
zer in der Heimat sowie auch in der BRD konnte ich drei Verzeichnisse
zusammenstellen:

-der gefallenen, vermissten und aufgrund ihrer Verwundung verstorbenen
Leschnitzer. In diesem Verzeichnis sind 95 Namen eingetragen und auch
der Vermerk des Todes zehn deutscher Soldaten, dic am 26. Januar 1945
als entdeckter Spéahtrupp auf dem Sportplatz durch Rotarmisten niederge-
schossen wurden. Sie ruhen in einem Massengrab auf dem Friedhof in
Leschnitz.

-der 29 Einwohner, darunter zwei Polinnen, die im Januar 1945 durch So-
wjetsoldaten ermordet wurden, mit der Information von der Ermordung
von 63 Kindern und zwei Pflegern am 24. Januar 1945 in der Heil- und
Pflegean-stalt in Leschnitz.

-der 23 Opfer, die im Januar-Februar 1945 interniert, verschleppt und in
Arbeitslagern in der Sowjetunion verstorben sind.

Bei diesen Ermittlungen war mir die Familienchronik des verstorbenen
Johann Czakai aus Leschnitz und die Notizen des seit 1945 in Regensburg
wohnenden und inzwischen verstorbenen Eduard Dehnert sehr behilflich.
Ich erlaube mir allen, die mir geholfen haben, den besten Dank und ein
herzliches Gott vergelts auszusprechen.

Auf dem V. Heimattreffen der Leschnitzer, das vom 24. bis 26. Juli 2001
in Leschnitz stattgefunden hat, wurde von den Gisten, der Stadtverwal-
tung und der Ortsgruppe der Sozial-kulturellen Gesellschaft der Deut-
schen beschlossen, den Opfern des Zweiten Weltkrieges Gedenktafeln zu
errichten. Die dortige Pfarrgemeinde und der Pfarrer stellten den Eingang
der Muttergottes-Kirche auf dem Leschnitzer Friedhof zur Verfliigung.
Auf diesem Treffen wurde auch die Finanzierung dieses Projektes festge-
legt. Die Forderungsgruppe der deutschen Minderheit in Leschnitz aus
der BRD und der Heimatkreis der Leschnitzer in Nordrhein-Westfalen
wollen durch Spendenaktionen unter ihren Mitgliedern helfen. Ich bin
liberzeugt, dass die deutsche Bevélkerung der Stadt Leschnitz helfen
wird. Sogar polnische Biirger haben ihr Interesse an dieser Initiative be-
kundet. Nach dem Motto. ,,Wo ein Herz ist, ist auch ein Gedenken", wer-
den wir es mit gemeinsamen Kréften schaffen, auch in Leschnitz, eine
solche Gedenkstitte zu errichten. wie sie inzwischen in fast allen Orten
des Kreises Grof3 Strehlitz existiert.

Sebald A. Kriebus

Slaskowi. Dzigki temu tez Slask bedzie pomagacd, jak to robit zawsze w
wielu wiekach - Europie. Te dwie gwiazdy, spadajace z co dopiero wyto-
pionego kesiska litery S, jest oznajmieniem, ze Slask tez pomoze Europie
- jako sprzezenie zwrotne z otrzymanych impulséw - w optymizmie
réwnopartnerstwa europejskiego. Tak z litery S oprécz 2 gwiazd krystali-
zuje si¢ u gory wyraz SILESIA - ukoronowanie dorobku catej ludnosci z
tej krainy, ludzi krystalizowanych w pocie czola w pracy i w wiernosci.
Stowo Silesia rozwiazuje dziwna nazwe ,,Slask” (dla czesci tylko: Gorne-
go i catego Slaska). Jezeli kto$ chcialby na sil¢ powiedzie¢, ze Czgstocho-
wa tez tu ma swoje miejsce, tak ma, wlasnie ze swoim atrybutem po-
boznosci - z krzyzem. A historycy przytakna, ze z Jasna Gora zwigzany
jest tez Slask, ktorego klasztor postawit w obronie przed wrogami sam
ksiaze Opolski, ktory$ z Henrykdw. Krzyz ten symbolizuje rowniez liczne
koscioty i kosciotki drewniane, ktorych si¢ mozna doliczyé do ponad 140
na G.Slasku, jako dowod wiernosci tej historycznej prawdy. A Bielsko i
Zywiec rowniez z catymi Beskidami, z Ustroniem, Skoczowem i Cieszy-
nem to ogromny potencjal gospodarczy z wielowiekowa tradycja wielu
kuzni, browaréw 1 tkactwa. Jest to tradycja slaska za czaséw tolerancy-
jnych Austriakéw, u Habsburgow w Zywcu, czy tzw. ,,Cesarokow” ze
Skoczowa, Ustronia, Bystrej i Strumienia.

Obraz symbolu Silesii nie ulegnie nawet zmianie, gdyby kiedy$ komus
zndw chciato potaczy¢ si¢ z Opolem. Z tym zielonym, tez z Swigta gora,
tez z histori¢ od Piastow: Maja oni wspdla historig, kulture, kiedy$ iden-
tyczny dialekt (gwarg). Jedynie dzisiaj zwani przez siebie samych
dziwnym mianem Opolszczyzna, jakby nie mieli tej swej histori i jednej
wiekowej wspolnoty. Nazwa ta jednak wywodzi si¢ stad, ze dwie
spotecznosci opolskie tzn. ludno$ci z miast czyli gldéwnie z Kresow
Wschodnich, teraz si¢ aktywizujacych (hadziaje), i miejscowi od wiekow
z tendencja pro niemiecka, dzi§ wszyscy dwujgzyczni i o prawie dwoch
paszportach (hanysy).

Ksigstwo Raciborsko-Opolskiego, z tym samym typem cztowieka - pa-
suje do catosci, kiedy§ zwanego przez samych Polakow - Goérnym
Slaskiem - Silesiae Superiorum.

Moje wywody poparte mysla historyczna, w bogatej przeobrazni w wie-
kach, z zebranymi doswiadczeniami wszystkich europejskich sasiadow, w
dazeniu do regionalizacji, by rozwiazywa¢ wspolnie swoje problemy w
tak potrzebnej symbiozie, wspdlistnienia krajow sasiedzkich, ktorych
poczatek w Europie data kultura Rzymska 20 wiekow temu, tej to Silesii.
Zaznaczone mate punkty w bazie litery S, obrazujace wigksze miasta na
Slasku mozemy sobie podarowaé, i bez nich kraing t¢ znaja na catym
Swiecie.

SILESIA, tym stowem podkre$la si¢ regionalno$¢ na wskro$ europejska.
Uwzgledniona symbolika jest jednorazowa, niepowtarzalna, tak jak nie-
powtarzalna, jednorazowa jest ta kraina w Europie, stanowi wigc jednoz-
naczng identyfikacjg.

Nasunigte refleksje historyczno-zwyczajowe uwzglednione w tej symbo-
lice maja shuzy¢ na wieki, bo w wiekach sig to tu wszystko tak krystalizo-
wato.

Peter Karl Sczepanek
Cztonek Europa-Nostra i Pan-Europa Unia “SILESIA”,
Diisseldorfer Genealogie i BHG Plessia-Land

Holzweg 40
40789 Monheim am Rhein
Tel/Fax 02173-66742

sczepanek@gmx.de
www.Silesiana.gmxhome.de
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Hoffnungsrolle Weihnachten 2001 und die Nachweihnachtszeit

Eine Woche vor Weihnachten, anno 2001 fuhr ich mit meinem schon al-
tersschwachen Wagen aus Monheim am Rhein kommend in meine alte
Heimat nach Oberschlesien, um dort die Weihnachtsfeiertage mit meiner
Mutter und anderen Verwandten zu verbringen. Es war ein schoner Win-
tertag mit hell glanzender Sonne, die es erlaubte schlesische Fluren, Wil-
der und Felder in ihrer ganzen Pracht zu bewundern. Ein diinner Schnee
rieselte leise zur Erde nieder, und wenn nicht die polnischen Namens-
schilder der Ortschaften und andere Reklameaufschriften an den Straflen
wiren, gewinnt man den Eindruck man fahre durch deutsche Landen. Am
Ring jeder Ortschaft, das kleinste Dorf miteingenommen, steht ein riesi-
ger Weihnachtsbaum und fast jedes Haus ist festlich gesch-miickt. In der
Vorweihnachtszeit jedes Jahres lege ich diese Strecke mit besonders Vor-
liebe zuriick, denn Weihnachten im Kreise meiner lieben Angehdrigen er-
wecken Kindheitserinnerungen und frohe Tage, die fiir immer in meinem
Gedichtnis verbleiben, und nimmer wiederkehren. Eine melancho-lische
Stimmung macht sich wihrend so einer Fahrt bemerkbar. Doch darf man
dabei die Wirklich-keit, die auf polnischen Straen herrscht, nicht verges-
sen.

In einer Ortschaft, zwischen Oppeln und Kattowitz gelegen, hielt ich mei-
nen Wagen an, um auf dem dortigen Marktplatz einen kleinen Weih-
nachtsbaum zu kaufen. Mit Erstaunen nahm ich wahr, dass die Preise die-
ser Baume um 10 bis 15 DM hdher sind als in Deutschland. Es waren
Christbdume, die aus Holland oder Danemark importiert wurden, und das
in einem Lande, in welchem 25% der Bevolke-rung von der Landwirt-
schaft lebt. Doch Tausende Hektar fruchtbares Land liegt brach nieder
und verwildert. Viele Waren jeder Art und vor allen Dingen Lebensmittel
werden aus dem Ausland nach Polen eingefiihrt, und das zu Preisen, die
fiir den kleinen Mann unerschwinglich sind. Der Beweis dafiir ist im pol-
nischen Fernsehen zu sehen. Aufdringliche Reklame jeder Art von Waren,
vom Kaugummi zur Mikrowelle, wobei amerikanische Erzeugnisse den
Vortritt, haben werden zu Preisen angeboten, die oft den 4. Teil des Ein-
kommens eines durchschnittlichen Polen betragen. Polnische Zeitungen
und andere Zeitschriften lese ich mit gemischten Gefiihlen. Bilder, auf de-
nen die Verab-reichung der heiligen Kommunion zu sehen, ist erwecken
neue Hoffnungen in christlicher Art und Weise auf bessere Zeiten, doch in
einem Artikel der nachsten Seite steht schwarz auf weil3, dass bis zum 18
Dezember 2001 iiber hundert Menschen in Polen auf den Straen und in
kiimmerlichen Behausungen tot durch Erfrieren aufgefunden worden
sind. Es gibt ganze Reihe von Herbergen, vor allem in den groBeren Stad-
ten des Landes, doch jene konnen das Bild der unmenschlichen Tatsachen
nicht verbergen, und meine kindheitsfrohe Weihnachtsstimmung verfliegt
wihrend solcher Lektiire.

Doch wenn man durch die Stiddte Schlesiens fihrt gewinnt man den Ein-
druck, man fahre durch ein wohlhabendes Land. Riesige beleuchtete
Kaufhduser mit jeder Art von Waren - hauptséchlich im-portierte - werfen
ihren Schein auf die StraBen und iiberall erklingt Weihnachtsmusik, die
Kindheits-erinnerungen wecken. Im polnischen Fernsehen werden Weih-
nachtslieder von polnischen Big-beat Musikern auf neuzeitliche, das heifit
auf amerikanische Art und Weise vorgetragen und finden bei den Zu-
schauern vollige Zustimmung. Nur die Sdngerknaben ,,Nachtigallen* aus
Posen und die landweit bekannte Sdngerin Natalia Kukulska sind alten
Traditionen weiterhin treu und trachten danach jene christlichen Werte in
ein neues Europa zu bringen.

Die am 23. 9. 2001 entstandene neue polnische Regierung in welcher sich
kein Schlesier befindet, steht heute vor sehr schweren Aufgaben. Die vor-
hergehende AWS - Regierung hat das Land heruntergewirtschaftet und ih-
ren Nachfolgern eine Staatsschuld von 90 Milliarden Zloty hinterlassen
das sind 24 Milliarden Dollar. Auflerdem befinden sich mit dem heutigen
Tag ungefdhr 3 Millionen Arbeitslose im Lande die alles andere, nur nicht
zu einer frohlichen Weihnachtsstimmung beitragen. Die Schuld dafiir
wird natiirlich wie immer den Vorgingern in die Schuhe geschoben. Die
Folge jener miserablen Wirtschaftslage in Polen ist das Wachsen des orga-
nisierten Verbrechertums auf amerikanische Art und Weise, wie einst zur
Zeiten des Al Capone. So wie die Filme des Georg Kutz mit schlesischer
Thematik groBen Beifall finden so iiben die Lemberger und andere Ostpo-
len mit ihrer singenden Sprechweise besonders mit dem Buchstaben ,t.*
einen Einfluss auf schlesische Kultur aus. Von den 2 beriihmten polni-
schen Regisseuren Hoffmann und Wajda sind in letzter Zeit zwei Filme
gedreht worden, die die Herrlichkeit Polens in vergangenen Jahrhunderten
darstellen. Es geht hier um die Filme ,,Mit Feuer und Schwert* des Hen-
ryk Sienkiewicz und ,,Herr Tadddus* von Adam Mickiewicz In diesen Fil-

men gibt es viele blutige Darstellungen umwoben von romantischen Lie-
besgeschichten. Das mag manch einen Polen zufrieden stellen aber mit
langst vergangener Herrlichkeit kann man nicht in ein neues, vereintes
Europa ziehen. Aulerdem muss hervorgehoben werden, dass jene polni-
sche Herrscherthematik fiir den einheimischen Schlesier vollig fremd ist.
In einer Zeit, in welcher die Polen fiir, ,,Eure und unsere Freiheit™ kdmpf-
ten, wurde in Schlesien nicht der Sdbel geschwungen sondern schwer ge-
arbeitet. In dieser Zeit entstand die oberschlesische Industrie, wurden neu-
zeitliche Wirtschaftsmethoden eingefiihrt und neue menschenwiirdige
Kultur und Bildungswesen geschaffen. Grolen Anteil daran haben 6 O/
Schlesische Nobelpreistrager, die heute leider in Vergessenheit geraten
sind. Die heutigen Polen tun nichts um sie in Erinnerung zu bringen, denn
sie waren nicht polnischer Herkunft. Dafiir aber wird der polnische Frei-
heitskampfer und Bauernfiihrer Taddéus Kosciuszko, sowie der Marschall
Joseph Pitsudski hoch verehrt. Beide nahmen wihrend ihrer Lebenszeit
keinen Anteil an dem Schicksal Schlesiens und wollten von dieser Pro-
vinz nichts wissen. Es wird heute in Polen viel Tinte vergossen um zu be-
weisen, welch polnischen Charakter Schlesien hat, und dass ab Jahr 990
zur Zeit der Fiirsten Mieszko I Schlesien zu Polen gehorte. Das wird den
polnischen Kindern schon in den Schulen beigebracht mit besonderer
Hervorhebung des polnischen Kédmpferturms und Nationalismus.
AuBerdem legen die Polen groBen Wert darauf, Niederschlesien von
Oberschlesien zu unterscheiden. Der beste Beweis dafiir liegt schon in der
Namensbezeichnung der neuen Woiwodschaften. Es gibt heute eine Woi-
wodschaft Schlesien, die im Grunde genommen nur Oberschlesien um-
fasst, eine Wojewodschaft Niederschlesien und eine selbstindige Woi-
wodschaft Oppeln, wobei man den Eindruck gewinnt, dass Oppeln nicht
zu Schlesien gehodre. Diese Teilung Schlesiens ist einmalig in der Ge-
schichte des Landes und kann in Zukunft schlimme Folgen herbeifiihren.
Nun muss mit Bedauern festgestellt werden, dass an der Spitze der neuen
Woiwodschaften keine Schlesier stehen, sondern von den Machthabern in
Warschau bestimmte Polen, die von schlesischer Tradition, Uberlieferun-
gen der Melancholie und dem Selbstbewusstsein des einheimischen
Schlesiers keine Ahnung haben. Das fiihrt nicht zu einem inneren Frieden
des Landes und seiner Bevolkerung. Die deutsche Volksminderheit in
Schlesien ist zwar 6ffentlich anerkannt, doch auf mégliche und unmégli-
che Art und Weise werden ihr von den polnischen Behdrden Steine auf
den Weg geworfen. Die Zeiten haben sich zwar gedndert, ein neuer Kapi-
talismus entstand, Globalisierung des Landes, aber die Erziehungsmetho-
den schon von der Vorschule an, sind von Seiten der Polen die gleichen
geblieben. Die Folge davon ist, dass einheimische Schlesier so eine Art
von passivem Widerstand entwickeln, in sich verbergen und auf eine bes-
sere Zukunft warten, die wie es die Geschichte des Landes beweist, friiher
oder spéter auch immer gekommen ist. Der Advent des Jahres 2001 war
eine Hoffnung, die Weihnachten der folgenden Jahre werden erneut er-
scheinen und mit ihnen neue Hoffnung. Wie wird Polen in die Vdlkerge-
meinschaft der Européischen Union aufgenommen?. Mit der Erscheinung
eines neuen Christen eines Landes, in dem Menschen in langen Schlangen
vor dem Beichtstuhl stehen oder der &duflerst national gesinnte Pole, der
auBler seinem Lande kein anderes sieht, und vom Internationalismus
nichts wissen will. (Nur in Nordrhein - Westfalen leben heute 80 Volker-
schaften miteinander, was in Polen unvorstellbar wire). Mit welchen Ei-
genschaften kann heute Polen Europa imponieren?

Das ehemalig reiche und fruchtbare Schlesien lebt heute anders. Schlesien
mit seiner untergehenden Industrie und Namen von Menschen, die das
Land einst so berithmt gemacht haben, hat heute seine Bedeutung verlo-
ren. Nur mit seiner ruhmreichen Geschichte, die beweist wie ein Land un-
ter den schwersten Umstinden immer sein eigenes Gesicht bewahrt hat,
kann es fiir Europa als Beispiel dienen. Nur mit einer Tradition von Jahr-
hunderten, mit voller Vielfaltigkeit der Geschichte und Kultur
Erfahrungen in langjahriger Arbeit in Schweifl und Blut erworben, kann
heute Schlesien in die Reihen anderer europdischen Regionen treten und
seine Volkstiimlichkeit weiterhin bewahren.

Noch ist nichts verloren - alles kann noch aufgeholt werden - doch wo be-
findet sich die treibende Kraft dazu?. Auch dieser Winter vergeht, wobei
Verwiistungen, die dieser angerichtet hat in Verge-ssenheit geraten. Der
Kampf um unser Dasein dauert weiterhin an, wobei uns der Pfarrer Emil
Schramek als Vorbild leuchtet. Die Hoffnung ist grofl und jene werden
wir niemals aufgeben.

Monheim, den 20.2.2002

Peter Karl Sczepanek
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Jak mozna pomdc Gornemu Slaskowi? - Wie kann man Oberschlesien helfen?

- krainie kontrastow i sprzecznosci, bez ferajn e.V.,
w partnerstwie z NRW?

Jak pomoc Slaskowi? - ,,dem Land aus Gottes Hand” - ,krainy z Bozej
reki” - jak si¢ to J.W. Goethe wyrazit - nie doceniony przez ostatni prawie
wiek, bo w niepewnosci nie znano i nie przewidywano dalszych losow
Slaska. Dzi$ jest inaczej.

Tez nazywanym - ,,das Land unter dem Kreuz*“ - kraina pod krzyzem -
stale stwarzajaca problemy, chociaz gdy wtasciwie traktowana, moze sta-
nowi¢ co$ nadzwyczajnego. Raz wychwalana, raz ponizana - gdzie lezy
prawda? - Chcac pomdc, trzeba doprowadzi¢ by mieszkancy Slaska znali
1 zainteresowali si¢ miejscem, gdzie pracuja, mieszkaja i zyja.

Ukrywa si¢ generalnie, ze Slask nalezal do najprezniejszych regionow
Europy.Kraina o najczgstrzych zmianach w wzlotach i upadkach, z
ktorych zawsze wynosili jej mieszkancy na wlasnej skorze przezy¢ - swo-
je pozytywne doswiadczenia. Przy upadkach nastgpna generacja znoéw
dochodzita do wigkszych wzlotow. Owocem tych wzlotow jest najwigks-
za liczba laure-atéw Nagrody Nobla - w poréwnaniu do podobnych krain.
Kraina gdzie rzadzita najwigksza gama réznorodno$ci panstwowych w
$wiecie: kolejno -Czesi, Polacy, Austracy habsburscy, Wegrzy, Prusacy,
Niemcy i znéw Polacy - przez co tez stali si¢ najbardziej europejscy! Dla-
tego tez Slask nalezy rozpatrywac¢ w duchu jego bogatej historii w trilate-
ralnej zasadzie - trzech kultur bo trzech narodow i trzech jezykow.

Ale to tez kraina w paszczy zawsze trzech najwigkszych mocarstw, o
ktora sig bili, lub dzielili jako nagrodami. Dla nich to najczesciej gingli,
ale 1 najczesciej dochodzili do stawy. Kraina, gdzie wojny nawiedzaly ja
najczgsciej i trwaly najdtuzej w $wiecie - ale nigdy bezposrednio za
przyczyna samych Slazakow - a raczej tych, ktorzy chcieli mie¢ ze Slaska
osobiste korzy$ci.W mojej nowej miejscowosci zamieszkania, czyli w
mojej malej ojczyznie, bo tu ,,walczg i politykujg” w Monheim napisano
w Izbie Pamigci, ze Wojna z Napoleonem w 1805 w Nadrenii zakldcita
450-o letni spokdj na tej ziemi! A byt to prawie jakby przemarsz Napole-
ona i powitanie go przy Bramie Ratingen w Duesseldorfie. Co powie
Slask w swojej historii wojen na ten temat?

Kraina najczgséciej wykorzystywana, grabiona, pladrowana, kraina mani-
pulowana poli-tycznie, kulturalnie o czgstych zmianach jgzyka obowiazu-
jacego - w wojnie stowa i ducha identyfikacji - z wieloma negatywnymi
nastgpstwami. Kraina najczgstrzych tolerancji, tzw $laskich, dla potrzeb
czesto panujacych w ich manipulacjach dla korzysci.

Tuszuje si¢ pozytywne realia historycznej przemiany gospodarczej i kul-
turalno-spotecznych mieszkancéw w trilateralnej zasadzie. W zasadzie
»czyja wladza tego religia” robit to Slask za sprawa wladcow u siebie na-
jezesciej.

W wojnach tez czgsto jak jego Panowie raz przeciw nowemu wrogowi, i
zaraz potem razem z tym ,,wrogiem” jako nowym panem, ich wladca.
Jako migso armatnie na wszyskich frontach - oddawali zycie za innych.
Takimi metodami nauczyli Slazaka, zeby przezy¢!

Tak przetrwal od VIII wieku do dzi§, 12 catych wiekow. Dzi$ przez to
zawsze skromny, szukajacy swej domowiny ale i wystraszony, bez zaan-
gazowania politycznego i spolecznego, skryty jako madra reakcja na wie-
lowiekowe go traktowanie.

Bo kto stoi za prostym Slazakiem - nikt! W Polsce, Niemczech kluczowe
pozycje kulturalno-spoleczne objgte sa przez nie Slazakow, nasylanych
odgornie. Czyli bez reprezentowania Slazaka, a zarazem tgpionego w jego
twardym akcencie i gwarze. Rozkradanego i to jak, do dzi$§ w jego domo-
winie §laskiej, ktorej zostat wierny i w niej pozostal. Mtody Goérnoslazak
zaniedbany od kolebki, gdy rodzice w pocie czola tylko pracowali, nie
majac czasu na rodzing. Zaleglosci w nauce nadrabiali poz-niej, z
wilasnych doswiadczen biorac przyklad, stajac si¢ Slazakiem ze swioch
wlasnych przezy¢, ale znow pokrzywdzony. Tematy urabiania Slazaka i
jego eksploatacja sa tematami wstydliwymi i przemilczane. Obecni dzien-
nikarze, publicys$ci podaja co wprawdzie prawdg. Ale gotymi faktami, da-
tami nie docieraja do wlasciwej $wiadomosci Slazaka wg. jego nauczonej
obronnej motywacji. Jak pomoc w podniesieniu ducha upadiej godnosci
Slazaka? Jak podnies¢ go na duchu, gdy wokot niego tyle jest prze-
ciwnosci.

- Das Land der Gegensiitze, mit Widerspruchsgeist,

ohne Vereine und mit NRW-Partnerschaft!

To mial by¢ tytul forum dyskusyjnego do spotkania Westdeutscher Autorenver-
band e.V. Diisseldorf, ktore sie nie odbylo w Deutsch-Osteuropdisches Forum
- Gerhart-Hauptmann-Haus, dnia 22.6.2001.

Das Forum fand nicht statt, weil das fiir WAV Diisseldorf zu politisch war.
Jak pomoc Slaskowi? - ,,dem Land aus Gottes Hand” - krainy z Bozej reki -
Jjak sie to....

Tez nazywanym - ,,das Land unter dem Kreuz* - kraina pod krzyzem - stale
stwarzajqca ..

Ukrywa sig¢ generalnie, ze Slask nalezal do najprezniejszych regionow
Europy.Kraina ..

W Polsce, Niemczech kluczowe pozycje kulturalno-spoleczne objete sq przez
nie Slqzakow..

Nowaq wiekszosciq na Slasku od 1945, a na Gornym Slasku juz od 1926 roku,
sq Polacy....

Wir haben uns heute zu einer Versammlung getroffen, um ein Thema zu
besprechen, welches von grofler Wichtigkeit fiir Schlesien ist, und mit
welchem fast alle hier Anwesenden heimatlich verbunden sind.

Im Rahmen dieser Besprechung wollen wir aber den grofiten Teil unserer
Anteilnahme dem Siid-Osten dieser Provinz, dem Oberschlesien widmen.
Wie auch aus der Einladung hervorgeht, lautet das Thema des Tages:
,,Wie kann man Oberschlesien helfen?.

Schon Johann Wolfgang von Goethe, der auf seinen Reisen oft auch
Schlesien besuchte und sich im Jahre 1797 fiir einige Tage in Tarnowitz
héuslich niederlieB, bezeichnete Schlesien als ,ein Land aus Gottes
Hand“. Andere Schriftsteller, die sich mit Schlesien in ihren Werken be-
fassten, bezeichneten diese Provinz als ,,ein Land unter dem Kreuz*.

Auf Grund seiner geographischen Lage, zwischen drei kulturell verschie-
denen Lindern wie Tschechien, Polen und Deutschland, die im Laufe der
Jahrhunderte alle nach dem Besitz dieser Provinz strebten, trachteten da-
nach, ihren Einfluss auf Schlesien auszuiiben, wobei oft Gewalt vor Recht
ausgeiibt wurde. Sogar Friedrich der Grofle, der bei seinem Regierungsan-
tritt 1742 mit liisternen Augen nach Schlesien schaute, nahm mit Waffen-
gewalt diese Provinz zu seinem Reich. Schon seit dem X. Jahrhundert
stellte Schlesien einen Zankapfel zwischen polnischen, tschechischen und
deutschen Konigs- und Fiirstenhdusern dar. Und ich glaube, mit aller Be-
stimmtheit annehmen zu diirfen, dass es heute in dieser Bezichung auch
nicht anders bestellt ist, trotzdem es keine Monarchien in diesem Teile
Europas mehr gibt.

Auf diesem Gebiet trugen alle ihre Fehden aus, wobei sie nur ein Ziel vor
Augen hatten, und zwar dieses Land auszubeuten und sich zu bereichern.
In diesen 1000 Jahren war Schlesien auch der Schauplatz aller Kriege, die
in Europa stattfanden. Dieses Land war ein Tummelplatz religioser Krie-
ge seit der Reformation Martin Luthers, Schauplatz des 30- und 7-jahri-
gen Krieges. Auch Napoleon verschonte dieses Land nicht, wobei auler
seinen Franzosen auch polnische, russische und dsterreichische Soldaten
durch Schlesien zogen und das Land ausbeuteten. Das grofle ethnische
Ungliick aller Nationen

brachten iiber Oberschlesien in den Jahren 1919 - 1921 drei polnische
Aufsténde, erst gar nicht zu reden vom zweiten Weltkrieg, der seit Men-
schengedenken das grofite Leid liber ganz Schlesien brachte. Diese Ereig-
nisse sind nicht ohne Einfluss auf dieser gemarterten Erde geblieben und
die Folgen davon sind heute noch in Oberschlesien an jeder Ecke zu se-
hen.

Der Zusammenhang der westeuropdischen Kultur und Mentalitdt mit pol-
nischer Kultur und Geschichte ist fiir den durchschnittlichen Polen bis
heute noch ein Ritsel.

Diese Annahme betrifft vor allen Dingen Polen der iltesten Generation,
die wahrend des zweiten Weltkrieges und der Nachkriegszeit fiir die Un-
abhéngigkeit ihres Landes kdmpften und sich heute benachteiligt fithlen.
In diesem Geist wird heute noch die polnische Jugend erzogen. Berufun-
gen auf eine heldenhafte Vergangenheit des polnischen Volkes oder auf
Schicksale einiger polnischer Nationalhelden stehen heute mit den An-
sichten der EU nicht mehr im Einklang.
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Nowa wigkszo$cia na Slasku od 1945, a na Géornym Slasku juz od 1926
roku, sa Polacy ze wschodniej czgsci Polski. Slazacy czy to polscy czy
niemieccy stali si¢ w sumie mniejszosécia. Od tego tez czasu zapanowaty
raczej bardziej wptywy Polski Wschodniej, niz rdzennych Slazakow - w
kazdej mozliwej dziedzinie rozwoju tej krainy, a szczeg6lnie w zarzadza-
niu. W poréwnaniu do zachodnich miast, nigdzie takie problemy nie
zaistnialy, Zachod nie ma takiego do$wiadczenia. Na Slasku w upadku
jednej kultury rodzita sie druga, jako wzlot. Naplyw innych na Slask pod-
zieli¢ mozna na cztery grupy.

Zaczynajac od drugiej - w latach XIX wieku, ogromnego rozwoju gospo-
darki - przybyli Niemcy jako inwestorzy i specjalisci do tych firm, a Pol-
acy jako sita robocza z trudnych ich warunkéw bytowania by na Slasku
znalezli pracg, chleb i ,,nowg mata ojczyzng”.

Trzecia grupa to Polacy po 1922 i po 1945 po wypedzeniu Slazakow
(méwiacych tylko po niemiecku), - przybysze z Polski Wschodniej jako
repatrianci. Czwartg sa Polacy z calej Polski za czaséw prozachodniej
gospodarki ,,Gierkowej” - tez za praca i mieszkaniem.

Pierwsza, to trzonowa grupa przybyszy od VIII wieku, 990 roku, az po
rok 1770. Byly to state naptywy kolejno Czechéw, Polakéow, Niemcow.
Przy czym stale mowi sig tylko o przybylych Niemcach, bo oni tworzyli
trzon rozwoju gospodarczego, kulturalnego i spo-tecznego Slaska. Przez
to, ze Niemcy blizej kultury Rzymskiej i sami w tym glowni tego przy-
mierza, o wiele wczesniej byli rozwinigei od przybylych tu Polakow.
Madrzy ci Polacy szybko dostosowali si¢ do kultury niemieckich przy-
byszy, stajac si¢ i w ich jezyku nie do od-r6znienia. O Polakach si¢ nie
mowito, bo z reguty stali si¢ Niemcami, tak jak dzi$ robi ich druga gener-
acja. Jak podobnie w XVI wiecznym byto tez w Krakowie, miescie o
wigkszosci niemieckiej z ich kosciotem Mariackim i ich Veit Stoss jako
Witem Stwoszem na czele.

W zwiazku z tym, ze kultura przybyszy niemieckich byta wyzsza, tg przy-
jeto jako do-minujaca! Stad pozostalosci - mowiace kamienie: zamki,
palace, klasztory, koscioty, ko$ -ciotki fabryki, budynki pocztowe, szpital-
ne, sady czy kamienice to dowody oczywisty. To pokazuje si¢ turystom z
Ameryki czy Japoni gdy przybywaja na Slask - teraz jako polskie. Ale tu
mowiac tylko o jednej kulturze, polskiej byloby zakltamaniem, niestety
tak si¢ robi, omijajac trilateralna zasadg¢ na Slasku. Dzieta sztuki
przetrwaty do dzi$, sa dowodem tej zasady, bo dominowata kultura nie-
miecka, za$ Polacy si¢ dostosowywali i 0 nich nic si¢ nie méwi, bo tez po
sobie prawie mato pozostawili. Dlaczego ma to by¢ temat wstydliwy, gdy
tak bylo w catej Europe, kultura przychodzita od Rzymu, a Polacy byli od
niej trochg dalej oddaleni. Uczy¢ wilasciwej $wiadomosci, ,,mitosci do
ojczyzny”, bez idealizowania, i szukania idoli przemawiajacych tylko za
Polskoscia - oto gtéwna wada catego Systemu. Dlaczego gtosno si¢ nie
powie, ze na Slasku przybywajacy Polacy przez 600 lat przyjmowali w
tolerancji nowa ich identyfikacjg, stojac za czym$ wyzszym! Oni robili to
tak samo jak dzi$ robi to wielu Polakow przybytych do Niemiec. Ucza sig
jgzyka, zarabiaja na chleb z dobrym wynagrodzeniem , buduja domy i
maja wiele mozliwosci, jakich nie mieli w Polsce.Tak samo robia jak Pol-
acy przychodzili 600 lat na Slask. Obecnie ta wigkszo$¢ na Slasku nie jest
dostatecznie duchowo zwiazana ze Slaskiem, tak jak Polacy teraz w
Niemczech - dom, jezyk bo porozumiec¢ si¢ trzeba w pracy, a poza tym w
domu - kultura polska. A na Slasku - ta nowa wigkszo$¢ - oni maja decy-
dowa¢ o dalszych losach Slaska, Polski. Przez ich tez male duchowe
zzycie sie ze Slaskiem nie reprezentuja dostatecznie Slaska z ich losem
historycznym, a ich pobutki osobistego bogacenia si¢ na Slasku niestety
biera gorg, jak Polakéw w Niemczech. Ale Polacy, mloda generacja ,,Po-
lonii” w Niemczech nie decyduja o losach niemieckich, a na Slasku
wlasciwie to oni decyduja, gdyz sa u wladzy, bo i oni gtdéwnie sa u wiadzy
- bez zaangazowania ogolnego! I jak maja oni reprezentowaé Slask w
Polsce w przededniu wejscia do Europy?

Znajac polska mentalnos¢ w aspekcie heroicznych walk o stracony w his-
torii kraj , beda prze-wazaly dalej tendencje nacjonalistyczne Polakéw
przy wejsciu do Europy. Skrajnie Polacy beda wymuszali Europg by Eu-
ropa dostosowata sig do polskich warunkow, niz odwrotnie.

Nowa wolnos¢ i demokracja na réznych szczeblach hierarchi spotecznej
jest rézna.

Im wyzej tym bardziej przytakuje si¢ Europie, ale i tez tym bardziej
pozwala sig innym np. publicystom lub piszacym innym, pracowac stara
metoda - szczucia co niemieckie, co §laskie, z trilateralnej zasady. Tak
pozwalaja wydawa¢ w Mikotowie polski dziwolag wydawniczy: ,,Aniota

Es ist aber zu befiirchten, dass einige Lebensauffassungen vor allen Din-
gen der westeuropdischen Jugend auf die Polen schlechten Einfluss aus-
iiben. Das beste Beispiel dafiir sind die Darstellungen der Fernseh-Sen-
dung unter dem Titel: “Big Brother, die trotz ihrer zweifelhaften Werte
viele Anhénger unter der polnischen Jugend finden.

Aus dem Westen werden heute viele gesellschaftliche Lebensformen
iibernommen, die keinen erzieherischen Wert besitzen, jedoch schnell und
reibungslos zu verkaufen sind.

Nicht der Wahrheit entsprechende Reklame ist heute nur mit den Kaufleu-
ten zu vergleichen, die vor 150 Jahren den Schwarzen in Afrika billigen
Tand und glitzernde Glasperlen anboten und dabei ungeheure Gewinne
einheimsten. Fast nur die Art von Kapitalismus kennen bis heute manche
Leute. Die Grundlage einer zukiinftigen Integration der schlesischen Vol-
ker im Verbund mit der Européischen Union ist der christliche Glaube. Im
Rahmen mit dem Westen ist dies hauptséchlich die Verbindung zwischen
den heutigen gemischten Einwohnern Schlesiens. Die polnische Kirche
spielt hierbei eine nicht vergleichbare sehr grofle Rolle. Um den Eintritt
Polens und besonders Schlesiens in die EU zu fordern, miissen alte schle-
sische Traditionen und Kulturen auf der Grundlage deutscher 600-jahriger
Siedlungsarbeit auf dieser Erde im europdischen Westen besser bekannt
gemacht werden. Grofe Aufgaben stehen hier den allgemeinen Medien
bevor, die ohne iibertricbenen Patriotismus oder gar Nationalismus von
polnischer Seite, alle Vorteile, aber auch Pflichten der schlesischen Bevol-
kerung ohne Umschweife schildern und sie auf den Eintritt in die EU vor-
bereiten sollen. Die Anpassung an die Umwelt ist ein Naturrecht aller Le-
bewesen, so wie der gesamten Pflanzenwelt. Der Mensch ist auch den Na-
turgesetzen unterstellt und muss sich, um zu iiberleben, natiirlichen Be-
dingungen unterwerfen. Der beste Beweis dafiir sind die polnischen Ein-
wanderer, die so wie Deutsche in 600-jdhriger Geschichte, so auch, die
seit 1945 auf schlesischer Erde eine neue Heimat gefunden haben. Es ist
heute bereits die dritte Generation der Polen aus dem Osten, die trotz vie-
ler Schwierigkeiten und Hindernisse ihrer Eltern und GroBeltern auf
schlesischer Erde festen Full gefasst haben und von ihrer Herkunft nicht
viel wissen wollen. Auf diese Weise haben sich die Einwanderer mit der
einheimischen Bevolkerung einfach, wie die Deutschen in der 1300-jahri-
gen Geschichte, verschmolzen, was auch ein natiirlicher Vorgang ist. Dies
hat auch den Vorteil, dass der Unterschied zwischen den ,,Gorolen®, dass
heift den polnischen Einwanderern und den ,,Hanyssen, womit die einhei-
mischen Schlesier zu verstehen sind, heute so gut wie keine Bedeutung
mehr haben sollte. Es war immer so in der schlesischen Vergangenheit.
Heute herrscht in manchen Stddten Schlesiens mehr die neue Ostliche, die
aus Polen ibernommene Kultur, statt die von Einheimischen der pan-eu-
ropiischen Uberlieferungen von dieser Region. Mit anderen Worten man-
che Einheimische stehen wie im Schatten der Zuwanderer aus Ost-polen
(heute 60% der Bevolkerung). Soll das eine trilaterale Region Europas
sein? Einen schlechten Einfluss auf die Bevolkerung Schlesiens im Laufe
der Jahrhunderte iibte auch der héufige Wechsel von Machthabern in die-
sem Lande aus, wobei der gro3te Leidtragende immer der kleine Mensch
war. Jeder dieser Machthaber driickte seine Ideologie, besonders die
Kommunisten, und seinen Willen diesem Land auf, nach dem Grundsatz:
wo meine Macht ist, herrscht auch meine Religion oder mein ,,System*.
Dabei wurde das Land unbarmherzig seiner Bodenschétzen beraubt, aus-
gepliindert und seine Bevolkerung erniedrigt. ,,Harte Arbeit, karger Lohn*
ist die Devise des oberschlesischen Arbeiters seit Menschengedenken,
und so ist es auch geblieben bis auf den heutigen Tag. Es besteht kein
Zweifel dariiber, dass beim Aufbau der oberschlesischen Industrie und
Landwirtschaft, immer die Deutschen, die treibende Kraft waren.

Graf Friedrich von Reden war es, der im Auftrag Friedrich des GroBlen im
Jahre 1770 den Grundstein zum Aufbau oberschlesischer Gruben und
Hiittenwerke legte.

Dieser Preuenkonig, der Schlesien in Preuflen einverleibte, investierte in
den Jahren von 1765-1780 iiber 30 Millionen Taler in dieses Land, eine
flir damalige Zeit ungeheuere Summe. Deutsche Architekten und Baumei-
ster waren es, die mit ihren Mitteln und ihrem Fleill nicht nur die Indu-
strie schufen, sondern auch Wohnhéuser, Schulen, Kirchen, Krankenhdu-
ser, Straflen, Wege und Briicken bauten. Sie forderten auch eine neuzeitli-
che Landwirtschaftsform, die bisher noch nie da gewesene Ertrige beim
Bodenbau, Vieh und Obstzucht einbrachten.

Heute ist Oberschlesien ein von den polnischen Machthabern seit 1945
auf eine unglaubliche Art und Weise heruntergewirtschaftete Provinz.
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Slazaka” zamiast Angelus Silesiusa. I tym daje
si¢ ordery. Paradoksem jest fakt, ze europejskie
wordery” z EU otrzymuja tez ci, ktorzy tymi star-
mi metodami dualizmu daja ordery swoim wystu-
giwaczom. Dualizm prawdy, mowienia jak pasuje
moze zniszczy¢ wigzi z Europa. Ani Polonia, ani
mtoda generacja ,,wypedzonych” nie dopuszczo-
na jest do wiladzy, gdzie mieszkaja, - rzadza ci,
ktorzy pchodza z danego regionu. Albowiem kto
zna przeszlo$¢, zna tez potrzeby regionu, ten
kroczy w nim w przysztos¢!

Na przyktadzie dziatalnosci Polakéw na Slasku,
beda oni tak sam moze czyni¢ w Europie, repre-
zentujac swoje cele osobiste. Od razu nasuwa mi
si¢ my$l - gdy moj zaktad hutniczy typuje mnie
ze Slaska na Stypendium Rockefelera do USA,
kto pojechat w latach 70-ych, oczywiscie ,hut-
nik” z centrali, z Warszawy - na roczne wczasy
do USA.

Glowne organizacje Slazakow w Niemczech i w
Polsce na Slasku zaslepione sa tez dzieleniem or-
derow migdzy soba. Zaslepieni zyciem i proble-
mami z lat 1922 i 1945 - dla jednych jako boha-
terstwo, dla drugich jako pokrzywdzonych -
wypedzonych. To za$lepia tez catoksztatt pracy
na rzecz Slaska. Inicjatywg dawno przejeli inni ,
nie Slazacy, nie zwia-zani ze Slaskiem - jak
zawsze w historii Slaska si¢ dzialo - inni decydo-
wali. Slazak zostal dalej jako sita robocza, jak
kiedy$ migso armatnie. ,,U nich, za nich, nikt dla
nich” nie zrobi! Zaktywizowanie Slazaka tego za-
straszonego i zdesorientowanego, w jakim kie-
runka ma i$¢, dziataé - to cele stojace przed nami
wspolne i wspolnie musimy odpowiadaé za
przyszto$¢. Zajmowanie si¢ tylko kultura i polity-
kowaniem w przestankach historycznych od 1922
jest glownym grzechem, przy ogromnym braku w
Polsce instytucji doradczych i wykonawczych w
zakresie gospodarowania 1 polepszenia sto-
sunkow w spoteczenstwie, w doradztwie nad
trudnym zadaniem przejsciowam do kapitalizmu
i gldownym przygotowania spoteczenstwa do Eu-
ropy! Ich realizacja w tych kierunkach jest pra-
wie zerowe, patrzac na ogrom zagadnien i po-
zostawiajac to tylko wladzom miast, najczesciej
tych przybylych, nie zwazanych duchowo ze
Slaskiem, jakby to sobie zyczono.Albo zosta-
wiajac te problemy tylko Warszawie, oddajac im
scentralizowana wladze i tracac zarazem kontakt
ze §wiatem. Ten kraj kontrastow i sprze-cznosci
winnien si¢ inaczej organizowaé, tworzac stowar-
zyszenia e.V. - w partnerstwach - z innymi - z
sojusznikami a nie czeka¢ i patrze¢ jak inni stale
za nich, a zarazem ich urabiaja! Zbieranie
»Slaskiej $mietany” bylto tylko przez ,,innych”,
wytykaty Zwiazki Slazakow - dzi§ daja oni tez
innym sami - Slask na tacy innym - w swoim
zaslepieni w politykowaniu i jed-nostronnej
kulturze.Wplywa¢ na $rodki przekazu, robiac
swoja reklam¢ w pokazywaniu swo-ich celow, by
mobilizowa¢ innych, w duchu prawdy i obrony
swojego regionu i honoru. Eur-opa wymagad
bedzie prawdy - wige chwalmy si¢ trojlateralng
zasada - tylko tak zaskarbi¢ mozna sobie Europe-
jezyka - ze wogole Polak zna historig, bez dwuli-
cowosci 1 nacjonalizmu.

Peter Karl Sczepanek

Heute schreiben die polnischen Zeitungen ohne
Umschweife, dass die kommunistischen Machtha-
ber in Polen seit 1945 bis 1990 Schlesien als eine
Art von Beuteprovinz betrachteten und das Land
auf mogliche und unmdgliche Art und Weise aus-
raubten und jeglichen Gewinn davon nach Zentral-
polen schafften. Unabhéngig von der Vertreibung
wurde die dagebliebene einheimische Bevolkerung
von den Polen mit Missachtung behandelt, und in
vielen Fillen als feindliche Deutsche betrachtet.
Das brachte den Umstand mit sich, dass die soge-
nannten Autochtonen, wie die Polen die Einheimi-
schen nannten, von Hochschulbildung fast ausge-
schlossen waren und lieBen sie keine hoheren amt-
lichen Stellungen einnehmen. Diese Einstellung
hatte sich zwar seit dem Fall des Kommunismus
1990 wesentlich gedndert, aber die heutigen polni-
schen Machthaber in Oberschlesien stehen heute
mit leeren Hénden da und so gut wie vor einem
Nichts. Wirtschaftliche Verdnderungen in Polen,
die auf Privatisierung der einheimischen Industrie
und der gesamten Volkswirtschaft beruhen, sind die
Griinde der Bereicherung von Geschéftsleuten und
Politikern, die nur auf ihren eigenen Vorteil bedacht
sind und die Interessen des Volkes nicht vertreten,
obwohl sie von Amts wegen dazu verpflichtet sind.
Der Ubergang von sozialistischen zu kapitalisti-
schen Wirtschaftsformen wird den Polen noch man-
che harte Nuss zu knacken geben, wobei wie im-
mer in derartigen Fillen die Reichen immer reicher
und die Armen immer drmer werden. Die Zahl der
Arbeitslosen in Oberschlesien betrdgt mit dem heu-
tigen Tag ungefdhr 340000 Personen, von welchen
70% ihren Anspruch auf Unterstiitzungsgeld bereits
verloren haben. Viele davon sind Frauen, oft Al-
leinstehende mit Kindern , sie erhalten zwar Sozial-
hilfe aber jene ist zum Leben zu wenig.

Bis zum Ende dieses Jahres sind in Oberschlesien
weitere Massenentlassungen vorgesehen und zwar
in der Schwerindustrie, im Offentlichen Verkehr ,
Kranken- und Schulwesen.

Fiir jene neuen kapitalistischen Strukturen, die seit
dem Fall des Kommunismus in der Volks-
wirtschaft und im Gesellschaftsleben in Oberschle-
sien eingefiihrt worden sind, zahlt die allgemeine
Bevolkerung, und vor allen Dingen der Arbeitneh-
mer einen hohen Preis.

Hierbei muss auch bemerkt werden, dass jener Um-
stand der Grund von schon verzeichnetem Anstieg
des Verbrechertums und allgemeiner Unsicherheit
der Bevolkerung nicht nur auf Strassen und 6ffent-
lichen Plétzen, sondern auch in ihren eigenen Woh-
nungen ist. Daher ist es nicht zu verwundern, dass
in dieser Provinz kein Tag vergeht, an welchem re-
gierungsfeindli-che Demonstrationen nicht stattfin-
den und Proteste laut werden. Der Anblick hilfsbe-
diirfti-ger Menschen, die nach etwas Essbarem su-
chen, und zuriick zum Sozialismus wollen, ist in
Oberschlesien heute an der Tagesordnung. Dazu
noch verschuldete Menschen mit neuen Bankkredi-
ten flir ihre neuen Autos, mit teuren Sprit und Fahrt
auf schlechten und zu wenigen Straflen. Mit stin-
kenden Fliussen, wie Klodnica in Gleiwitz, und
nicht vergessen zu sagen, der grofle Geldmangel fiir
die Kultur der Bevélkerung, das sind nur einige alte
und neue

Schwierigkeiten Polens vor dem Eintritts zur EU,
zumal die Leute iiber die freie, aber auch besonders
SOZIALE , also Gesellschaftliche Marktwirtschaft
des Kapitalismus fast nichts wissen. Diesem Zu-

stand muss endlich ein Ende gesetzt wer-
den. Nun sehe ich mich gezwungen hervor-
zuheben, dass unser Vereinigter Autoren-
verband in Oberschlesien auch nicht mit
groflen Hilfsmitteln allzu sehr gesegnet ist,
und dass stidndiger Geldmangel die Tatig-
keit dieses deutschen Autorenverbandes be-
grenzt.

Es ist kein Geheimnis, dass zwischen Ober-
schlesien und NRW eine Art von sozial-
wirtschaftlicher Partnerschaft besteht. Wei-
terhin ist es auch bekannt, dass einige
schriftlich vereinbarte Tatigkeiten, die den
Wert jener Verbindung ausmachen, auf bei-
den Seiten so gut wie eingeschlafen sind.
Unsere Aufgabe ist es nun, Leben in diese
Verbindung zu bringen und alle Moglich-
keiten, die jene Partnerschaft fiir beide Sei-
ten bietet, in vollem Mal3e ausniitzen. Da-
mit wire der erste Schritt zur Hilfe fiir
Oberschlesien getan.

Jedoch ist es nicht zu verbergen, dass die
grofite Hilfe fiir Oberschlesien in der Wie-
der-belebung und in modernem Aufbau der
gesamten Industrie besteht. Dazu sind Inve-
stitionen in Milliardenhohe vonnéten, und
jedes Kapital kann nur aus dem Westen
kommen mit Voraussetzung staatlicher Ga-
rantie. Kleinere deutsche Betriebe und Un-
ternechmen, aber nicht nur GroBhéndler,
konnten auch in Oberschlesien investieren,
um Gewinne zu erzielen.

In der Geschichte Polens zdhlten ihre Nach-
barn nie zu den besten Freunden. Vor dem
Eintritt zur Europa ist es heute auch nicht
merkwiirdig, dass Polen statt zum Wirt-
schaft-Kapitalismus der européischen Lén-
der am Rhein, sondern zum amerikanischen
Anglo-Sachsen-System am besten gehen
und lancieren wollten. (Aber auch die Pro-
fite von der EU ziehen.)

Die NRW Partnerschaft bietet dem Katto-
witzer Gebiet sehr viele Erfahrungen an,
die schon mehr als dreilig Jahre wihrend
der Umstrukturierung im Ruhrgebiet als
vergleichbarer Industrielandschaft gewon-
nen hat. Im Rahmen dieser Zusammenar-
beit hat Nordrhein-Westfalen die Erarbei-
tung schon vieler lokaler Entwicklungskon-
zepte unterstiitzt.

Aber das ist auch ein Teufelkreis flir Polen,
Polen muss viel investieren und muss selbst
daflir zahlen. NRW wartet auf die polni-
schen Initiativen, um diesen polnischen
Strukturwandel im Rahmen seiner Mog-
lichkeiten durch Erfahrungsaustausch und
durch Vermittlung von Fir-menkontakten
weiter zu unterstiitzen.

Die kulturellen Projekte Polens sind schon
jahrelang durch die Stiftung Deutsch-Polni-
sche Zusammenarbeit und andere Stiftun-
gen unterstiitzt worden. Es ist auch von den
polnischen Initiativen in Schlesien abhén-
gig, was oft in Oberschlesien fehlt.

Unsere Aufgabe ist es nun, sie darauf auf-
merksam zu machen und aufzumuntern.
Welche Vorteile daraus fiir beide Seiten ent-
stehen konnten, ist allen bekannt. Ich will
nicht verhehlen, dass es heute noch von
deutscher Seite in dieser Hinsicht einige
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“PRZED I PO STRASBURGU”
- GORZKIE ZALE
REDAKTORA KIJONKI

W lutowym numerze miesigcznika “Slask”, korzystajacego z samorzadowych
dotacji periodyku o deklarowanym spoteczno-kulturalnym profilu, ukazat si¢
artykut redaktora naczelnego, pana Tadeusza Kjonki pt. “Przed i po Strasbur-
gu”. Autor po raz kolejny ostro skrytykowat zatozycieli Zwiazku Ludnos$ci
Narodowosci Slaskiej, zwlaszcza za$ wypowiedzi pelnomocnika Komitetu
Zatozycielskiego - Jerzego Gorzelika. Ponizej publikujemy odpowiedz tego
ostatniego, ztozona w redakcji “Slaska”.

Katowice, 26 lutego 2002
Szanowny Pan
Tadeusz Kijonka
Redaktor Naczelny
Miesi¢cznika “Slask”
Szanowny Panie Redaktorze,
w lutowym numerze miesigcznika “Slask” zamiescit Pan tekst wlasnego
autorstwa zatytutowany “Przed i po Strasburgu”, w ktéorym nie po raz
pierwszy dat Pan wyraz swego krytycznego stosunku do inicjatywy po-
wolania Zwiazku Ludno$ci Narodowosci Slaskiej i do samej idei,
przys$wiecajacej zatozycielom owego stowarzyszenia. Krytyka ta nie byla
dla mnie zaskoczeniem - z pogladami Pana Redaktora mialem okazjg za-
pozna¢ sig juz parg lat temu - ze zdziwieniem natomiast przyjatem stowa,
w ktorych dat Pan upust swemu niezadowoleniu. Zamiast rzeczowych ar-
gumentow, ktérych mozna i nalezy oczekiwa¢ od uznanego literata i inte-
lektualisty, przeczytatem bowiem szereg tez wygloszonych ex cathedra,
tonem nie znoszacym sprzeciwu, w dodatku w formie bezosobowej, co
mogloby wskazywac, iz sa to powszechnie akceptowane prawdy. Tzw.
ruch $lazakowski 1 “jego powiazania” “kojarza si¢ w pamigci historycznej
wyjatkowo Zle” - nie konkretnie Tadeuszowi Kijonce, ale, jak mozna si¢
domysla¢, wszystkim, a przynajmniej wszystkim powinny si¢ tak kojar-
zy¢é. Dyskusja wywolana powstaniem ZLNS “utwierdzata (...) zgodnie
dotychczasowe stanowisko™, ze Slazacy to “grupa (...) etnoregionalna a
nie osobny nardd, czy mniejszosc narodowa”. “Co do tego watpliwosci
nie bylo i nie ma, ze gwara, dialekty $laskie, nie sa odrgbnym jezykiem,
ktory moglby petnié jakzez zlozone funkcje jezyka literackiego «narodu
$laskiego»” - czytamy dalej.
Z powyzszych cytatdw niezorientowany czytelnik moglby wyciagnad
wniosek, ze w poruszonej sprawie panuje wsrod ludzi rozsadnych jed-
nomyslnos¢, a idee odrebnosci narodowej Slazakow i kodyfikacji §laskie;
mowy zyja jedynie w umystach “nawiedzonych fantastow” - jak zwolen-
nikéw ZLNS byt uprzejmy okreslié Pan Redaktor.
Tymczasem takiej jednomy§lnosci - ktéra w warunkach spoteczenstwa ot-
wartego jest niemal nieosiagalna - nie ma w kwestiach, o ktérych Pan Re-
daktor pisze z tak glgbokim przekonaniem o wiasnej racji. By nie by¢
gotostownym, pozwolg sobie przytoczy¢ krotki wywdd filologa, dr. To-
masza Kamuselli, zamieszczony w renomowanym periodyku “Sprawy
Narodowosciowe” (R. 1999, z. 14-15, s. 122): “Tak wigc np. jesli uz-
namy, ze jezyk to etnolekt wtedy jako jezyk gornoslaski moze funkcjono-
waé gornoslaski dialekt potnocnostowianski i (lub) goérnoslaski kreol.
Grupa $rednio zdolnych jezykoznawcow moglaby po uzyskaniu odpo-
wiednich $rodkéw ustandardyzowac taki jezyk gornoslaski w przeciagu
kilku lat. Jesli przyja¢, ze nardd to samoswiadoma grupa etniczna (lub
przynajmniej jej pewna cze$c), to grupa cztonkowsko-inicjatywna [ZLNS
- przyp. J.G.] zastuguje chociazby na miano goérno$laskiego ruchu naro-
dowego”. O wysokiej kulturze intelektualnej autora tych stow $wiadczy
uzycie koniunktiwu, ktorego urody pozbawiona jest, niestety, skltadnia
Pana Redaktora, gdy pisze Pan o tozsamosci Slazakow.
Gdyby przyja¢ Panski tok rozumowania, nalezatoby wyrazi¢ zdziwienie,
ze instrumentem komunikacji migedzy ludzmi wyksztalconymi nie jest
dzi$ facina, lecz tzw. jezyki narodowe. Ktos kiedy$ zadat sobie trud ich
ustandardyzowania w oparciu o wybrane - z reguly arbitralnie - dialekty,
by wznie$¢ je ponad poziom “plemiennej wigzi i tozsamosci”. Mozna
oczywiscie spekulowaé czy propozycja, jaka bedzie skodyfikowany jezyk
$laski, spotka si¢ z zainteresowaniem adresatow, ale negowanie samej

Vorurteile gibt, die um jeden Preis iiberwaltigt werden miissen, und auch
sehe ich einige Aufgaben fiir unseren Verband. Unser Ziel zusammen mit
dem Vereinigten Oberschlesischen Autoren-verband in Bytom soll Schle-
sien auch helfen, und den Beitritt Polens mit dieser Region in die Euro-
péische Union in néchster Zukunft erleichtern. Auf Grund der geographi-
schen und histo-rischen Lage mit dem trilateralen Prinzip Schlesiens ist
diese Region seit Jahrhunderten eine eigenartige Provinz geworden und
hat bis heute den Charakter noch nicht verloren. Wie lange noch? Welche
Rolle wird Schlesien, einst ein Land von Zu- und Auswanderern, in den
Regionen Europas spielen? Beispielsweise, wo es nicht mdglich ist, den
Dichter Angelus Silesius als ,,Aniotek Slazak“ zu nennen. Die dringend
erforderliche Aussohnung kann nur gelingen, wenn beide Seiten auf der
Grundlage der Geschichte diesen Prozess fortfithren und vollenden.
Worte miissen wir alle in die Taten umsetzen, und nur auf diese Art und
Weise die Hilfe gebracht werden konnte.
Peter Karl Sczepanek

(ze stron www.Slonsk.de)

mozliwosci dokonania owej kodyfikacji jest sprawa wysoce ryzykowna.
Obok jednostronnej interpretacji faktow w teks$cie Pana Redaktora uder-
zyla mnie agresywna retoryka, momenatmi ocierajaca sig, co
stwierdzam z przykroscia, o granice dobrego smaku. “Zapiekli inicjator-
zy tego wyjatkowo zdradliwego posiewu”, “nawiedzeni idea fixe fana-
tycy utopijnej $laskosci” - to najcigzsze dziata z arsenatu jezykowych
érodkow, ktére wytoczyt Pan przeciwko zatozycielom ZLNS. Tymcza-
sem - jak wynika z innych fragmentow Panskiego artykutu - w ocenie
sytuacji, w jakiej znalazl si¢ obecnie Gorny Slask, jestesmy zgodni.
Trudno bowiem nie dostrzega¢ nie tylko gospodarczej, ale ogélnocywi-
lizacyjnej zapasci, ktora stata si¢ w ostatnich czasach udziatem tej zie-
mi. Ernst Gellner, wybitny znawca zagadnienia narodu, podkreslat, ze
dazenia do narodowej emancypacji sa racjonalna reakcja wiasnie w mo-
mencie, gdy dana spoteczno$¢ zaczyna postrzegaé¢ swe zapoznienie w
procesie rozwoju industrializacyjnego ( w przypadku Gornego Slaska
jest to przejscie do kolejnego etapu tego procesu). Emancypacja ta
pozwala zachowaé wspolnocie ludzkiej poczucie godnosci i zmobilizo-
wac si¢ do wysitkow na rzecz modernizacji. Jezeli przyja¢ za shuszna
teori¢ Gellnera, wypada stwierdzi¢, ze nardd $laski to propozycja na mi-
arg czasow.
W innym miejscu pisze Pan o moim dziadku - Zdzistawie Hierowskim -
wybitnym literacie, zaangazowanym w akcjg polonizacji Gornego
Slaska. Jak Pan stusznie zauwazyl, “z tego rodowodu (...) nie musza
wynika¢ zadne zobowiazania”. Dla mnie Zdzistaw Hierowski, ktorego
nie dane mi bylo poznaé, pozostanie przede wszystkim ojcem mojej
matki, wspominanym przez nia zawsze z mito$cia i szacunkiem. Swoim
przodkom winnis$my wdzigcznos¢ takze za to, ze mozemy uczyC si¢ na
ich biedach.
W jednym z ostatnich zdan stwierdza Pan, ze ci, ktorzy podczas spisu
powszechnego zadeklaruja narodowos$¢ $laska “sami wyklucza si¢ z
przynaleznosci do polskiego narodu” - tak, jakby miato oznaczaé to
jakas niepowetowana stratg. Znakomity intelektualista Renan ukut
niegdy$ bliska mi maksyme - “narodowos¢ to codzienny plebiscyt”. W
sercach i umystach wielu Slazakéw Polska plebiscyt ten juz chyba de-
finitywnie przegrata. I to chyba najlepsza z odpowiedzi na postawione
przez Pana dramatyczne pytanie - kto przegral?
Ani ja, ani moi koledzy z grupy inicjatywnej ZLNS, mimo niekor-
zystnego werdyktu trybunalu w Strasburgu, nie mamy poczucia porazki.
Podczas trwajacego kilka lat procesu wyartykulowali$my jasno i sta-
nowczo dtugo thumione dazenia i odczucia wielu Slazakéw. Tak rozumi-
ang $lasko$¢ zamierzamy promowaé nadal. Bynajmniej nie oznacza to
“spotggowanej izolacji” i “okopania si¢”, co probuje nam imputowaé
Pan Redaktor. Owa $laskos$¢ oparta jest bowiem na deklaracji woli, a to
czyni ja otwarta i wielobarwna. Stanowi ona godny element niepowtar-
zalnego zjawiska historycznego, kulturowego i spotecznego, jakim jest
Europa.

Z wyrazami szacunku

Jerzy Gorzelik

( ze stron www.RASlaska.org )
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ROZWAZANIA STAREGO SLAZAKA O JOZEFIE VON EICHENDORFFIE

Freiherr Jozef von Eichendorff. Piewca $laskiej ziemi. Slaskich nizin i
wyzyn (O Tiler weit, o Héhen). Slaskich drog i sciezek, prowadzacych
do Slaskich osad, wsi i miasteczek (Der frohe Wandersmann) Wesoly
wedrownik.

Slaskie byty wtedy, sa dzisiaj i pozostana - poki wiat $wiatem - Lubowi-
ce, Brzezie, Pogrzebien, Rzuchow, Lyski, Sumina, Pszoéw, Dzimierz. Tego
nie da si¢ przewiez¢ - nawet na stu platformach - ani na Wschod, ani na
Zachdd.

Tedy pozostang na swoim miejscu, cho¢ zalane asfaltem, drogi zjezdzone
konno, w bryczkach, landauerach przez bliskich, przyjaciot i samego Joz-
efa von Eichendorffa.

Slaskie byly wtedy dni radosne, smutne i zwyczajne - bez zdarzen
godnych odnotowania. W Tworkowie - majatku hr. Eichendorffa - wy-
buchto prawdziwe, pierwsze powstanie. Bylo to po tym, jak pewien kape-
lonek przeczytat z ambony w kosciele rozporzadzenie od kréla - dotad
przed chtopami tajone.

19 wsi w rybnickim podpisato uktad na pismie, ze beda dziataé przeciw
panom. Pdézniej doszty wsig z rybnickiego, raciborskiego, pszczynskiego.
Wszystkich byto 81. 10 lutego ruszyt Pszow przeciw Wrochenowi. 50
chtopa poszto do Krzyzkowic przegoni¢ kijami tych, co jeszcze odrabiaja
panszczyzng zniesiong edyktem krolewskim 9 pazdziernika 1807 r. przez
Fryderyka Wilhelma III, gdzie bylo napisane: z dniem $w. Marcina 1810
roku - konczy si¢ w monarchii pruskiej wszelki stosunek poddanstwa. Po
dniu $w. Marcina 1810 roku istnie¢ moga jedynie ludzie wolni. Tedy, sko-
ro krzyzkowiccy chtopi oberwali lanie od pszowskich - poszli ,,spusci¢
manto” rzuchowikom.

Nie dato sig przenie$¢ fizycznie - od czasow Eichendorffa, czyli od jego
narodzin 10 marca 1788 roku, do dzis - wspaniatych laséw (Hammer und
Rauden) Kuzni Raciborskiej i Rud z wtopionymi w zielen pertami ow-
czesnej architektury, opiewanymi rowniez przez Hermanna von Fallersle-
ben, jak: rudzki zamek, koscidt cystersow oraz widokow rodem z Eichen-
dorffmiihl, Dreimiihlen, ktorym od poety nadano imig. W swoim czasig
nawet Pogrzebien miat uzyska¢ imig¢ Eichendorffa. Wniosek upadt.

Dato sig natomiast pokry¢ pajeczyna zapomnienia i pozwoli¢ umrze¢ ta-
kim zakatkom, jak: Hasegang w lubowickim parku, mtyn, gdzie powstat
wiersz In einem Kiihlen Grunde, taras pod rozlozystym drzewem, na
ktory wchodzito si¢ po drewnianych schodkach z porgczami po obu stro-
nach. (Patrz ksiazka FYRCOK cz. II, str. 160). Tam poeta napisat O Téler
weit, o Hohen.

Nie dalo si¢ przemie$ci¢ zadnemu wiadcy idyllicznych wiosek,
potozonych w dolinie Odry, okolonych beskidzkimi goérami.

Udato si¢ natomiast pokry¢ - nietrwala na szczg$cie - zastong z pajeczyny
Lubowitzer Tagebuchblitter, pisanych reka poety. Udalo sig tez rozbic¢ na
kawalki kamien wielkosci na pottora chlopa z napisem: ,,Dem Sénger des
Waldes Joseph Freiherrn von Eichendorff Hohenbirken 26 XI 1907”.
(Lesnemu piewcy Jozefowi von Eichendorffowi Brzezie 26 XI 1907).
Kilka zaprz¢zonych w jedna sil¢ pociagowa wotdéw, przywloklo na plo-
zach 6w kamien z pewnego ogrodu w Pogrzebieniu, zeby go ustawi¢ na
skraju lasu w Brzeziu.

Legenda powiada, Ze w tym miejscu - czgsto siadywat poeta, spogladajac
na zamek w Pogrzebieniu, gdzie zyta jego ukochana Anna Wiktoria, ur.
18 lipca 1792 roku w Niewiadomiu, a - ochrzczona dnia 20-go w kosciele
parafialnym w Rybniku. Nauki pobierala w pensjonacie w Nysie. Wrocita
jako wyksztatcona dziewica. To ona rozkochata w sobie poetg.

O tym kamieniu opowiedzial mi dziadek z Rzuchowa ur. w 1870 roku i
dobrze pamigtajacy tamte czasy. Za$ zdjecie tegoz jest do obejrzenia w
pismie Parafii Rzymsko-Katolickiej $w. Apostotow Mateusza i Macieja w
Brzeziu nad Odra - z 29 pazdziernika 1995 roku. Tytul: BRZESKI PARA-
FIANIN.

W piSmie tym znajdzie tez czytelnik ciekawa tablica genealogiczna
,Stammtafel der Freiherren von Eichendorff”.

Drugie zdjgcie - o ilez ciekawsze od wyzej wymienionego - przystal mi
Chris Lepiarczyk.

Fragmynt listu, jakich dostot od Chris Lepiarczyka:
Siedli my przi stole, a on pokazuje mi tyn Wasz tekst i pado: ’Czytotes

sam to?” Jo godom: ”Jeszcze ni ” i biera i czytom tyn konsek, kaj stoi o
kamiyniu kiery na cze$¢ Eichendorffa postawiyli ludzie w Brzeziu, a kie-
rego juz tam ni ma. [ potym Romek ktadzie mi na stot stare zdjynci, kiere
jo juz widziol, jak my lonskigo roku u niego stare zdjyncia oglondali, yno
nie wiedzieli, kaj bylo te zdjynci zrobione, a Zodyn nie poradziyl nom
tego pedzie¢. Mie serce az zaklupato z wrazynio. Dy¢ to je tyn kamiyn, o
kierym Wyscie sam napisali, panie Rudolfie (kopia tego zdjyncio Wom
sam do listu zalonczom). A tyn chop po lewyj stronie pod kamiyniym to
je starzik od Romka, tyz Roman, razem ze swojom przisztom $lubnom na
zolytach. A jednoczesnie je to moj, sztoby pedzie¢, ujec, czyli brat mojigo
starzika Jozefa. Zarozki my postanowiyli, co Wom, panie Rudolfie ko-
niecznie te zdjynci muszymy poslaé, co tyz sam robia.

Mato by$my wiedzieli o ciekawostkach, zawartych w lokalnych czasopis-
mach, sponsorowanych na ogoét przez ludzi niezbyt bogatych, ale sercem i
dusza oddanych naszej DOMOWIZNIE i majacych tam miejsce faktach,
zdarzeniach i wydarzeniach.

A tak wiemy, ze one fakty, zdarzenia i wydarzenia - nie stanowia o dumie
aktualnie zarzadzajacych naszym sponiewieranym regionem, ktory posia-
da swoje miejsce na mapie Europy, swoja kulturg, wlasny jezyk, tradycje,
zwyczaje, obyczaje i co z tego?

Zamek w Lubowicach, park i caty krajobraz gornoslaski - to wszystko
weszto do niemieckiej literatury. Jozef v. Eichendorft nie wybierat sobie
DOMOWIZNY. Jaka wtedy byta, taka zastal lub - jak kto woli - w takiej
zyl i tworzyl jezykiem nadwczas obowiazujacym.

Przyszlo na tej ziemi zy¢ i tworzy¢ jemu, jakoz i jemu wspotczesnym,
uczestniczac w narodzinach, chrzcinach, weselach - przezywac rozstania i
powitania.

Sledzac wspomniane drzewo genealogiczne rodziny Freiherren von Ei-
chendorff odczyta¢ mozna nazwy miejscowosci i nazwiska nie wykracza-
jace poza Gorny Slask. W dwoch przypadkach (na kilkadziesiat), odna-
jdujemy Innsbruck i Wien. Poza tym mamy: Zerbow bei Crossen, von
Kotulinska, Jakob na wtoéciach Deutsch Krawan, Burchard auf Sedlnitz,
Matuschka von Topolczau (1715), Anna Margareth Schmerowska von
Litkowitz, Rudolf Joh. auf Deutsch Krawan, Gottl. auf Tworkau, Adolf
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auf Lubowitz, Tost und Slawikau (1818) i Caroline von Kloch (1823)...
Dos¢, bo daty, nazwiska, miejscowosci (na dobra sprawg nawet nie ziden-
tyfikowane) - moga zmaci¢ w glowie.

Chodzito mi o wykazanie, ze ludzi mozna byto rozstawi¢ po $wiecie, ale -
Lubowitz, Krawandéw, Sedlnitz, Litkowitz, Slawikow, Tworkdw,
Pschow... nie da si¢ nigdy przenie$¢ - ani do Warszawy, ani do Krakowa,
ani do Berlina, ani do Czestochowy.

A przeciez Jozef von Eichendorff wtasnie tym okolicom oddawat pokion,
te ziemie opiewal poezja i pieSniami.

Byt czas, kiedy zachwyt dla tworczosci poety nie byt adresowany z przez-
naczeniem dla szprechajacych, godajacych i moéwiacych. Poeta nie byt w
stanie przewidzie¢, ze nadejda na naszym Gérnym Slasku takie czasy, ze
jedni beda go "lieben", drudzy bydom mu "pszoc¢", jyny ci, co powyzsze
stany ducha nazywaja "kochaniem" - nie beda poecie przychylni, bo dla
nich jest cztowiekiem z gatunku tych ODWIECZNYCH...

1 oto nadestal mi serdeczny przyjaciel Bogustaw Kotodziej z Pszowa kil-
ka skserowanych, luznych kartek, zapisanych gotykiem - znanym mi ze
szkoty - z ksiazki traktujacej o poecie Jozefie von Eichendorffie.

Mingto 57 lat, jako ze w 1943 roku ukonczytem Volksschule w Krzyzko-
wicach (dzi$ Pszow), kiedy to by¢ moze z tej ksiazeczki uczylem sig
czyta¢ po niemiecku, a potem opowiada¢ swoimi stowami o tym, co
przeczytalem. Cieszy mnie to, ze zapamigtanymi z tamtych czasow obraz-
kami mogg si¢ dzi$ podzieli¢ z kazdym, komu twdrczo$¢ poety byta mita
i taka pozostata.

Grete Dobroschke w krotkim opowiadaniu przypomniata grob Eichen-
dorffa w Nysie:

- Popatrz mamusiu - zawotata dziewczynka - na ten zimny, opuszczony
kamien. Czy pod nim tez jaki$ dziadziu$ spoczywa? Musial to by¢ zapew-
ne biedny cztowiek, bo - ani wianuszka, ani kwiatuszka na jego grobie nie
ma. Mamusiu, znata§ moze tego dziadka?

Mamusia spojrzata na kamien i zatrzymata sig.

- Dziecko - rzekta mama dobrotliwym gltosem - z pewnoscia spoczywa tu
dziadziunio, ale on nie byt wcale biedny. To byt cztowiek o wielkim, bo-
gatym sercu. Byl poeta.

- Poeta? Czy to taki cztowiek, jak wujek Paul, ktory pigkne ksiazki pisu-
je?

- Naturalnie. Byt poeta, ale duzo pigkniejsze wiersze pisywal niz wujek
Paul. Przez wszystkich byl kochany. Kiedy doro$niesz, bedziesz jego
wiersze czyta¢ i1 pieSni $piewac. Pokochasz go, jako i wszyscy go
kochaja.

- Mamusiu! Powiedz mi wigcej o poecie. Jak si¢ nazywat?

- Jozef Freiherr von Eichendorff. Ale juz od dawna nie zyje. Ja nie
miatam tego szczgScia poznaé go osobiscie, ale ta starsza dama w
czarnym kapeluszu, ktora zawsze tak mile usmiecha si¢ do ciebie, ona go
jeszcze znala. Wtedy owa starsza dama byla jeszcze dziewczynka i przy-
jaciolka krewnej poety. Kiedy obie dziewczynki bawity si¢ w dziecinnym
pokoju, wtedy czgsto odwiedzat je dziadunio, by z nimi porozmawiac.
Podejdzmy do starszej damy.

- Byl wysokim, szczuptym mezczyzna - zaczgla starsza dama. - Miat za-
chwycajaca twarz i cudowne oczy. Pewnego razu mieszkancy Nysy zgro-
madzili si¢ pod jego oknem - kiedy zmogta go choroba - i poczgli $piewad
piesni do stow jego cudownych wierszy. Starszy pan ucieszyt si¢ bardzo,
a tzy pociekty mu po policzkach.

Krewna i przyjaciotka starszej damy, ktora bardzo kochata poetg, poszta
pozniej do klasztoru i zapewne juz jej nie ma posrod zywych.

- Mamusiu, to byto takie pigkne, ale i smutne zarazem, bo ten biedny poe-
ta juz nie ma nikogo, kto by go odwiedzit i potozyt na jego mogile choé
jeden kwiatuszek.

- Tak dziecino, to jest smutne. On, ktéry opiewat nasze pigkne, zielone
lasy, laki i pola - jest opuszczony i bez jednego kwiatka na grobie.

- Juz wiem, co uczyni¢ - zawotata rados$nie dziewczynka. - Opowiem
wszystkim kolezankom i kolegom o poecie. Zaproponuje spotkanie przy
jego grobie - koniecznie z duza iloScia kwiatow. Tak uczyni¢. Wtedy nie
bedzie juz taki samotny pod tym zimnym kamieniem. A teraz potozg na
jego grobie swdj kwiatuszek.

O Nicponiu (Der Taugenichts) tez potrafig jeszcze opowiedzie¢ swoimi
stowami. A byto tak:
Koto w mtynie mojego ojca obracalo sig, wesoto pluszczac w wodzie.

Snieg topniat na dachu, a krople wody z narastajaca czestotliwoscia spa-
daly na ziemig. Wrobelki ¢wierkaly i jakby wtorowaty odglosom mtyns-
kiego kota.

Siedzialem na progu chatupy i ocieralem oczy z resztek snu. Bylo mi
bardzo przyjemnie w promieniach wiosennego stonca. Wtedy ojciec wys-
zedt z domu. On juz od wezesnego

ranka pracowal w mtynie. Spojrzat na mnie i powiedzial: - Ty nicponiu.
Przeciagasz si¢ na stoncu jak kot i nie zwazasz na to, ze wszelkie prace
muszg wykonywaé sam. Nie bede ci¢ juz dluzej karmit. Wiosna puka do
drzwi. Idz wreszcie w $wiat i zarob sobie sam na chleb.

Wtedy rzektem - skoro jestem nicponiem, to pojde w §wiat, zeby poszu-
ka¢ dla siebie szczgscia. Od dawna o wedrowaniu rozmyslam. Czgsto tez
- stojac w zimowe dzionki przy oknie - o podrdzach i przygodach po$pie-
wuje.

Wszedlem zatem do domu, by zabra¢ moje skrzypce, wiszace na $cianie,
ojciec dal mi parg groszy i - w drogg. Otworzyt si¢ przede mna szeroki,
wolny $wiat. Przestalem ostatnie pozdrowienia zapracowanym w polu
gospodarzom i poczutem - jakby odtad wszystkie dni tygodnia byty nied-
zielami. Kiedy wreszcie znalaztem si¢ na otwartym polu, ujatem skrzypce
pod brodg i zaczatem grad i §piewac.

Wem Gott will rechte Gunst erweisen,
den schickt er in die weite Welt,

dem will er seine Wunder weisen

in Berg und Wald und Strom und Feld

Pigkne te stowa przettumaczyt moj przyjaciel z Raciborza - Wiktor Bugla.

Gdy taskg komus Bog uczyni
wysyta go w daleki $wiat

Tam mu objawia cuda ziemi
gor, lasow, rzek odwieczny lad.

Piosenka nazywa si¢ Der Frohe Wandersmann (Wesoty wedrownik).

Kiedy tak idac - gratem i $piewatem - to nawet nie spostrzegtem za pleca-
mi jadacego wolno powozu. Odwrdciwszy sig, ujrzalem w powozowym
oknie dwie damskie glowy. Jedna, niczym kwiatuszek co dopiero zer-
wany w ogrodzie. Druga rownie pigkna, ale jakby nieco starsza. Kiedy
zaprzestalem $piewania, starsza dama nakazala zatrzymanie powozu.
Zagadngla mnie stowami: wesoly wedrownik z ciebie, mlodziencze.
Znasz pigkne piesni.

- Laskawa pani - znam jeszcze duzo pigkniejsze.

- Dokad to droga prowadzi tak wezesnym rankiem?

Zawstydzitem sig, bowiem sam nie znalem celu podrézy.

- Do Wiednia - odpowiedziatem, bo co$ nalezato powiedziec.

Wtedy obie damy przeméwity do siebie jezykiem, ktory nie byt mi znany.
Starsza przemawiala, a mtodsza potrzasala gtowa. Obie $mialy si¢ ser-
decznie.

- Wskocz na tyl powozu - zarzadzila starsza dama. My tez do Wiednia
podazamy.

Whet zajatem miejsce z tylu, a kiedy powozacy trzasnat z bata i konie
ruszyly z kopyta, poczulem mity powiew wiatru i rado$nie zrobito mi si¢
na duszy.

Zostawitem za soba wioski, ogrody, wieze koScielne, a przede mna nowe
wioski, zamki i gory. Zas pode mna - kepki trawy, taki kolorowe od kwie-
cia. Na niebie duzo skowronkéow w niebieskawym, przezroczystym po-
wietrzu. Wstydzitem si¢ krzycze¢ glosno, ale w moim wngtrzu grato,
huczalo i byto radosnie.

Kiedy w potudnie damy zarzadzily przerwe, wtedy w cieniu korony
poteznego drzewa, zobaczylem oczami wyobrazni moja wies, ojca, mtyn.
Ogarnglo mnie dziwne uczucie, jakby nakazujace powrot do domu. Wet-
knalem moje skrzypce pomigdzy kamizelke i marynarkg, usiadtem na
stopniu powozu i zamysliwszy sig - zasnaltem.

Kiedy si¢ obudzitem, powdz stat w cieniu roztozystych lip i w poblizu
poteznych kolumn, pomigdzy ktérymi byty schody, prowadzace do zam-
ku. W przeswicie pomigdzy drzewami bylo wida¢ wieze Wiednia. Damy
juz dawno wysiadty, konie byly wyprzegnigte.

Przestraszytem sig, bo pozostawiono mnie samego. Udatem si¢ na schody,
prowadzace do holu zamku. Z otwartego u gory okna dat si¢ styszec
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glosny $miech.

Kiedy znalaztem si¢ w holu i poczalem si¢ rozglada¢ - poczutem dot-
knigcie laska w ramig. Odwrdciwszy sig, ujrzalem dostojnego pana w
shuzbowym stroju, zdobnym w $wiecidetka i naszywane paski. Wnet ze-
brato si¢ kilka 0sob shuzby obojga plci. Z ust mtodej dziewczyny ustys-
zatem, iz jestem szarmanckim mtodziencem. Starszy pan zapytal - czy nie
zechcialbym pomagaé ogrodnikowi w jego pracach.

Siggnatem do kieszeni. Okazalo sig, ze tych parg groszy, jakie otrzy-
matem od ojca - wyskoczylo mi w czasie podrozy. Oprocz gry na skrzyp-
cach i $piewania, niczego innego nie umiatem. Odpowiedziatem tedy -
tak, cheg stuzy¢ jako chtopiec ogrodowy.

Mila byta praca w ogrodzie. Zielen, krzewy, kwiaty, klomby, ciche bzyka-
nie pszczolek - az sig cheiato $piewac.

Spiewatem sobie tedy:

Wohin ich geh und schaue,
in Feld und Wald und Tal,
vom Berg ins Himmelblaue,
Vielschone gnad’ge Fraue,
griiss ich dich tausendmal

Dokad si¢ udam i spojrze,
w pole, doling, las

z gory w otchtan niebieska
taskawe panie - widz¢ was

i po tysiackro¢ pozdrawiam.

Az tu niespodziewanie zza okiennych Zaluzji przyglada mi si¢ para btysz-
czacych oczu. Bylem zmieszany i nie dokonczywszy $piewania, podjatem
ogrodowg prace.

Wieczorem - a byla to sobota - podeszta do mnie stuzaca z butelka wina i
stowami:

- Laskawa pani, dla ktérej pan tak pigknie Spiewatl, przesyta butelke wina,
bys wypit za jej zdrowie. Polozywszy flaszke¢ na parapecie okna altany,
znikngta w gaszczu niczym zwinna jaszczurka.

Os$mielony tym gestem, ujalem skrzypce broda i z wielkim uczuciem
$piewatem piesn o i dla taskawej pani. Czgsto grywatem pod oknami z
ukrycia w gestwinie krzewow i kwiatow.

Pewnego razu w oknie zjawila sig - rownie pigkna, ale starsza dama. Zda-
wato mi si¢, ze ta mtodsza spoziera zza firanek. Udatem si¢ w poblize
ogrodowego stawu. Podszedlem do lodzi, rozkolysana wprawiata mnie w
btogi nastr6j. Wstuchiwalem si¢ w odgtosy spacerowiczow, dochodzace z
ro6znych stron.

Wnet miejsce w lodzi zajely damy, pan w okularach i jeszcze ktos,
chwycil za wiosta. Moj $piew i granie Scielito si¢ nad lustrem wody i jak-
by pochtonigte przez przybrzezne krzewy - milkto.

Przybiwszy do brzegu - pan w okularach nie omieszkat zauwazy¢, ze w
czasie $piewania bylem obiektem obserwacji mlodej damy. Kiedy towar-
zystwo opuscito 10dz i rozeszto si¢ po ogrodzie, uswiadomilem sobie, jak
bardzo $piewatem pod dyktando serca, plonac z mitosci do mlodej damy.
Kiedy zostatem sam, rzucitem si¢ na trawe i gorzko zaptakatem.

Jakie z tego ptyna wnioski?

Nakazywano mi wdzigczno$¢, kiedy w parg tygodni po wybuchu wojny w
1939 roku - przydzielono mojej rodzinie trzecia grupg. Musiatem, jako
dziesigciolatek na komisji w Walczakowej sali obieca¢ Biirgermeistrowi
pilne zdobywanie wiedzy i wierno$¢ Fithrerowi, co znalazto wyraz w
tym, ze w ostatnich miesiacach wojny w 1945 roku, jako pigtnastolatek, o
mato nie zostalem wystany na front wespot z volkssturmowcami, po
przeszkoleniu w Wehrertiichtigungslagrze (to taki obdz kondycyjny dla
obroncéw 111 Rzeszy).

Wszelkie szkolenia maja to do siebie, ze uwzgledniaja w programach
nauke $piewu. Ile pie$ni w tamtych latach poznatem, mam odnotowane w
ksiazce pod tytutem.: FYRCOK cz.II na str.128. Wtedy to uwielbienie dla
Eichendorffa na Gornym Slasku bylo ujednolicone i nikogo nie dziwito.

I nagle, ba - gwaltownie - po wojnie, poczawszy od jesieni 1945 roku, na-
lezato uczy¢ si¢ "inwokacji do ojczyzny", "Ody do mtodosci", "Ballad", o
"Konradzie Wallenrodzie", "Sonetach Krymskich", "Dziadach" - oczy-
wiscie Adama Mickiewicza.

Nie bylo w tym krzty winy - ani Eichendorffa, ani Mickiewicza. Ale ofi-

arami drenazu mozgdéw, oglupiania, bylem ja, Fyrcok i tysiace fyrcoko-
podobnych Goérnoslazakow, dla ktorych Eichendorff - przestal by¢, zas
Mickiewicz zaczynat. I - tu sie Slaska tragedia rozpoczeta, a trwa do dzis.

Bo wyrzuci¢ w ciagu jednej doby z serca Eichendorfta i zastapi¢ go Mik-
kiewiczem - mozna, ale tylko pod terrorem, przymusem - bgdac zastras-
zanym, potgpianym i to - przez kogo? Wszak wcale nie lepszych, a li tyl-
ko - innych, wychowywanych w cywilizacji bizantyjskiej w odréznieniu
od naszej, europejskiej.

Z biegiem czasu poznatem Mickiewicza na tyle, ze poczalem go uwiel-
biaé. Stawatl mi si¢ bliski. Wieszcz nad wieszcze. Szkoda tylko, ze zaghus-
zyt - wszak nie z jego woli - Eichendorffa - takiego samego romantyka,
jako i on. W szkotach o Eichendorffie nie byto ani stowem. O Slaskich
szkotach tu mowa.

Osobiscie mogtem Eichendorffa dawkowa¢ - wciskajac go migdzy wiers-
ze polskiej literatury. Dawkowac¢ - niczym narkotyk, za co bywato si¢ $ci-
ganym i prze§ladowanym. Moglem go pielegnowa¢ w swoim sercu, ale
tylko na prywatny uzytek, po cichu - jakbym dopuszczat si¢ Bog wie ja-
kiego przestgpstwa. Okazywanie nadmiaru uwielbienia dla Jozefa von Ei-
chendorffa bylo odczytywane jako jeden z wielu "-izmdéw", zastugujacych
na potgpienie.

Po roku 1989, czyli po zaprzestaniu batwochwalenia wiecznie Zywego
Lenina i sadzeniu na powr6t Pitsudskiego na cokoty - mozna byto odbu-
dowaé¢ pomnik Eichendorffa w Raciborzu, gdzie po raz pierwszy stanat
przed Landratsamtem w 1909 roku.

Ale jakze inne czasy, inni ludzie w miescie, inny stosunek do poety, ktory
pojawit si¢ na cokole pomnika. Mnie - GODAJONCEGO, ten fakt urado-
wal, SZPRECHAJONCYCH - tez. Natomiast MOWIACY CH naklonit do
refleksji i zreformowania pojgcia TOLERANCIJA, ktoéra jest niczym in-
nym, jak tylko EASKAWOSCIA MOCNIEISZEGO. Innego
MOWIACEGO zdenerwowat do tego stopnia, ze ledwo co postawiony
pomnik zostat oblany olejna farba.

I oto mamy trzy razy NOWY: rok 2001, wiek XXI i nowe tysiaclecie.
Wolno mi o poecie Jozefie von Eichendorffie glosno moéwic¢ i pisac.
Weiaz jednak musze sie liczy¢ z tym, ze MOWIACY beda na mnie spo-
ziera¢ z ukosa, za§ SZPRECHAJONCY beda uzurpowaé sobie prawo do
pierwszenstwa w wielbieniu Eichendorffa. Wszak oni moga wielbi¢ poetg
w oryginale, co o niczym nie zas§wiadcza - oprocz... niech sobie kazdy
sam dopowie - 0 czym?

Tymczasem duch poety podszeptuje jego podstarzalym wielbicielom,
ktorzy spotykali sig z jego tworczoscia po raz pierwszy w czasie wojny w
niemieckich szkotach, zeby - nie zwazajac na skomplikowane uktady na
naszym Gornym Slasku - robi¢ swoje na wzor dziataczy w Suminie, ktor-
zy - za skladkowe od emerytow i nielicznych zyczliwych sponsoréw - na-
wet czasopismo Z ZIEMI EICHENDORFFA redaguja. Chwata im za to.
Mato znajduja Suminianie nasladowcow - ale, "kery by sie takigo czego$
podyjmnon, skoro rodzimej, $lonskij inteligyncyje nadal nom brakuje -
uza$ ci, co pokonczyli wyrsze szkoly - w przewadze poszli do cyntrum.
Bezt6z nasza DOMOWIZNA jeszcze dlugo bydzie dlo jednych HEIMa-
tym, dlo drugich Mala Ojczyzna".

Tako to widza. Rod bych si¢ dowiedziot, wielaz tez Gornoslonzokow
przizno mi recht, a wiela potympi. Chodzi o Goérnoslonzokéw, bo takich,
co na zicher potympiajom daleko szuka¢ nie trza.

Nawet w rodzinach si¢ znejdom - eli to rodziny pomiyszane - mowiaco-
godajonce albo zaleznie - czy on, czy ona - godajonco-mowiace.

Zeby nie by¢ gotostownym, nadmiynia jyny, Ze nawet moja $lubno nie we
wszyjstkich razach godo - ja, mosz chopie recht (abo po swojimu - masz
racje). Jo Slonzok a ona Wilnianka, ale za trzi lata bydymy obchodzié - eli
Ponboczek do zezwolyni - zlote gody, znaczy 50-cioleci pozycio
malzynskigo i to w zgodzie i jako si¢ nolezy. Syna my wychowali, a
wnuczek z taski Boga i za Jego przizwolyniym za piyné lot bydzie
wys$wiyncany na kaptana.

Czamu o tym pisza i prawie si¢ przechwolom? Jyny skuli tego o tym pis-
za, zeby ci, co chcom mie¢ Eichendorffa jako to je w piyrszym przikoza-
niu - wiedzieli, ze przikozan oprocz piyrszego, momy jeszcze dziewiync.
To tela, pod czym podpisuje si¢ Slonzok, wyciepany przez los do Wars-
Zawy -

Rudolf Paciok
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Trzecia forma krzewienia i kultywowania prastarej mowy danej domo-
winy sg piesni zwyczajowe jak i opiewajace mito$¢ do rodzinnych stron,
to ten jezyk i opisywane w nich zwyczaje daja moc niecodzienna.

Jak juz nadmieniatem przy piesniach koledowych, czy przy karna-
watowych, gwarg si¢ w obecnych czasach nie naduzywa. W obecnosci
0s0b nie z domowin, czyli w obecnosci ludzi z ,,matych ojczyzn” nalezy z
grzecznosci dyskutowaé w jezyku zrozumiatym dla wszyskich. Tak robia
na Zachodzie, tak robcie i Wy. W takiej sytuacji, w gwarze, obnizacie au-
tomatycznie swoja warto§¢ w oczach innych, wigc raczej to nie wypada,
przed innymi si¢ ,,wywyzszac”, bo zostaniecie ponizeni.

Piesni to wlasciwa forma idealnie krzewi¢ kulturg i tradycje mowy z nas-
zej domowiny.

A spotykani czgsto ,,pod kropka” wyzywajaco z pikantnymi wulgarnymi
stowami si¢ wyrazajacy, to nie Slazacy z naszej domowiny a raczej z
malej ojczyzny, ktérzy jeszcze nie dostosowali swego charakteru z ich
nieslaskiej, a jakiej§ domowiny polskiej, do ogétu skromnego §laskiego
charakteru. By¢ moze ci ,,Slazacy” mieszkaja tu juz w wielu pokoleniach,
niestety do tej pory nie zaadaptowali si¢ jeszcze calkowicie do ,,s0li tej
czarnej” ciekawe tez, ze przybysze z Zachodu aklimatyzuja sig szybciej
do charakterystycznej tu $laskosci. Czy to nie jest jaka$ teza - skad wy-

Jako, ze tesciowie moji przybyli w latach wielkiego, XIX-0 wiecznego
uprzemystowienia Gérnego Slaska z okolic Breslau (Wroctawia), podajg
jedna z btachych piesni ludowej z tego regionu. Kolejno w dialekcie
$laskim-niemieckim przettumaczylem na wersj¢ niemiecka i po polsku.
To tez forma tatwego przyswajania sobie jgzyka obcego w piesni!

Jako tez, ze w tamtych stronach méwilo si¢ po niemiecku, a raczej w XIV
do XIX wieku w wigkszosci w gwarze (Dialekcie niemieckim), tak tez
szczegblnie piesni sa dowodem prostego ludowego jezyka mowionego.
Naiwno$¢ tematyki nie ma tu nic wspolnego z prostactwem, tak wyrazano
swe mysli w ,,$piyfkach” szczegdlnie, i one przetrawly $wiadczac o bo-
gactwie kultury ludu.

Nalecialoséci ze stowianskiej gwary, a moze z taciny widoczna tu jest w
koncowkach na literg ,,a”. Tak jest i podobnie w gwarze gornoslaskiej z
naleciato$ciami niemieckimi. Jedno i drugie jest faktem, prawda, a za-
razem bogactwem wielokulurowosci na Slasku!

Zarazem jak ulat do czaséw migdzywojennych na Gornym Slasku, kiedy
to 1 moji dziadkowie jak i w kosciele i szynk, tak i w szlachthofie - samo
kipiace w przygody zycie lat ubiegtych.

Zapraszam mitosnikéw z domowin i matych ojczyzn do wezytania si¢ w
prastara mowg z okolic wroctawskich miasteczek i wsi.

wodza si¢ Slazacy?

Wenn m’r sunntichs ei de Kéirche giehn
1.
Wenn m'r sunntichs ei de Kérche giehn,
s’woar emmer asu,
s’woar emmer asu,
bleim m’r voat a wing beim Kratsch’'m schtiehn,
s’woar emmer asu,
s'woar emmer asu,
Do loan w'r moncha guda Troppa
Ei onsre Kahla nonder hoppa:
Denn m'r sein ju gude Kenderla,
s’woar emmer asu,
s’woar emmer asu,
denn m'r sein ju gude Kenderla,
s’woar emmer asu, asu.
2.
Schempft ons a d'r Pfarrer techtich aus,
s’'woar emmer....
Schloof mersch halt eim Oamte wieder aus,
s'woar emmer.....
Du lieber Gott, machst olles gleiche,
du fiihrst ons ei die Himmelreiche,
denn m’r sein ju deine Kerderla........
3.
Wenn die Oarchel’s letzte Steckla schpielt,
s'woar.......
Alt on jung sich wieder dorschtich fihlt,
s'woar........
Zum Kratsch’'m lenk mer onse Schriete,
vielleicht kommt d’'r Herr Pforre miete,
denn m’r sein ju seine Kinderla.
4.
Wenn's off himzu a recht wacklich gieht, s"woar
emmer...
Wil der Kuckuck, wu ons s Képpla schtieht,
s'woar.........
D’rhdame empfangt ons die Kalline
Met dner sauerisissa Miene:

Przygotowat z niemieckiego dialektu (gwary)
Peter Karl Sczepanek

‘Wenn wir Sonntags zur Kirche gingen
1.
Wenn wir Sonntags zur Kirche gingen,
So soll es immer sein,
So soll es immer sein
bleiben wir eine Weile beim Gasthaus stehn
So soll es immer sein,
So soll es immer sein
Da heben wir manchmal einen guten Tropfen
In unsere Kehlen lieen hopfen denn wir sind
ja gute Kinderlein
So soll es immer sein, so soll es immer sein
Denn mir sind ja gute Kinderlein
So soll es immer sein,
so soll es immer sein.
2.
Schimpft uns der Pfarrer tiichtig aus,
so soll es immer sein,
schlafen wir uns wihrend der Messe wieder
aus,
so soll es immer sein,
Du lieber Gott, Du machst ja alles gleich
Und fiihrst uns in Dein Himmelreich
Dann wir sind ja gute Kinderlein.
3.
Wenn die Orgel das letzte Stiick gespielt, so
soll es immer sein
Alt und jung sich wieder frisch gefiihlt, so soll
es immer sein
Zum Gasthaus lenkten wir unsere Schritte
Und nahmen oft den Pfarrer in unsere Mitte
Denn wir sind ja seine Kinderlein
4.
Wenn es oft recht wackelig heimging, so soll es
immer sein
Weil} der Kuckuck wie unser Kopflein hing, so
soll es immer sein
Daheim empfing uns die Kalline
Mit einer dulerst sauren Mine
,,Na ihr seid mir schone Kinderlein®.........

Gdy si¢ w niedziel¢ do kos$ciola udajemy
1.
Gdy w niedzielg do ko$ciota si¢ udajemy
Niech tak zawsze bedzie z nami
niech tak zawsze bedzie z nami
czgsto miejscowa gospodeg odwiedzamy
Niech tak zawsze bedzie z nami
niech tak zawsze bedzie z nami
Tam szlachetny i mocny trunek
wypiliSmy na nasz frasunek,
bo jestesmy dobrymi dzieciatkami
Niech tak zawsze bedzie z nami
niech tak zawsze bedzie z nami.
Bo jestesmy dobrymi dzieckami
Niech tak zawsze bedzie z nami
2.
Ksiadz widzac nas, nam mocno nawymyslat
Niech tak zawsze bedzie z nami
a spaliémy podczas mszy gdyz on tak chciat
Niech tak zawsze bedzie z nami
Boze Drogi, Ty wszystkich tak samo traktujac
przyjmiesz nas do krolestwa Twego
Bo i tez jestesmy dobrymi dzieckami
3.
Gdy na koniec mszy organy przestaly
grac¢.Niech tak zawsze
Radosnie i z ulga wytrzezwiala nasza brac.
Niech tak zawsze b..
Zno6w udali$my si¢ do tego miejsca wesotego,
zabierajac tym razem do $rodka ksigdza
naszego,
Bo jestesmy jego dzieciatkami.
4.
Gdy chwiejnym krokiem my$my si¢ do
domow udali
Niech tak zawsze bedzie z nami
Wiedziata to kukuitka jak nasze
glowy smutno w kazda strong si¢ kiwaly.
Niech tak zawsze...
W domu przyjela nas
Halina
ze skrajnie kwas$na mina:
,,Wigc jestescie, wy moje tadne dzieciatki”
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- teraz bardziej zrozumialo:

A to po to tylko, by pokaza¢ jak postugiwano si¢ gwara i jaka ona byta.

Dar biefie Troom

GruBles Schlachtfest woar gewaast

Endlich woar derr Obend doo,

Olle Kotza wurda groo

Und derr Kolle kruuch ei’s Naast.
Vuulgesackt sei Bauchla woar,

Denn a hotte gutt gestuppt:

Wellflesch, Wellwurscht, Plimpelwurscht,
Und getrunka und gesuppt.

Wie’s halt ies onn sichta Taga,

Obends leit ehm olls eim Maga,

Kolles Maga, dar woar vuul.

Und dam Kolle woar nich wuhl.

Die Nacht woar schworz wie Pech und Room
A Kéuzla uff'm Dache rief

Und wie derr Kolle endlich schlief,

Doo hott’a goar enn biesa Troom.

Ging derr Wind eim Uwariihre

Kloppt woas onn die Stubatiire.

Koama lauter: ees, zwee, drei - Lauter fette
Schweinla rei.

Woar a ganzes Uufgebiete,

Hotta lange Masser miete,

Lauter Schweinla, lauter fette

Koama uff zwee Benn geloofa,

Koama olle

Bis onns Bette

Wu derr Kolle

Und toat schloofa.

Finga olle oan zu singa,

Stonda doo und zeigta olle

Lauter blanke Masserklinga:

Kolle, Kolle, Kolle, Kolle,

Kolle, du werrscht jitz geschlacht’t,

Und aus dir wird Wursscht gemacht.

Jitz fing doas Errschte oan zu sprecha:
,.Nuck, nuck, merr warn a bale stecha!*
Und wie doas Errschte und hotte geredt,
Doo meente doas Zweete:

,,A ies hiibsch fett.

Doo denk’iech wull, doo wér’sch is Beste,
Merr machta Wurscht, und zwoar gepresste.*
Doo meente doas Dritte:

,» S gutt, ‘s ies gutt,

Surgt ock ferr Blutt, surgt ock ferr Blutt”:
Jitz sproach dosa Errsschte: “Woas mach 'merr
denn aber Mit dan Nierlan und mit derr Laber?*
Doas Zweete Sproach:

,,Doas macht keene Miihe,

Doas kimmt oll’s ei dieBriihe*.

Und dosa Dritte sproach: ,,Macht ock errscht
kee Geldrme,

Surgt ock ferr Dérme.*

Doo finga se olle zu grunza oan:

Déarme werd a wull salber hoan.”

Und wackelta olle mit a Riisseln:

»surgt ock ferr Schiisseln, surgt ock ferr Schiis-
seln!*

Und doas Errschte Sproach: ,,Merr warn ins
setza,

Messer wetza, Masser wetza.*

Und wie se und hotta die Masser geschliffa,
Doo meente doas Errschte

,Jitz zugegriffa!

Hier gibbts errscht kee Aber und kee Wenn,
Merr hahma'n bale bei a Benn

Ees nimmt a geim linka, ees nimmt a beim

Der bose Traum

Ein grofes Schlachtfest war gewesen
Endlich war der Abend da,

alle Katzen wurden grau

und der Kalle kroch in’s Nest.

Vollgepumpt sein Bauchlein war

Denn er hatte gut gegessen:

Wellfleisch, Wellwurst, Leberwurst

Und getrunken und gefressen.

Wie es halt so ist am lichten Tage,

abends leidet man an vollem Magen.

Der Magen Kalles der war voll

Und dem Kalle gar nicht wohl.

Die Nacht war schwarz wie Pech und Rauch,
ein Kéduzchen auf dem Dache rief und wie der
Kalle endlich schlief.

Er hatte einen bosen Traum.

Ging der Wind durch das Ofenrohr

Klappte was an der Stubentiir .

Und es kamen lauter: eins, zwei drei. Lauter
grofe, fette Schweine rein. Und es war ein gan-
zen Aufgebot Streckten lange Messer vor sich
her

Laute Schweine fette, immer mehr, kamen auf
zwei Beinen gelaufen

Kamen alle

Bis an das Bett

In welchem war der Kalle eingeschlafen.
Fingen alle an zu singen -

Standen da und alle zeigten

Lauter blanke Messerklingen:

Kolle, Kolle, Kolle, Kolle,

Kolle, du wirst jetzt geschlachtet

Und aus dir wird Wurst gemacht.

Jetzt fing das Erste an zu sprechen:

Warte nur, wir werden bald dich stechen.
Und wie das Erste hat geredet

Meinte das Zweite:

,,Er ist hiibsch fett.

Da denk ich wohl, es wire

das Beste

Wir machen Wurst und zwar gepresste.

Da meinte das Dritte ,,Es ist gut, es ist gut™
Sorgt auch fiir Blut, sorgt auch fiir Blut*.
Jetzt sprach das Erste

,»Was machen wir denn aber

Mit den Nieren und der Leber®.

Das zweite sprach: Damit hat es keine Miihe
Das kommt alles in die Briihe.

Und das Dritte sprach: Macht nur keinen Larm
und sorgt auch fiir fette Darm’".

Da fingen alte zu grunzen an

Déarme wird er wohl selber haben.

Nun wackelten alle mit den Riisseln:

,»Sorgt auch fiir Schiisseln, sorgt auch fiir Schiis-
seln®.

Und das Erste sprach:

,,Wie werden uns nun setzen

und unsere Messer wetzen, Messer wetzen“
Und wie sie haben die Messer geschliffen.
Meinte das Erste:

Nun zugegriffen®.

Hier gibt’s kein Aber

und kein Wenn

Wir nehmen ihn alle bei den Beinen.

,,Erst nimmt man ihn beim linken und dann
beim rechten

71y sen!

Wielkie §winiobicie si¢ odbylo nareszcie nads-
zedt wieczorny czas,

wszystkie koty szare sig zrobily i Karol pos-
zedlszy spac,

opuscil nas.

Jego brzuszek wypetniony byt nad miarg
Thusta masa migsna, kietbasa kaszanka i watro-
bianka

I r6znymi napojami bez miary.

Gdyz w dzien tak jada si¢

do woli

wieczorem zotadek boli.

Karol dlatego niedobrze sypiat gdyz duze bo-
lesci zotadka mial. Noc ciemna byta i dtugo
trwata. Sowa swymi oczyma blyszczata. A
puszczyk na dachu wotat, gdy Karol wreszcie
zasnal zmegczony.

Miat sen nad wyraz przykry i przegrozny.

Gdy wiatr w kominie hulat jak si¢ zwie,

W tym drzwi do izby otworzyly sig - i przyszty
same $wienie, raz, dwa, trzy i jeszcze dalsze,
duze przez te drzwi.

Cata ich gromada byta

same $wienie lecz na nogach dwoch

kazda w rece noze miala

i zaczat si¢ niesamowity ruch.

Zgromadziwszy si¢ wokot Karola $piacego,
wymachiwali groznie nozami swymi.

Nagle $piew sig rozlegl przeznaczony dla niego,
Karolu, Karolu, Karolu

Karolu, teraz cig zaszlachtujemy,

i kietbasy z ciebie zrobimy.

Naraz pierwsza $wienia przemowila: ,,Zaraz
przebije si¢ nozem swym”.

Druga tez do niego si¢ zwrdcita: ,,A ja cie prze-
bije nozem tym”.

Gdy pierwsza przemowila stowa te,

trzecia zawolala ja na strony i rzekta: ,,Ale
pigknie wypasiony”

Uwazam, ze dla dobra naszego zrobimy tez
smaczny salceson z niego.

Wszyscy wotali bardzo dobrze, lecz na zew zad-
bajcie rowniez tez o krew, tez o krew.
Przemoéwita pierwsza $winia:

,» Jestem z wami ale co robimy z watroba i ner-
kami?”.

Druga powiada:

,»Wszystko pospotu,

wrzucimy te rzeczy do rosotu”.

Trzecia moéwita z troska w mowie: ,,Co z jelita-
mi, kto mi powie?”.

W tym wszyscy chrzakalili ze $miechu,

Jelita przeciez ma na wierzchu.

Teraz wszyscy kiwali

pyskami,

Zaopatrzmy si¢ z potrzebnymi miskami.
Pierwsza $winia mowila:

,»A moze wyostrzylibySmy

Swe noze.

Gdy ostrzono noze,

naraz zawotano:

,Zarznijmy go razem teraz”.

Kto$ mowit glosno:

,» Jestem srogi

i biorg go za obie nogi.

Wy obaj trzymajcie go w dwa kije podczas gdy
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rechta,

Mir beeda haln a, ihr beeda stecht a!“

Doo wurde dam Kolle ganz angst und bange,
A loag und wond sich wie'n Sschlange,

A grief nooch derr Lompe, a grief nooch’'m
Toochte,

A fluug aus’'m Poochte.

Und wie a neberm Bette loag,

Doo wurd a munter und erschroak.

Nee, ducht’a, nee, kunnt’s téilscher sein,

Ma kunnde jitz schunt'n Bluttwurscht sein.
A grief sich onn die Uhrn, a grief sich onn die
Beene,

wir beide halten ihn, ihr beide konnt ihn ste-
chen®.

Da wurde dem Kalle Angst

und Bange

Er lag da und wandt sich wie eine Schlange.
Nun griff er nach der Lampe und dem Dochte
und flog aus seiner Liegestitte.

Und wie er neben seinem Bette lag da wurde er
munter und erschreckt.

Na, dachte er, es konnte schlimmer sein

Man konnte jetzt schon eine Blutwurst sein.
Er griff sich an die Ohren und an seine Beine -
Na, Gott wie Dank, es waren noch seine.

janozem swym go przebijg”.

Twarz Karola obleciat

blady strach,

lezal i zwijat sig jak waz

na poscieli,

Gdy nagle obudzit si¢ i bec lezat obok tozka w
swej koszuli.

Gdy lezatl plecami na podtodze, dorwat lampg i
jej knot

Wystraszony pomyslat

,»Moglo by¢ bardziej srodze”.

Ocucony ale dalej w trwodze Dalej myslat:
Niewiele brakowato a bytbym zaszlachtowany

Nee, Goot sei Dank, a woar noch keene!

Przygotowal z niemieckiego dialektu (gwary)
Peter Karl Sczepanek

na wyréb migsa i krupnioki
przygotowany.

Ztapat si¢ za uszy

I nogi swoje

Zawotat radosnie:

,» Boze, zyje,

boz’ to sa przeciez moje!”

SAGRADA FAMILIA, cZYLI KROTKA RZECZ O OJCZYZNIE

OKOLICA
MIASTO

k ok 3k

w moim $w. miescie er

W samym centrum stoi

wodna wieza

pod zegarem co to cieniem

opisuje czas

wszystkie drogi

jak do wodnej matki

prowadza do wiezy

nie wiem

czy to zmyslenie

albo basn

ale tutaj zaczglo si¢ miasto

jakiekolwiek sa tego zrodia

tu zawsze

Moje $wigte miasto jest §wigte. Oczywiscie nie w znaczeniu religijnym.
Oczywiscie nie w znaczeniu wielkosci czy chwaty. Jest dla mnie $wigte w
plaszczyznie mentalnej. Jest moje. Innego nie mam. Rodzicow tez si¢ ma
jednych i jacykolwiek by byli, zawsze pozostang tymi najlepszymi,
$wigtymi w znaczeniu nieodwotalnym, nieodwracalnym, nienaruszalnym,
nietykalnym itp.

Kiedys$ uwazalem moje miasto za niegodne uwagi. Brudne, zapyziale, ob-
skurne, chore itp. Nawet nie dzwigatem glowy do gory, aby ze wstydu nie
rumienic si¢. Mozna rzec wigcej. Nie istnialo w $wiadomosci mojej i
moich znajomych. Nie istnialo w §wiadomosci rzeczywistosci szkolnej,
ani nawet w §wiadomosci wlodarzy miasta, o wigkszos$ci mieszkancow
nie wspominajac. Kazdy z mieszkancow zyt w dzielnicy miasta umownie
zwanego Ruda Slaska. Ruda Slaska byla tworem administracyjnym. I
trzeba doda¢ - komunistycznym tworem administracyjnym. A przeciez
nie tylko Ruda Slaska powstata na podstawie uchwaty administracyjnej.
(Nie szukajac daleko, takie Zabrze ma doktadnie ten sam rodowod, tg
sama specyfike topograficzna. Mato tego, Zabrze bierze swoje korzenie z
obecnie swej najstarszej dzielnicy Biskupic. Pikanterii dodaje tu fakt, ze
Biskupice historycznie sa bardziej zwiazane z Ruda, anizeli z mala
wioska, zwang Zabrzegiem.) By¢ moze ten grzech poczgcia zawazyl, iz
mentalnie prawie kazdy zyl w Wirku, Kochtowicach, czy Goduli. Nawet
mieszkancy dzielnicy Ruda mieszkali w Rudzie, a reszta miasta byta dla
nich pojgciem typowo abstrakcyjnym.

Kazdy owoc musi jednak dojrze¢. Tez dojrzewatem. Ale przetomowa
okazata si¢ wystawa zorganizowana w miejskiej ksiaznicy — ,,Ruda
Slaska na starej pocztowce”. Dopiero po tej wystawie wyszedfem na ulice
z podniesiong glowa (dostownie). Prawie wszystko co widziatem na
pocztéwkach z przetomu wieku, istniato nadal. Nawet przystanki tramwa-
jowe byly w tych samych miejscach (co ciekawe elektryczny tramwaj
jezdzit ulicami mego miasta dwa lata wczesniej niz w Krakowie i dziesigé

lat wezesniej anizeli w Warszawie). Bylem jak otumaniony. Wiercace
pytanie ,,Jak moglem tego nie widzie¢!?” obijato mi si¢ w glowie, rysujac
powoli pierwsze podpowiedzi. Nieodkryta ojczyzna, niczym biblijne Ur,
wracala do mnie z przesztosci. Klepsydra zdejmowata z moich oczu zi-
arnko po ziarnku. Pustynia ukrywajaca do tej pory swoje tajemnice, pod
trzeba to przyznaé, niecierpliwym ruchem niewprawnego archeologa,
zaczela ukazywac swe bogactwa.

HISTORIA

* %k ok

w moim §w. miescie er

po raz kolejny

historia zostata wdeptana w chodniki

i wtarta w elewacje kamienic

potamano jej zebra

i powykrgcano palce

czubkiem buta wskazano jej miejsce

za brudna szybg nieczynnej cechowni

ale ona znowu powoli wylazi

trochg oglupiata

troche nieSmiata

ijak na swoj wiek

nad wyraz uparta

ona duzo wie

o duzo za duzo

i to chyba jest

jej najwigkszy problem

Nieszczgsciem mego pokolenia byta szkota, ktora w sposob jednoznaczny
i definitywnie skoficzony thumaczyta otaczajaca rzeczywisto$¢. Przeklgte
pytanie, spedzajace spokojny sen z oczu kazdego ucznia ,,Co poeta chciat
powiedzie¢ w swoim wierszu?” posiadato tylko jedna niezachwiang od-
powiedz. Innej nie mogto by¢. Wieszcz (czyli nauczyciel) wieszczyt, a
zgromadzona gawiedz szkolna z podwinigtymi uszami stuchata. Jedno
pytanie — jedna odpowiedz. I wydawato si¢ wtedy, ze wszystkie odpo-
wiedzi sa juz znane. - Predko$¢ $wiatta w prozni jest najwigksza i
nieprzekraczalna. Pierwszego maja jest §wigtem klasy pracujacej na czesc
masakry manifestacji robotnikow w USA. Zabrze jest najbardziej polskie
z polskich miast. A religia to opium dla mas. — Ale tylko tak si¢ wyda-
wato.

Najgorsza byta nauka historii. Po pierwsze nudna. Po drugie i trzecie to
samo. Wszystko oczywiste. Bez cienia watpliwosci. Puzzle catkowicie
pouktadane, cho¢ cokolwiek abstrakcyjne. A przeciez historia to jedna z
najbardziej fascynujacych dziedzin dla mtodych umystow. Tak pasjonu-
jaca jak powie$¢ detektywistyczna. Bo powiedzmy sobie szczerze, na-
wetzdawalo by sig takie oczywistosci, jak to, kim byt Mieszko I i jaka
byta pierwsza stolica Polski, to pytania ciagle otwarte. Po pierwsze nie
ma stuprocentowej pewnosci, ze spolonizowana forma ,,Mieszko” byto
faktycznym imieniem zatozyciela przezacnej dynastii Piastow i czy po
przyjeciu chrztu przybrat imi¢ Dagobert. I skad pochodzit? Moze z plemi-
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enia Polan, a moze ze Skandynawii?] gdzie byla pierwsza stolica? Na-
jprawdopodobniej w Gnieznie. Ale moze w Poznaniu? Czy tez we
Wroctawiu? A moze nie byto stolicy w dzisiejszym rozumieniu znaczenia
tego stowa? I co znaczy, ze zlaczyt ziemie polskie? Itd.

Dlatego tez nieustajacy spor o pochodzenie nazwy ,,Slask”, czy tez pyta-
nia z zakresu historii miasta sa tematami na tyle pasjonujacymi, ze moga
pochtonaé niejedna niespokojna gtowe, a wynik takich dociekan wciaz
pozostaje otwarty.

Historia Slaska, raz szarpana przez historiografow niemieckich, raz przez
polskich, tak na dobra sprawe, prawdopodobnie nigdy nie odstoni swych
stodkich tajemnic.

Pamigtajac oczywiscie, ze nigdy nie ma nigdy, nalezy probowac.

I najlepiej, gdyby robili to historycy.

RUDA SLASKA

& %k 3k

w moim $§w. miescie er

na rynku

graja kuranty $§wiatyni

oraz emeryci w skata

w lisciastych namiotach

gdzie$ pod chmurami

ptaki ¢wicza chory

a dzieci rodzicow

topiac w fontannie

perlisty $miech

na rynku

czerwony tramwaj

jest ciagle ten sam

i zdziwiony motorniczy

jest ciagle ten sam

wszystko jest takie same

jedynie deszcz za kazdym razem

ploszy inaczej

Przestrzen, w ktorej zyje - moje miasto, czyli najblizszy teren, na ktérym
buduj¢ swoja Sagradg Familig, jest nieustajaca tajemnica. Caty czas ze
zdziwienia przecieram oczy i z niedowierzaniem krgcg glowa. Poczatko-
we oczywistosci, ktore zdawatoby sig, sa powszechnie znane, a przez to
zupetnie niecickawe, nagle staja si¢ nieuchwytne i trudne do zdefiniowa-
nia. Proste pytania nie posiadaja prostych odpowiedzi. Kroki poczatkowo
pewne i niezachwiane, staja si¢ chwiejne. Podstawowe kolory, zaczynaja
zmienia¢ odcien i nat¢zenie. Ich temperatura zaczyna nagle wzrastaé, a
nawet falowac. Chciatoby si¢ powiedzie¢ — w miarg zblizania si¢ do wiel-
kiego pieca, jak do serca ziemi. W odnalezionym ogrodzie smak jabtka
kosztuje inaczej. Kroki staja si¢ uwazne, a nawet pochylone. Kroki powo-
li zamieniaja si¢ w stapanie, stapanie przechodzi w kruchy niepewny sze-
lest. Szelest wraca niczym sttumione echo krokow.

Zatem kroki.

KROK PIERWSZY - SLOWA

Pierwsze problemy z zacnym grodem Ruda Slaska pojawiaja si¢ juz przy
ustaleniach nazewnictwa miasta, jak i daty powstania. Najprosciej bytoby
zacza¢ ab ovo. Ale niestety nie w przypadku mojego miasta. Aby
przyjrze¢ si¢ zamierzchtym poczatkom, nalezy zacza¢ od konca.
Oficjalnie z dniem 1 stycznia 1959 roku dwie gminy na prawach powiatu
- Ruda i Nowy Bytom - potaczono w jeden organizm miejski i tak
powstala Ruda Slaska, ktora sktada si¢ obecnie z dziesigciu dzielnic,
niegdy$ osobnych miejscowosci: Bielszowic, Bykowiny, Chebzia, Godu-
li, Halemby, Kochtowic, Nowego Bytomia, Orzegowa, Rudy i

Wirku. Powszechnie wiadomo, Ze nazwa Ruda Slaska pojawita si¢ dopiero
w omawianym roku 1959, a wcze$niej nikomu przez mysl nie przeszto
nazwac¢ Rudg,,$laska”. Mato tego, w zadnym ze Zrdédet nie podaje sig
dlaczego nowa gmina tak zostata nazwana. Dlaczego nie ,,gornoslaska”,
»bytomska”, , katowicka”, a wlasnie ,,$laska”. Milczenie zastanawiajace,
tym bardziej, ze dokumenty z lat 1951 - 1959, kiedy to, jak si¢ podaje ist-
niala gmina Ruda (bezzadnego przymiotnika), §wiadcza, ze Ruda juz byta
,»Slaska”. Na przyktad $wiadectwa szkolne z tego okresu sygnowane byty
pieczatkami ,,Szkota Podstawowa w Rudzie Slaskie;”.

Okazuje sig, ze Ruda, przynajmniej od 1922 roku zawsze byta ,,$laska”
(przed tym rokiem w oficjalnych opracowaniach byta Ruda O/S, czyli
Ruda na Gérnym Slasku lub Ruda Gérnoslaska). Mozna o tym poczytac
w broszurze wydanej w 1935 roku (Ruda Slaska w jednodniowee), czy

publikacji Mariana Gumowskiego o herbach i pieczgciach wojewodztwa
slaskiego z roku 1939. Stanistaw Berezowski w roku 1937, w swoim
przewodniku po wojewddztwie §laskim rowniez wspomina tylko Rudg z
przymiotnikiem Slaska. Z nowszych opracowan o Rudzie Slaskiej sprzed
1959 roku wspominja Jan S.Dworak, czy tez Danuta Sieradzka.
Ekspozycje zgromadzone w Muzeum Miejskim im. M. Chroboka w Rud-
zie Slaskiej potwierdzaja wyzej wysnuta teze - ze Ruda zawsze byta Ruda
Slaska.Na dokumentach zycia codziennego, drukach, sztandarach oprocz
nazwy Ruda wymiennie pojawia si¢ Ruda Slaska. Mato tego, niektére
pieczgceie uzywane przez gming Ruda w latach trzydziestych posiadaty
napis ,,Ruda Slaska” - w tym miedzy innymi okragta pieczec¢ z dookol-
nym napisem ,,Zarzad Gminy Ruda Slaska. Powiat Swigtochtowice”, w
srodku dopisek poziomy ,,Piecze¢ listowa” oraz okragta piecze¢ z dookol-
nym napisem ,,Zarzad Gminy Ruda Slaska. Powiat Swigtochlowice”, w
srodku dopisek poziomy ,,Biuro Opieki Spotecznej”. Przytoczone
przyktady, az nadto zaswiadczaja, Ze nazwa Ruda Slaska nie pojawita sig
dopiero w 1959 roku. W $wiadomosci nie tylko mieszkancow, ale takze
urzgdnikow, a nawet 0sob z zewnatrz, istniata co najmniej od 1922 r., kie-
dy to Ruda (Slaska) zostata siedziba powiatu rudzkiego (Pierwszym sta-
rosta rudzkim zostal pan Aleksander Troska).

Co z tego wynika? Jezeli Ruda to caty czas to samo co Ruda Slaska, to
faktycznie nazwa miejscowos$ci wzigla si¢ od jej obecnie najstarszej dziel-
nicy, a prawa miejskie nadano Rudzie ($laskiej) na mocy ustawy Sejmu
Slaskiego z dnia 10 lipca 1939 roku z dniem 1 stycznia 1940 roku (wyko-
nanie ustawy weszto w zycie dopiero po drugiej wojnie $wiatowe). Zatem
w 1951 roku nie potaczono Rudy, Orzegowa i Goduli, ale do Rudy
(Slaskiej) przytaczono w/w osady. I taka sama historia miata miejsce w
1959 roku. Powtorzg. To nie polaczono Rudg z Nowym Bytomiem, ale
Nowy Bytom przytaczono do Rudy Slaskiej — pomimo tego, ze pod
wzgledem wielkoéci ten ostatni byt wigkszy. Czyli (to nic, ze na drodze
administracyjnej decyzji) Ruda Slaska wchioneta Nowy Bytom, tak jak
po roku 1951 Nowy Bytom wchlonat Chebzie, Kochtowice, Bykowing,
Wirek, Bielszowice i Halembg ze Starg Kuznia. Kiedy taczono Budg z
Pesztem powstal Budapeszt. Kiedy taczono Bielsko z Biata powstato
Bielsko-Biata. Natomiast kiedy taczono starsze Zatgze z mtodszymi Kato-
wicami, dalej istniaty Katowice, a kiedy faczono Zabrze z Biskupicami
powstato Zabrze.

Zatem dzisiejsza Ruda nie uzyczyta Rudzie Slaskiej nazwy (a swoja
droga to do$¢ oryginalna koncepcja). Byta miejscowos¢ zwana Ruda,
badz Ruda Slaska, to poczatek dzisiejszej przestrzeni zwanej nadal Ruda
Slaska. Nie kazde miasto moze sobie pozwolié na taki komfort. Moje
moze. | jestem dumny z tego.

KROK DRUGI - KSIEGA

Wigkszoé¢ opracowan podaje, iz Ruda Slaska jest jedna ze starszych
miejscowosci na Gornym Slasku i powstata w roku 1295. Podstawa do ta-
kiego sadu jest zapis, ktory znalazl si¢ w tzw. Rejestrze Ujazdowskim:
,,Item in Ruda sunt L mansi parvi de quibus scultetus habet VII, alii de-
servuint domino episcopo. Decima de omni grano. Et scultetus solvit [
marcam de molendino suo.”

Tekst ten w wolnym tlumaczeniu oznacza:

., Rowniez w Rudzie jest 50 drobnych tanow (ok.1220 ha), z ktorych 7 po-
siada soltys, a pozostate nalezqdo biskupa. Dziesiecina w catosci (ptaco-
na jest) ziarnem. Soltys sptaca rowniez 1 grzywne ze swego miyna.
“Regestr Ujazdu” jest jedna z czterech czg$ci dokumentu znanego jako
,.Liber fundationis episcopatus Vratislawiensis” (Ksigga uposazen bis-
kupstwa wroctawskiego — wydana drukiem jako tekst Zrodtowy przez nie-
mieckiego historyka i badacza dziejow Slaska Wilhema Schulte w roku
1889). Podziat Liber fundationis na cztery cz¢sci odpowiada podziatowi
diecezji wroctawskiej na archidiakonaty (wroctawski, gtogowski, legnicki
i opolski). Rejestr Ujazdowski jest jednak dokumentem do$¢ niejednoz-
nacznym. Ostatnia czg$¢ Liber fundationis nie tylko nie jest nazwana re-
jestrem opolskim, ale nawet jako wykaz podaje wsie nie nalezace do bis-
kupa wroctawskiego, a tylko wsie ptacace dziesigcing na rzecz tegoz. Po-
nadto wérod historykow toczy sig spor o datg powstania tego dokumentu.
Czg$¢ badaczy uwaza, ze powstal w 1305 roku. Niektorzy, ze w roku
1290, a inni sa sktonni przesuna¢ t¢ datg jeszcze o dziesigé lat wezesnie;.
Wigkszo$¢ badaczy uwaza rdwniez, iz informacje zawarte w Liber funda-
tionis moga dotyczy¢ sytuacji jeszcze wezesniejszych niz rok 1280.
Zatem rok 1295 jest tylko data umowna powstania Rudy Slaskiej. Jedyne
co na pewno mozna stwierdzié, to to, ze pod koniec XIII wieku istniata
juz miejscowos¢, o ktorej mowa. A czas powstania mozna przesunac jesz-
cze wezesniej i kto wie, czy racji nie ma Jan Stefan Dworak i Antoni Rat-
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ka, ktorzy podejrzewaja iz Ruda Slaska powstata w 1155 roku (jest to rok
powstania bulli papieza Adriana IV, ktora prawdopodobnie wspomniano o
miejscowosci Ruda).

Losy miejscowosci przez kolejne wieki byty podobne do wigkszosci
matych wsi rozsianych na Goérnym Slasku. Poczatkowo Ruda Slaska wraz
z sasiednimi ziemiami, a szczegolnie Bytomiem raz lezata na terenach
ksigstw piastowskich (bytomskiego i cieszynskiego), nastgpnie Czech,
Wegier, Austrii, Prus 1 w koncu w 1922 roku Polski. Jej prawdziwy
rozkwit nastapit dopiero w XIX za sprawa bogactw ukrytych w ziemi.

KROK TRZECI - KAMIEN

Opowies¢ jest nastgpujaca. Pasterze we wsi Ruda pod Bytomiem obtozyli
swe ognisko czarnymi kamieniami, ktore nagle zaczely sig pali¢. Kamieni
tych wcale nie wykopali, bowiem w okolicy byly miejsca, gdzie lezaty na
powierzchni ziemi. Od tego czasu ludzie zainteresowali si¢ tymi ,,czarny-
mi kamieniami” i zaczgli ich poszukiwac, poniewaz idealnie nadawaty si¢
na opat. Tak w legendzie pojawito si¢ gornictwo wegla kamiennego na
Gornym Slasku.

Dlatego tez kopalnia wegla kamiennego ,,Brandenburg” - pierwsza na
Gornym Slasku - powstata w roku 1751 oczywiscie w Rudzie Slaskiej.
Fakty sa nastgpujace. Trzynastego sierpnia 1748 baron Franz Wolfgang
von Stechow urodzony w Fahrland pod Poczdamem naby! Biskupice i
Rudg (w akcie zakupu widniat zapis, iz na zakupionych ziemiach wydo-
bywano wegiel od niepamigtnych czaséw). W rokul851 — 20 pazdzierni-
ka, uruchomit on wydobycie wegla, dzigki wynajgtym przez siebie dwom
pochodzacym z Saksonii gérnikom za sumg 200 florenow. Wydzierzawit
im prawo do eksploatacji ztoza za 48 talarow rocznie. Nastgpnie
dzierzawg otrzymato dwoch miejscowych chtopdw. Niestety po katastro-
fie w 1755 roku — zgingto wtedy dwoch gornikow i dwdch ratujacych ich
chtopow — zaniechano prac gorniczych.

Zgodnie z nowym prawem gorniczym wprowadzonym piatego czerwca
1769 roku syn Franza Wofganga, Karl Franz von Stechow otrzymat nada-
nie pola weglowego przez Wyzszy Urzad Gorniczy. I tak w Rudzie
Slaskiej 1 listopada 1770 roku powstata kopalnia wegla kamiennego o
polu ok. 20 tys. m kw. Kopalnig¢ nazwano ,,Brandenburg” na czes$¢ ojczy-
zny, z ktorej pochodzili przodkowie barona von Stechow.

Tak otozaczat si¢ nowy okres miejscowosci. Wegiel - skarb i przeklenst-
wo tej ziemi przez ponad dwa wieki odcisnat swoje pigtno na historii mia-
sta, ktore dzisiaj nalezy do dwudziestu pigciu najwigkszych i najbardziej
zurbanizowanych miast polskich. Wegiel stat si¢ przepustka do przyspies-
zonej industrializacji, a zarazem niebywalego postepu cywilizacyjnego
miasta, ale i rOwniez byt powodem nieszczgs$¢ nie tylko historycznych,
ale i ludzi tu pracujacych i mieszkajacych.

KROK CZWARTY - SWIADOMOSC

Ruda Slaska mogla zosta¢ metropolia wigksza anizeli Gliwice lub Bytom,
ba, mogta zostaé stolica Gérnego Slaska. Niestety (chociaz moze i lepiej)
szansg t¢ wykorzystaty Katowice. O wszystkim zdecydowat wiek XIX.
Dnia 25 maja 1823 rokumtodyprzemystowiec Karol Godula, dziatajacy w
Rudzie Slqskiej, wraz z Franciszkiem Aresinem — przedsigbiorca i whasci-
cielem folwarku Miechowice, otworzyli w Miechowicach kopalnig gal-
manu ,,Maria”. Migdzy innymi dzigki tej spolce z Franciszkiem Aresi-
nem, Godula stworzyt podwaliny pod przyszte imperium finansowo-
przemystowe rodziny Schaffgotschow. Kopalnia ,,Maria” byta réwniez
jednym z gtéwnych paciorkéw bogactwa rodu Thiele-Winckler.
(Poréwnujac losy rodu Thiele-Winckler oraz rodu Schaffgotschow mozna
si¢ doszuka¢ wiele podobienstw, ale i wiele réznic. Symbolem ich losow
moga by¢ rodowe siedziby obu familii. Patac Thiele ~-Winckleréw w Mie-
chowicach i patac Goduli, a pézniej Schaffgotschow w Szombierkach w
roku 1945 zostaly najpierw spalone, a po6zniej wyburzone przez tzw.
wojska wyzwolencze. Natomiast ich gtéwne zamki miaty juz los catkowi-
cie odmienny. Zamek w Mosznej — gldwne gniazdo Thiele-Winckler stoi
do dzis, zachwycajac swoim rozmachem i forma. Natomiast nie mniej
tadny zamek w Kopicach — gniazdo rodowe gornoslaskiej rodziny Schaft-
gotschow zostato po I wojnie §wiatowej rozgrabione i zniszczone, a
zwloki Schaffgotschow zostaty kilkakrotnie w zdziczaty sposdb zbez-
czeszczone. Pikanterii dodaje tu fakt, iz Schaffgotschowie faszystami
nigdy nie byli, a Joanna Schaffgotsch byta Polka wywodzaca sig z nizin
spotecznych — ale kto by tam wchodzit w szczegoly).

Franciszek Winckler sztygar, a nastgpnie pelnomocnik Franciszka Aresina
w roku 1833 ozenit si¢ z wdowa po swoim chlebodawcy, czyli Maria Are-
sin. Dzigki swym dokonaniom w roku 1840 w uznaniu zastug otrzymat
tytut szlachecki. I nalezy przyznac byla to posta¢ nie mniej niezwykta niz

Karol Godula.

Jak podaja historycy rozwoj wsi Katowice (w tym czasie wiele nie
rozniacej sie od Rudy Slaskiej) rozpoczat si¢ wraz z budowa berlinskie;
kolei (1846 r.) wiodacej do Mystowic (kolej ta rowniez przechodzita
przez Rude Slaska, a jej gtéwnym oredownikiem byt Karol Godula).
Jednakze niebagatelne znaczenie dla Katowic miato przejgcie dobr ziems-
kich przez rodzing Winckleréw. Franz Winckler przeksztalcit okoliczne
wioski w przemystowe miasto. Realizatorem jego pomyshu byt jego przy-
jaciel, sztygar tarnogorskiej kopalni - Friedrich Wilhelm Grundmann,
ktéremu w 1839 r. powierzono zarzad dobr katowickich. Posiadat on
wizjg, dzigki ktdorej powstato nowoczesne miasto. Miasto, ktoremu row-
niez pomogla historia. Po przylaczeniu czesci Gornego Slaska do Polski,
w roku 1922 stato si¢ stolica wojewodztwa $laskiego. Wielcy konkurenci
Bytom i Gliwice pozostaly jedynie miastami przygranicznymi, lezacymi
po stronie niemieckie;j.

Wizji Wincklera zabraklo Karolowi Goduli. A raczej zabraklo przyjaciela,
ktory taka wizjg by urzeczywistnit.

Zatem Ruda Slaska nie stata sie stolicg Gornego Slaska. Choé istniata
taka szansa. Stala si¢ jednak miastem, moze nie tak wielkim jak Katowi-
ce, ale na tyle duzym, zeby zosta¢ potezna aglomeracja miejska, z klima-
tem i walorami matego miasta. Zeby to odkryé nie trzeba ogromnej wied-
zy, a tylko odrobiny $wiadomosci, ktorej brakuje czasem nie tylko lud-
ziom z zewnatrz, ale niestety do$¢ czgsto i samym mieszkancom $wigtego
miasta Er.

KROK PIATY — OGROD

Gdyby sig przyjrze¢ miastu z lotu ptaka — najlepiej z kosza balonu po
ozywczej burzy, mozna doj$¢ do ciekawych wnioskow. Miasto ma bu-
dowg wybitnie policentryczna. Z naszkicowanej perspektywy wyglada
jak miasto miast. Kwartaly zurbanizowane zanurzone sa w potaci lasow,
Iak i pol. Naturalne wzniesienia przechodza w porosnigte rzadka trawa
hatdy. Gdzieniegdzie wychylaja si¢ ostro zarysowane kontury rzek i
stawow. Obraz dopetniajg chaotycznie lezace nieuzytki poprzemystowe,
ale i uporzadkowane tereny ogrodkow dziatkowych. Nad rozciagajaca sig
okolica, goruja szyby gornicze oraz wieze kosciotow. Wszystko potaczo-
ne jest delikatna pajeczyna linii kolejowych i drog. Ruda Slaska jest mi-
niatura Gornego Slaska. Aby poznaé Gérny Slask mozna nie wyjezdzac z
miasta. Klasyczny pejzaz kominow, szybow gorniczych i hal
przemystowych zlewa si¢ z lasami i polami zasianymi zbozem oraz cen-
trami dzielnic ze swoja wtasna tradycja historyczna. Kazde osiedle
zwiazane jest z kopalnig lub huta — niejednokrotnie juz nieistniejaca.
Potgga rodow gornoslaskich przemystowcoéw Ballestremoéw, Donners-
marckow, Schaffgotschow odcisngta nieprzemijajace pigtno nie tylko w
architekturze, ale rowniez i w mentalnosci. Niektore przecudnej urody
osiedla robotnicze zadziwiaja jeszcze dzisiaj swoja forma i funkcjonal-
noscia, ale sa i przyfabryczne familoki odstraszajace swoja szpetota, przy-
pominajac o faktycznych obliczach drapieznego kapitalizmu. Pomigdzy
tym wznosza si¢ kamienice, domy handlowcoéw i mniejszych przed-
sigbiorcow. Nadto obiekty uzyteczno$ci publicznej: szkoty, przedszkola,
biblioteki, boiska sportowe, budynki administracji. Do tego dochodzi bu-
downictwo komunistyczne z jakze jeszcze niebrzydkimi domkami w By-
kowinie (pierwsze domy wybudowane w PRL-u) oraz osiedlami, o
ktorych nic dobrego powiedzie¢ nie mozna. Poza tym, ze zeszpecity kra-
jobraz od Baltyku po Karpaty. Jedna dzielnica-miasto jest oddalona od
drugiej dzielnicy-miasta jak domy w zamysle A.Gaudiego, kiedy budowat
Park Geniiell’a.

Ruda Slaska lezy w centrum wybitnie zindustrializowanej czteromiliono-
wej aglomeracji gornoslaskiej. | pomimo tego utrzymata ona charakter
miasta o ludzkim wymiarze. Przestrzen urbanizacyjna nie poprzecinata
tradycyjnych wigzi skupisk matomiasteczkowych. Mieszkancy miasta
mentalnie jeszcze dzisiaj zyja w XIX wieku. Pomijajac niedociagnigcia
infrastruktury i zniszczenia przemystowe Ruda Slaska na szczeécie nie
stala si¢ megapolis, pozostala miastem na ludzka skalg. Mieszkancy zyjac
w najwigkszej w Polsce aglomeracji i jednej z wigkszych w Europie, zyja
w przestrzeni, ktora sa w stanie obja¢. Dom, podworko, ulica i przecznica
— szkota, ko$ciot i cmentarz. Wszystkie twarze ludzi i domoéw tak dosko-
nale swojskie, tak doskonale proste. Jak drogowskazy pokazujace gdzie
jest wlasny dom, gdzie jest wlasna ojczyzna. ...

Krystian Gatuszka

www.gall.terramail pl



26-5 04/2002

MINIATURY

www.EchoSlonska.com

Z.A BOOG ZAPUAC’

W mojih ukohanyh Uogewnikah S’loonskih tym pin’joondzym nojlepi
sie regulowauo swoje zobowioonzania czyli dugi. A tak rihtig, dziynki
tymu rze my sie niym posugiwali, dugoow niy boouo. A niykerym nawet
rosnoom do dzisioj cinze uood tak zebranego kapitau.

I hoc’ zowdy boouy w uobiegu jakes’ inksze pin’joondze, to tyn
przetrwou do dzisioj, ale mo coroz mniejsze poszanowanie. Mimo boske-
go powinowactwa i Jego imiynia w nazwie.

Bo zgodnie ze znanoom zasadom: lepszy pin’joondz wypiyrany jest przez
gorszy. Tyh gorszyh poznali my jurz dos’. Uo jednym s’nih my za bajtla
s’piywali piosynka ,,Kouo muyn’ske za sztyry ryn’ske”. Wiym rze boouy
tyrz potym marki: niymiecke i polske.

A jeszcze niyskorzyj przyszuy zuocioki, kere prawdziwym zuotym nawet
niy s’mierdziauy, hoc’ uod niego pewnikym wziynuy swoja nazwa.
Uostatnio moomy couko gama pin’joondzow plastikowyh, kere przinioo-
sua nowo s’wiatowo moda. Ta nowo przynynta bankieroow, kero tak do-
prowdy jest zastawioono na naiwnyh, coby ih hycic’ w ubezwuasowalnia-
joonce zadurzynie.

W taki sposoob na s’wiecie wywouany uostou boom za plastikowe
pin’joondze. Wszystke kupowali na kredyt i zdauo im sie, rze soom
szczyn’s’liwe. Ale take szczyn’s’cie niy moge trwac’ wiecznie.

Teroski nowym lykym na wiela suabos’ci systymu moonetarnego mo
byc’ Euro. Porzyjymy, uoboczymy - czy poskutkuje?

Jo tam byda zahwolou stary i sprawdzoony s’loonski pin’joondz, kerego
skutki dobroczynnego dziauanio wielu poznowauo przez lata. Poznowauo
go 1 proobowauo w urzyciu korzde maue dziecko czy bajtel.

Bo za Boog zapuac’ niyjedyn dostou uod Soomsiadki czes’nie, jabka abo
gruszki na uogroodkach. Kwiotki dloo Muterki czy Oumy. Abo do kos-
zyczka na Borze Ciauo. Za ta sama waluta, z rados’cioom leciou potym
Soomsiadce z necym do sklepu po towor, uo kerym sie Ji niy spoomni-
auo. Abo naroombou drzewa i nanioos woonglo z pywnice.

Pozamiatou za Nia shody jak boouo na nia dran, a prawie zaniymogua.
Wiela to razy Soomsiod za Boog zapuac’ naprawioou kerymus’ drajrat
abo naploompowou kouo?.

Dou pora nahytanyh na Amyndah ryboowo abo peuny ajmer rakoow, kere
potym za te same pin’joondze Joszcyno Noom smarzoua na patelni, abo
parzooua do wuas’ciwyj czerwoonos’ci raki w roondlu z wrzoontkym.
Uoblizywali my ino palce i hwolyli borzo waluta. Wszyscy wiedzoom,
rze czas to pin’joondz. Za czyjs’ czas wielu puacioouo downiyj tyrz tym
borzym pin’joondzym.

Kapeloonkom i Katehetkoom za nauka katyjmusu, w modelarni instruk-
toroom za nauka wykoonywanio furgajooncyh i puywajooncyh modeli,
Szyrokymu za ¢’wiczynia w zigowaniu i trefianiu balym do mauego torka
przi hasiokah, a potym w strzylaniu toroow kepkoom jurz na srogym bo-
jisku, Doominowi za prooby na akordyjoonie, Kowackymu za nauka
strzylanio z luftbikse, Gajdzie za pisanie rymowanyh rzyczyn’, Dziauaho-
wi za wysouo muzyczka, kero wygrywou na swoji cyji, a kero rozwe-
selaua couki familok, S’wiyrczynie za uobdziyranie kroolikoow, Anuli za

krupnioki i rzymloki na smak ... I szuo by tak wymiyniac’ bez koon’ca.
Uooni wszyscy wiedzieli, rze korzdy mo ino to, co moge ze siebie dac’.

I rze dar niy uofiarowany - niy istnieje.

Uooni wszyscy mieli Dar i Go uofiarowywali.

Korzdy co hciou, moog z Niego skorzystac’.

Booua tyrz w urzyciu gorszo uodmiana tyj waluty - za uodrobek.
Rahunki w tyj walucie Niy boouy skuodane na borze koonto.
Uodkuodauo sie je jak weksle do hwile, kedy durznik moog je wykupic’
SWo0joom wuasnoom robotoom tyj samyj abo inkszyj natury.

W tym systymie bezgotoowkowyh rozliczyn’ siykuo sie siano abo zborze
na wsi, stawiauo stogi tego piyrszego i snopki tego drugego, zwoziouo
jedne i druge z pola, muoocioouo, kopauo i zbiyrauo kartofle, szkubauo
po doomah piyrze, kronrzauo i kuaduo kapusta, budowauo doomy i zabu-
dowania gospodarske, gararze i robioouo wiela, bardzo wiela, rostoma-
jtyh potrzebnyh roboot.

A wela przi tym boouo godki, s’miyhu i rados’ci ze wspoolnego ze so-
boom przebywanio i roboty niyroz zas’ za Boog zapuac’!

Niy boouo bez to ludzi zmynczonyh bezczynnos’cioom, zagubioonyh i
poza wspoolnotoom, znerwicowanyh czy zalynknioonyh. Szukajooncyh
psyhoanalityka, psyhologa abo psyhijatry. Wszyscy moogli uobrobiac’
inkszyh i tworzyc’ spoueczny kapitau.

Barzij sie uopuacioouo tworzyc’ regioonalno kultura i uorganizowac’
amatorski sport, skautowe zbioorki i obozy, niz’li puacic’ i wydowac’ ofi-
cijalno waluta na zakup pistoletoow dloo policijantoow, abo na budowa
koomisarijatu czy herestu.

A teroski spoueczne z’rooduo, kerym sie pojoom i gaszoom pragniynie
gospodarka i rzoond, jest coroz suhsze. A to powoduje niystabilnos’c’,
niypokooj i zamiyszanie, kere niszczy wolnos’c’ gospodarczo i poli-
tyczno. Bez to muszymy zainwestowac’ w siebie, w nasze wiyn’zi z inks-
zymi, a niy ino we fabryki, hotele i bioorowce.

Bez spoueczyn’stwa i kultury, ani gospodarka, ani demokracjo niy
bydoom dobrze dziauauy. Niy ma tyrz dobryj wuadzy bez spouecznych
wiyn’zi. Kapitau spoueczny to spoueczno tradycjo, kos’ciouy, ruhy
spoueczne, kere soom wiyncyj we wercie niz’li fabryki czy droogi.

My na S’loonsku cos’ jurz na tyn tymat wiymy i coroz lepi to rozumiymy.
Bo tyn brak spouecznego kapitau skutkuje tu jurz coroz wiynkszym bez-
robociym.

I niy ino tu.

Niydugo pewnikym przidoom zahodnie fahmany, coby za nasze oficijalne
pin’joondze wymoondrzac’ sie i pokazowac’ noom swooj wynalazek -
,pin’joondze spoueczne”.

Godajoom na nie ,,time dollars”. I rahujoom w nih godziny spouecznyj
roboty swojih obywateli. Uodkuodajoom je i rejestrujoom w spouecznym
banku czasu w komputrah i na plastikowyh kartah, na keryh koduje sie
godziny spouecznyj roboty na rzecz rostomajtyh fundacjoow.
Spoomnijcie sie wtynczos to, rze uood downa jurz moomy korzdy swooj
boski rejestr, na kerym starczy ino dali uodkuodac’ jak na koon’cie w
banku swoje dobre uczynki i robota dlo inkszyh - za Boog zapuac’!

Antoni Respondek

HEDWIG, HAZ’BIYTA, JADWIGA

W mojih Ukohanyh Uogewnikah S’loonskih nojczyn’s’ciyj staroomy sie
hodzic’ prostoom i nojkrootszoom droogoom. Do Prowdy, tyrz!

Bo dziynki tymu szporujymy na zeloowkah i czasie. A czas dlo wielu to
przeca pin’joondz. Niy inaczyj jest z rajzowaniym. Ale coorz to u Nos
soom za rajze?

Jedyn przystanek autobusym linije ,,127” w ta abo drugo stroona, coby
troha uszanowac’ nogi na staros’c’?

Sztreka autobusa moomy szprytnie uszykowano, bo jez’dzi uoon na uo-
krynrznyj trasie i uobjyrzdrzo miejsca zamiyszkanio Uogewniczan w no-
jblirzszym soomsiedztwie. Jedyn jedzie pod goorka, ku Targowisku, Hu-
bertusie i Zgorzelcu, a nastympny w drugo stroona do Boonkra i na Kana-
lijo. Za granicoom uobjyrzdrzajoom uoone Bytoom i Szoombiyrki.
Niyroz jednak pozwoloomy sie na marnotrastwo czasu i zamiast no-
jkrootszyj trase, wybiyroomy ta dukszo. I to czynsto z premedytacjoom.

A czasym z przypadku. =

Wspoomniou'eh uo tym z tyj przyczyny, rze tako morzliwos’c’ rajzo-
wanio moge sie tyczyc’ tyrz czegos’ inkszego. Hoc by sprawy pozno-
wanio narodowyj tradycje i historije. I przistankoow na tyj droodze.
Nojkrootszo sztreka mo korzdy w tyj mierze w kerunku do Matki, Uo-
jea, Starzikoow abo Soomsiadoow.

U nih jest nojblirzszy przistanek. Ale czy go zawdy uobiyroomy?
Dalszo trasa jest przez szkoua i salka katehetyczno. Przez nauczycieli i
wyhowawcoow.

W uostatnio sobota radowou rzeh sie z jednymi i drugymi na 30. Gy-
burgstagu naszyj Szkouy nr 28. Szkouy na kero dali godoomy NOWO,
hoc’ Ji pizuo jurz drajsig jary.

Trefiouo prawie w s’wiyntego Klymynsa, patroona piekarzow, bez to
na Uoltorzu znod sie za sprawoom Stas’ka Polaczka Th dar i ciepue
rzymuy po mszy w gyszynku dlo korzdego.

Piyknie nasz Farorz pedziou w kozaniu uo miejscu Szkouy we wspool-
nocie. Uo tym rze korzdymu z Nos Uoona surzy. Uo tyh wszystkih
kerzi Joom stanowiyli i stanowioom, uoo Nos, kerzi

sie s’nioom idyntyfikujymy. c.d. na str. 27
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SCHLESISCHE JAHRESBRAUCHE

Die Faschingszeit

Die eigentiimlichen Volksgebriduche, welche der Zeit von Neujahr bis
Ostern angehoren, beziehen sich auf die Zunahme des Tages und auf die
Wiederkehr des Friihlings. Schon am Dreikdnigstage ist der Tag um einen
Hithnerschrei gewachsen; an Maria LichtemeB kann man die Zunahme
des Tageslichtes schon messen. An diesem Tage beobachtet der Landwirt
genau das Wetter. Rauhes und stiirmisches Wetter ist ihm lieber als heller
Himmel, denn das bedeutet ein nasses Jahr. Der Bauer sagt:

,»,Am Maria Lichtemef} soll die Sonne nicht scheinen, bevor der Pfarrer
die Kanzel betritt", oder ,,wenn an Maria Lichtemef3 die Sonne in der Kir-
che zum Opfer geht, so kommt der Nachwinter, dass die Limmer draufge-
hen". Nicht lange nachher trifft der Fasching, wel-cher wie die Kinnes mit
einem Montagabende beginnt.

Der folgende Dienstag ist der Festtag. Am Faschingsmontag durfte des
Abends nicht gesponnen werden, weil das Gespinst verdarb. Wie die mei-
sten Jahresfeste, ist auch der Fasching durch eigentiimliches Gebick, die
Kreppel oder Pfannkuchen ausge-zeichnet. Um zu sehen ob die Pfannku-
chen durchgebacken sind, stachen frither manche Hausfrauen mit eine
Speile (Spindel) hinein. Diese Speile steckte man dann ins Dach, um da-
durch die GroBméuse zu vertreiben. Auf den Tischen der schlesischen
Bauern dampfte frither im Fasching der Hirsebrei. Denn wer in dieser Zeit
keine Hirse it, dem stehen die Kleider nicht schon und es fehlt ihm das
Jahr hindurch das Geld.

In vielen oberschlesischen Dorfern im Kreise Grof3-Strehlitz und Oppeln
wird das Bérentreiben veranstaltet.

Die Madchen und die Burschen, verkleidet in verschiedenen Trachten,
ziehen von Hof zu Hof. Dort wird getanzt mit den Wirten und ihren Ehe-
frauen. Die Stélle werden besucht und wenn es die Gelegenheit bietet,
werden auch paar Eier gemopst. Nach alter Sitte erhalten dort die Teilneh-
mer Bier, Schnaps, Kreppel, Kuchen, Wiirste und Eier. Ein Teil der einge-
sammelten Gaben wird verkauft und der Erlos im néchsten Gasthaus ver-
jubelt. Aus dem Rest der geschenkten Efwaren wird ein gemeinsames
Abendessen bereitet. In der Faschingszeit wird viel gesungen und getanzt
hauptsédchlich am Rosenmontag und Veilchendienstage.

Trachtengruppen veranstalten in verschiede-nen Gegenden 6rtliche Um-
ziige, die mit einem gemeinsamen Tanzabend enden. Mit dem nun folgen-
den Aschemittwoch beginnt die Fastenzeit.

An diesem Tage pflegten sich in den Dorfern Oberschlesiens die Frauen
zu versammeln um junge Ehefrauen in ihre Gesellschaft aufzunehmen,
dies nannten sie Zomber-Comber-Camber. Aus den Kirchen stromen
Glaubige mit dem Aschekreuz auf der Stirn, denn der Aschemittwoch ist
ein grofer Bii}- und Bettag. In der Fastenzeit lassen sich manche Méad-
chen nicht gern in eine Liebelei ein, denn die Burschen die in der Fast
freien, heiraten selten.

Sobald A. Kriebus

c.d. ze str: 26 | widac’ bouo ta idyntyfikacjo ze stroony dzieci i
rehtoroow na korzdym kroku. W bardzo uciesznym programie arty-
stycznym przygotowanym przez nauczycieli i przedstawioonym przez
dzieci, keryh koonszt aktorski, recytatorski i taneczny boou przedniy;j
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I we wnyntrzu Izby Tra-
dycje Regioonalnyj i
Kultury Narodowyj, we ) =
pielyngnowaniu s’loonskego jynzyka, kerego popis znajoomos’ci dou
mauy bajtel uobleczoony w s’loonki strooj przy powitaniu w niyj zapros-
zonyh gos’ci. We znajoomos’ci miejscowyh beroow i bojek, nazw i
ZWYCZajOOW.

Tradycyjnyh uogewnickih fahoow i narzyn’dzi, tu przi ih wykoonywaniu
urzywanyh. Niyjedyn Stary Uogewczan niy wiy tyla, co poznauy nasze
uogewnicke dzieci. A wela u nih wiedzy i umiejyntnos’ci, rados’ci z ih
zdobywanio. Widac’ tyrz rze s’wiadoomie wybiyrajoom swoja przewod-
niczka na droodze ku wiedzy.

Kroolowo Jadwiga.

Moguo by sie wydowac’, rze majoom blirzy do S’wiyntyj Jadwigi
S’loonskiyj, kero uod 100 lot stoji w guoownym uoltorzu przi boku
patroona parafije - S’wiyntego Jana Nepomucena.

Ale uoone hcoom s’wiatua nauki niy ino dlo siebie. Mys’loom tyrz jak
korzde s’loonske dziecko uo Starszyh, kerzi przeca Joom majoom na
swojym sztandarze, hoc’ jeszcze niy w Uogewnikah.

I dloo nih zostawiajoom te dalsze rajze. Rajze keryh sie domagou uod
korzdego kleryka katowickego syminarium nasz niyuodrzauowany s’p.
Ksioondz Dziekan Gerard Henryk Markwica - do miejsc warznyh dloo
S’loonska, z Trzebnicoom na czele.

Przewodnik muodzierzy do S’wiatua i Rzycio, kery godou prowda niy-
zalerznie uod okolicznos’ci i uczou Nos radykalizmu s’w. Jana Chrzcicie-
la w godaniu Prowdy bez wzglyndu czy sie Uoona podobaua tym, do ke-
ryh boua kerowano czy niy.

Proboszcz Parafije s’w. Jadwigi S’loonskiyj w Chorzowie posyuou Ih i
posyuo Nos do Sanktuarium w Trzebnicy. Coby poznac’ rzycie i kult
imiynniczki i patroonki Jadwigi krakowskiyj.

Patroonki dnia wyboru Papiyrza Jana Pawua II.

‘Wzoor maurzonki, matki i wdowy. Patroonki soomsiadujooncyh Noro-
doow.

Patroonki dzieu miyuosierdzia. I coby posuhac’ legyndy uo S’wiyntyj
Jadwidze S’loonskiyj uod ksiyndza doktora Antooniego Kietbasy Salwto-
riana.

Kedy sie wybiyroomy?

Antoni Respondek

NAGROBEK CIOTKI CILI

Chciouech pedziec sam pora suow o ,,inkszyj* ksionzce.
Czamu inkszyj ? Ja, tukej je couki syns tego co chca pedziec. Mozno
zaczna od tego co inksze o tyj ksionzce pedzieli. Jan Miodek pedziou tak

»Szkice Stefana Szymutki(...), choc sercem pisane, imponujom swym
erudycyjnym charakterem. Wyprowadzone z bardzo glebokich i osobi-
stych przezyc autora, rzutowane sa na tlo dziel literackich i naukowych,
tworzac wiarygodna synteze subiektywnych odczuc i obiektywnej praw-
dy. Tak na Slasku o Slasku jeszcze nikt nie pisal ! W tym sesie wiec moz-
na mowic o fascynujacej wyjatkowosci omawianego dokonania. Trzeba
takze, przywolujac etymologiczne dociekania Vaclava Havla nad slowem
Heimat, powiedziec ze - zanurzone w kazdym szczegole w malej
ojczyznie, Heimacie - rozwazania Szymutki sa zarazem odbiciem prawd
uniwersalnych, odnoszacych sie do kosmosu, wszechswiata (staroger-
manski rdzen Heim bowiem kryje w sobie nie tylko znaczenie ,,najblizsza
okolica”, ale i ,,wszechswiat, kosmos™). ,,

Krzysztof Unilowski okreslou ta ksionzka dosc trafnie zdaniym ,,Zgaduje,

ze Stefana Szymutke pociagal zamysl napisania slaskiego ,,W poszukiwa-
niu czasu™”.

Do tych kerych juz te cytaty trocha zaciekawiouy mozno jeszcze pora
fragmyntow z tyj ksionzki, kere mie osobiscie wydowauy sie ciekawe.
Piyrszy z nich to suowa Dominika Otkowicza, kere autor(S.Szymutko)
som w swojyj ksionzce cytuje (zmiyniouech ze wzglyndow ale slonsko
pisownia autora na moja pisownia) :

»Zaczonc uosprowiac ... Kaj i jak ? Uod plynckyrzy na szuapach ? Uo-
stauo sie zdjyncie. Karlus z kwiotkym w rzici (bank gryfny, uoszpeta mo
rua) kipnou sie na klin ciotki Anki, by lepi widziec tyn bilderbuch, co mu
pokazywaua. A richtik kipnou sie, bo fest bolauy te blazy, co je skorzane
zole zaruy. Abo smierc ciotki Rouzy, taki baby, co dowaua bombony, a
jak szkyrtua, myslouby kto drzewniano szpetno kukua, co by niy pamiyn-
tou, jak charlaua ... Po cimoku po pogrzybie ciotki Rouzy rzykouech cho-
by gupi, dzierzouech w uapach jyj taszynlampa, jo som godou Ponbocz-
kowi, co dom mu jom nazod, jak niy byda juz myslou o umrzykach. O
rzic roztrzasc! Jo by tak chciou pamiyntac, fto to bou do mie ciotka Rou-
za”

Przi tym cytacie musza dodac, co szkoda iz bouech zmuszony zmiynic
autyntyczno pisownia autora. Szkoda bo oddowaua ona inkszo barwa i
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odmiana slonskyj godki. Ale terozki jadymy dalyj. Nastympny cytat:
,,Chopcy z Cimoka urodzili sie przeciez jako pozni (spoznieni) Slazacy,
ostatnie pokolenie pewnej historycznej fazy regionu, ktory na naszych
oczach przeobrazau sie z przemyslowo-rolniczego w przemyslowy wy-
lacznie: widzielismy, jak (nasze pole) zmienialo sie w fabryke lub bloko-
wisko; bawilismy sie w solidnych murowanych stodolach, ktore z dnia na
dzien przestawaly byc potrzebne, stajac sie krajobrazowym dziwactwem.
Musielismy wiec buntowac sie przeciwko swojemu slaskiemu przez-
naczeniu, slaskiemu losowi, gdy dostrzegalismy w nim smierc nie jako
spelnienie, lecz jako brutalny kres. Slaskosc objawila sie nam naznaczo-
na, porazona smiercia; nie moglismy nie wiedziec/nie widziec, ze
przemyslowo rolniczy swiat naszych dziadkow umiera.”

I nastympny cytat musza sam dac, bo inaczyj oddoubych sam fauszywy
obroz tyj ksionzki :

»Zadyszka w pisaniu, machniecie reka na znak, ze juz sie wszystko po-
wiedzialo: posluzyc sie cudzym slowem, a tu przeciez gwaltownie potrze-
ba wlasnego”

I jeszcze roz wypowiedz K. Unilowskiego zawarto w tyj ksionzce(w kery;j
on K.U. cytuje Szymutki) :

»»Slask nie chece go (logosu - K.U.) miec, wypiera logos”. A skoro nie
chce logosu, to rowniez nie chce mitu. Ponad logos, obietnice
wszechogarniajacego, choc ukrytego sensu i porzadku, przedklada to, co
jezykowi umyka, co cielesne, trywialne, pospolite i akcydentalne. Wied-
ziony nieomylna, plebejska intuicja, Slask ucieka literaturze, gdyz wie lub
bodaj przeczuwa, ze ,,nigdzie indziej slowo nie jest chorobliwe slabe,
niezdolne do opuszczenia terytorium tekstowosci”, jak wowczas, gdy
przychodzi mu sie zmierzyc z tym, ,,co nie jest tylko jezykowa fikcja”
(oba cytaty z Pozegnania/titel rozdziau tyj ksionki -przypisek szwagra/).”
No tosz to je przeca piykne okreslyniy natury, kero pedziou bych niy je
naszom (slonskom) naturom ale je naturom naszyj godki. To brzmi dziw-

nie, ale tak to jo odczuwom . Ale mozno sie myla ? Mozno je to niymozli-
we i ino oddowo natura problymu, kery my Slonzoki momy z naszom
godkom. Kebych dalyj ciongnou tyn cytat, to stoi tam tak ,,Dlatego woli
pozostac przy anegdocie, przy ,,wicach”, ,,berach” i ,,godkach”, niz roz-
poznawac sie w powiesciowej epice. Lub w literackim palimpsescie po-
kroju tych, jakie tkaja wspolczesni pisarze-nostalgicy.” Dziwne to a prze-
ca prawdziwe suowa. Jo to czuja, ale niyporadza sie z tym jednak zgod-
zic. Je to ino bunt, kery koze mi sie tymu przeciwstawiac? Abo je to juzas
moja slonsko natura? Mysla co przeuamuja, a raczyj przeuaza, sam pe-
wiyn prog(som w sobie), kery kozdy Slonzok musi przeuomac. Je to
prog, kery cza przelys i kery juz niyjedyn przeszou, np widac to w cytacie
(sam konsek wyzyj) ,,Zaczonc uosprawiac ...” Ino co zrobic z tym pie-
ronskim logosym, kerego Slonsk niy chce ? Ale teroski jeszcze roz ,,bli-
zyj” przinda do tyj ksionzki. Musza sie sam juzas powouac na taki z niyj
cytat ,,Szymutko pisze nie przepisuje”. Podejzywom, co autora tych suow
skludziouy do tego wniosku metody szkryklania Szymutki, te niyustanne
powouywania sie na inkszych(Heidegger, Husserl i couko mocka inks-
zych). Ja, to moze niykerych w podwojny sposob irytowac, roz formalnie,
aroz w synsie zawartego ,,podtekstu”, kery moze juzas i swojom zawar-
tosciom ,,formalnie” irytowac. Ksionzka ta je ciekawo i tysz mysla, co tak
o Slonsku jeszcze zodyn niy szkryklou. Polecom ale i ostrzegom. Tak tysz
niy kozdymu ona sie spodobo, ale tako je cyna, kero je niy do unikniyncio
przi ksionzkach dobrych bo kontrowersyjnych. A autor Stefan Szymutko
w piynknym stylu uonczy swoja slonskosc z filozofiom coukego swiata,
kery sie bezlitosnie wdziyro w zanikajoncy juz Stary Kochany Slonsk.
Ino eli bouo to do unikniyncia?

Chyba .... Tom refleksjom koncza.

Pyrsk !

Szwager

PS: Wszyske cytaty pochodzom z tyj ksionzki i odniyj okuadki.

MIE INO IDZIE O NASZO
SLONSKO GODKA

Pyrsk Pierony !

Mozno na poczontku zacytuja sam zdanie, kere znonsc idzie we czwor-
tym numerze Echa Slonska. Brzmi one tak ~ Zagrozenie stanowi jednak
utrata wlasnej tozsamosci przez brak kultywowania tradycji, wstydliwe
podejscie do gwary, brak zainteresowania historiom regionu, jak rowniez
przez masowe wyjazdy do Niemiec _ . Czamu te zdanie sam douech ?
Idzie mi o te _wstydliwe podejscie do gwary . Powia otwarcie i
ajnfachowo, klar do mie je, co na Slonsku sie godauo i godo po niy-
miecku, polsku, czesku i tak tysz z tym w kontekscie powyzszego cytatu
niymom nojmynszych problymow, ale mie idzie przeca tak jak autorowi
tych suow, o tych kere godajom po slonsku. Mysla, co je pewno, no niy-
wia eli to je dobre suowo ,,wtydliwosc”, kero cza roz na zawsze przeuo-
mac i odciepnonc. Czego sie wstydzic?! Swojyj godki? No tosz se sam
jeszcze roz ,,zaPIERONIA”. Jo godom aze z premedytacjom. Mysla, co
cza nom byc dumnym z tego co je naprowdy odbiciym naszych nojleps-
zych cechow. Ja, w naszyj godce, w odniyj brzmiyniu (klangu), specy-
ficznym akcyncie, w typowych slonskich wyrazach (np pszonie, ostuda,
miglanc, Karlik - obeizcie jak fajnie sie to sucho) som skryte nasze serca i
dusze.

I tego sie niy idzie ,,wstydzic”. Kej se ino pomysla, co som niykere, kere
sie tego poradzom wstydzic, to aze mie mo. Dobre, juz zech wyciep ze
siebie konsek nerwow, terozki byda poradziou spokojnie dalyj rozprawi-
ac. Autor tego zdania, kerech sam wyzyj zacytowou, poruszou sam piero-
nym wazny problym i dowom mu recht w tym co pedziou. Powia ale
wiyncyj. Slonzoki, i to Slonzoki te kere som tak zwanom elitom inte-
ligynckom muszom dzisio zaczonc dowac przikuad i otwarcie kaj sie ino
do GODAC. Ale niy tak jak to do tyj pory bouo, ino na poziomie poru wi-
cow itd. Prawie te Slonzoki muszom se uswiadomic, co same ,,godanie”
na powazne tematy i poruszanie roztomantych problymow, dyskutowanie
itd, itp, w swoim jynzyku(sam godce), kery je przeca godkom naszych
serc, postowi automatycznie naszo szpracha, a i nos samych(z naszymi
problymoma, pragniynioma, i coukom szyroko pojyntom kulturom) na
szczeblu rownym z kozdom inkszom godkom, kulturom i narodym. Bez
tego przikuadu naszych elitow niy postowiymy dzisio ani jednego kroku

dalyj.

Mogymy wydowac i sto ,,Echow Slonska”, ale cza nom w nich kole
slonskich tekstow po niymiecku, polsku i mozno i inkszych godkow,
dowac i ambitne teksty w naszyj slonskyj godce, godce naszych slons-
kich serc. Jo niyma zodyn ,,filozof” i tym co sam szkryklom zodnyj ,,fi-
lozofi’ch” niy odkrou, ale zwrocom sie do wszyskich i kozdego z osob-
na, wezcie se to do serca. Moga sam ino apelowac. A jako momy alter-
natywa ? Ganc klar, kej my sie stracymy z tego swiata i niy zadbomy o
naszo kultura 1 inksze wartosci, to kery to zrobi ?!

Je jeszcze inkszo inkszosc, kero je niyprzijymno, ale kero cza se tysz
pedziec. Perfidiom moze byc bierne wypiyranie sie samych siebie. To
znaczy uwazom, co momy i obowionzek sumiynia, starac sie o warto-
sci, kere nom przekozali nosze oupy i fatry. Jak sie bydom na nos
paczec, za dziesiync, dwadziyscia lot, nasze bajtle i wnuki ?Mom nad-
zieja , co niyma zech sam za fest marudny i bezczelny (bo niykere na-
zicher to tak odbierom) i mysla - mom nadzieja, ize zodyn mie zle niy
zrozumi. Mie ino idzie o naszo slonsko godka i o to co je do kozdego z
nos pieronym wazne, o to co kajsik kerys nazwou godkom serca, keryj
cza oddac co sie je jyj winnym. Rozwionzaniym tego problymu, o ke-
rym sam tela bouo, bouaby kodyfikacja slonskyj godki. Tukej tysz je
pole popisu do szpecow. Cza tysz se zdac sprawa, co je w kozdym ka-
jsik tam skryto obawa. Obawa - strach o co ? Pedzioubych tak juzas
konsek ajnfachowo i prosto z mostu, niyjedyn mo tam jakes funkcje i
boi sie, co za take ,,wychylynie sie” 1 wziyncie w ,,obrona” slonskyj
godki, a bez to i slonskosci, bydzie narazony na, no nazwia to ,,pewne
ryzyko”. Je ale tysz i cosik co kozdego ambitnego Pierona powinno
konsek ,,pouechtac i pokilac”. Tyn kery sie zdobyndzie na ta robota i
jako fachmon to szafnie i skodyfikuje naszo godka, tyn przendzie do
geszichty roz na zawsze, 1 tymu bydymy wszyske wdziynczne. No ja,
koncza juz te fandzolynie, bo sie mi samymu to zaczyno zdowac choby
to co szkryflom bouo jakims ,,podpuszczaniym”. Fakt je, co to o czym
szkryklom sam we przeca naprowdy slonskym cajtungu, musi byc tysz
kedys i kajs pedziane. Wiycie tysz wszyske co jo tym fachmonym, kery
to by poradziou szafnonc niyma, ale czamu jako ajnfachowy karlus
niymom sie zaczonc zastanawiac jak to robiyli inksze ze tom kodyfi-
kacjom. Sorby, Kaszeby, i inne robiyli to poleku i na koniec to tysz
szafli. Tak tysz wiym co i my to szaftnymy. Ostatnio czytouch, co np u
Sorbow blank wazne bouo przetuplikowanie Bibli na ich godka. Moz-
no kerys juz to robi i u nos ? Przeca momy tela ,,kapelonkow”, kere fa-
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jnie jeszcze poradzom GODAC i mozno kerys sie za ta robota weznie, bo
przeca powiniyn to chyba robic jakis szpec od Bibli.

I tukej doszouch do punktu, kery je (bych pedziou), tysz wazny w tym
tekscie - prosza kozdego co zno kerychs z naszych slonskich
duchownych, niych moja prosba do niych richtuje i prosi ich o tuplikowa-
nie choby na poczontek ino jednyj(abo i wiyncyj) zajty z Bibli i posuanie
jyj do redakcji Echa Slonska. Jo to som tysz tukej czynia i richtuja tako
prosba do kozdego ksiyndza, kery tyn tekst mozno czyto. Dziynkuja sam
tysz wszyskim, co mieli te nerwy i do konca szczimali moje ,,marudzy-
nie”. Koncza te pora zdan takim gibkim tuplikowaniym poczontku Bibli
w moim , laika przeca, autorstwie. Dyc jakos cza zaczonc.

,,Blank piyrwyj narichtowou Pon Bog niebo i ziymia. Ziymia boua przod-
ki dziko, pusto i ciymno, a pouno bouo na niyj wody wele keryj bou ino
Duch od Ponboczka. I Bog pedziou :

Niych bydzie swiatuo ! I bouo swiatuo. Pon Bog merknou, co swiatuo je
dobre, i oddzielou swiatuo od ciymnego. I Bog pedziou na swiatuo dziyn
a na ciymne noc. I tak bou wieczor a potym rano - dziyn piyrszy. A potym
Bog pedziou : Niych sie stonie powaua dryny kaj wodow tela i niych ona
oddzieli jedne wody od inkszych ! Kej Bog zrobiou ta powaua to oddzie-
lou wody na wiyrchu od wodow na dole : a kej to sie stouo, Pon Bog dou
tyj powale miano Nieba. I tak wieczor i rano prziszuy ku koncowi - dziyn
drugi. A potym Bog pedziou: Niych wody na dole sie zbierom na jednym
placu i niych sie pokoze suche ! A jak to sie stouo, to Bog dou tymu
suchymu miano ziyma, a ta woda mianowou morze. Pon Bog uwidziou
tysz, co one som dobre i bezto pedziou : Niych ziymia wydo zielone flan-
ce : trowa niych dowo nasiynie wele sorty, drzewa owoce, w kerych niych
bydzie nasiynie wele od nich sortow. I bog widziou, co to tysz je dobre. [
tak wieczor i rano prziszuy ku koncowi - dziyn czeci. A potym bog ped-
ziou : Niych bydom swiatua na niebie i niych sie swiycom, coby dzielouy
dziyn od nocy, coby pokozywauy pory roku, dni i roki ; coby sie
swiyciouy na niebie i coby dowauy jasne ziymi. I tak bouo. Bog zrobiou
dwa wielke swiatua na niebie : wiynksze coby dowauo jasne we dziyn a

mynsze we nocy. I narichtowou je Bog na niebie coby rzondziouy we
dziyn i we nocy i coby dzielouy jasne od ciymnego. A widziou Bog, co to
je dobre. I tak wieczor i rano prziszuy ku koncowi - dziyn czworty. Potym
Bog pedziou : Niych woda bydzie pouno zywego i ptoki niych furgajom
nade ziymiom a pod niebym ! Tak zrobiou Bog wielke potwory we morzu
i roztomaite zywe kere puywo, od kerego zrobiouo sie pouno we wodzie,
a tysz zarozki zrobiou pouno ptokow roztomaitych. Bog widziou, co to je
dobre, pobuogosuawiou to tak : Niych to mo mode, coby pouno bouo zy-
wego we wodzie a ptokow mocka na ziymi. I tak prziszou zas wieczor i
rano ku koncowi - dziyn pionty. Potym Bog pedziou : Niych bydzie na
ziymi pouno roztomaitego zywego : bydlontka, zywe co krichuje i dzike,
a wszystko wele sorty. I tak bouo. Bog narichtowou pouno roztomaitych
bydlontkow, dzikego i tego co krichuje po ziymi. I widziou Bog, co to je
dobre. A potym pedziou Bog : Niych czuowiek sie stonie i niych bydzie
podobny do mie. Niych bydzie ponym do rybow, ptokow i bydlontek, do
ziymi 1 do wszyskego zywego na ziymi ! Tak narichtowou Bog czuowie-
ka na swoj obroz, na od Boga obroz go narichtowou : przodki chopa i ko-
biyta, a potym ich pobuogosuawiou i pedziou im : Bydziecie miec bajtli,
coby na ziymi pouno ludzi bouo i coby ludzie sie starali o ziymia. Coby
ludzie sie starali o ryby, o ptoki, i couke inksze co zyje na ziymi. I ped-
ziou Bog : Sam wom dowom wszystko flanca co dowo ziorno na couky;j
ziymi, i couke drzewo, od kerego owoc mo nasiynie : dlo wos bydzie to
jedzynie.

A dlo coukego zywego na polach i wszyskich ptokow we lufcie, coukego
na ziymi co je zywe, niych bydzie zielone futrym. I tak bouo. A Pon Bog
merknou, co couke co narichtowou, bouo dobre. Tak prziszou wieczor i
rano ku koncowi - dziyn szosty.

(Ks.Rodzaju 1:1-31).

No to by bouo na tela. Czimcie sie i paczcie tam jako, a mozno co z tego
bydzie.

Szwager

Bekanntmachung

Bon gewiffen Elementen der poinijdien Bevditerung jind
Gemaltaite peritbt worden.

in tirjejter Kyrift
die IWiederherjtellung der Drdnung

: 3u jichern

und hat den

Belagerungszustand

iiber die vom Wufrufe betrojfenen Mreife verhingt.

Die Interalliierte Hegierungsfommiffion wird vor
feiner Maknahmen juriidjdyreden,
um dic Mibtung var dem Oefetie fiderjuftellen,

Coppeln, den 3, 9Rai 1921,

Der BVertreter Jtoliens

Prisident H. de Marini.

Der Bertreter Grogbritanniens

A. F. P. Parseval,

Der Bertreter Franlreidhs

Henr{ Ponsot.

Die Ordnung ijt in sieey Hngah! son Keeifen bes AbjHimmungsgebictes
idwer gefalrdet worden. Die Iuteralliterte Sommijfion it felt entfdIoffen,

DORUMYNTY EBPOKI VYV

Reakcja komisji migdzysojuszniczej na wybuch krwawych
zamieszek wywotanych 3-go maja 1921 przez strong
polska po przegranym plebiscycie na Gornym Slasku

... W polskim ttumaczeniu:

Obwieszczenie

Pewna czes$c¢ ludnosci polskiej

dokonata aktéw przemocy.
W licznych powiatach terenu plebiscytowego doszto
do powaznego zagrozenia porzadku publicznego.
Miedzysojusznicza Komisja Plebiscytowa jest

bezwzglednie zdecydowana w najkrétszym czasie
przywrocié porzadek publiczny
i wprowadza

stan oblezenia

nad powiatami, ktére sg dotkniete zamieszkami.
Miedzysojusznicza Komisja Rzadowa
nie bedzie zwleka¢ z podjeciem zadnych
dziatan
aby na nowo zapewnié przestrzeganie prawa.
Opole, 3 maja 1921 roku.
Przedstawiciel Wioch
Prezydent H. de Marini
Przedstawiciel Wielkiej Brytanii
A. F. P. Parseval

Przedstawiciel Francjii
Henri Ponsot
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Idea napisania tego opracowania narodzita si¢ w redakcji Magazynu In-
ternetowego Echo Slonska, kiedy do redakcji zaczety sptywa¢ dawne ar-
tykuly prasowe, wybrane przez wspoipracownikow. Zebrano tu dostgpne
dzi$ ulotki, drukowane zwlaszcza w Tarnowskich Gorach, ktorych zasigg
i wymowa odbily si¢ echem na catym Gérnym Slasku. Dostepne w tym
opracowaniu sa rowniez artykuly zachwalajace i negujace ideg Wolnego
Gormego Slaska, ktore ukazywaly sie w gornoslaskiej prasie w okresie
1918 - 1922 oraz oméwienia artykutdow prasy migdzynarodowej (francus-
kiej, angielskiej, szwajcarskiej), niemieckiej i polskiej przygotowane
specjalnie w celu rozpropagowania na Goérnym Slasku w tym goracym
okresie.

Mozna zarzuci¢ tendencyjny wybor artykutow, ale w tego typu opracowa-
niach jest to nie do uniknigcia. Wybor artykutéw zalezny byt w wigks-
zosci od jednego cztowieka i jego spojrzenia na §wiat. Lecz nawet gdyby
zajmowata si¢ tym zagadnieniem grupa ludzi, wyboér bylby niewiele
roézny od zastosowanego, poniewaz juz tytul opracowania sugeruje w jaki
sposob dokonano odsiewu materiatdéw prasowych, czy archiwalnych.
Artykuly te pozostawione sa bez komentarzy oraz zachowana jest orygi-
nalna pisownia (wraz z wszystkimi btgdami drukarskimi). Czytelnik wini-
en sobie na ich podstawie wyrobi¢ wlasne zdanie, co do celowosci
powstania Wolnego Gornego Slaska, jako panstwa niezaleznego, pozosta-
jacego pod opieka Ligi Narodow. Czy panstwo takie miatoby racj¢ bytu i
jak dlugo przetrwatoby w historii to juz jest inna sprawa, ktéra w ni-
niejszym opracowaniu nie zostanie poruszona. ...

Piotr Kalinowski

Gazeta Robotnicza z 17czerwca 1920 r.
Sprawa Slaska Cieszynskiego
a neutralizacja Slaska Gornego.

W stosunkach polsko czeskich najwazniejsza sprawa jest obecna sprawa
Slaska Cieszynskiego. Sprawa to wielkiej wagi. Przedstawiciel Polski
Patek i przedstawiciel czeski Benesz odbywaja w Paryzu narady w spra-
wie Gornego Slaska Cieszynskiego. Chodzi o to, aby sprawe te zatatwié
bez plebiscytu. Wiadomosé, jakoby sprawg te rozstrzygna¢ miat sad roz-
jemczy z krolem belgijskim na czele nie zupeknie jest $cista. Najpierw
musi nastapi¢ porozumienie pomigdzy Polska a Czechami, a p6zZniej do-
piero mowa moze by¢ o sadzie rozjemczym lub o innem

rozwiazaniu. l:::::—
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WIELOWIEKOWY
IDOROBEK LUDNOSCI

RODZIMEJ SLASKA

Plebiscyt, jaki byl przewidziany traktatem pokojowym, zapewnia Polsce
zwycigstwo. Slask Cieszynski musi powréci¢ do swej macierzy Polski.
Innego rozwiazania niema. Jesli wigc mocarstwa zachodnie mimo
wyznaczonego plebiscytu sprawg Cieszynska czynia znowu przedmiotem
dyskusji, to przekonaly si¢ widocznie, ze pierwotne zatatwienie sprawy
byto niesprawiedliwe i krzywdzace Polske. Plebiscyt na ziemi rdzennie
polskiej jest badz co badz krzywda, krzywda dla ludu.

W zwiazku za sprawa Cieszyna gazety podaty pierwsza wiadomos¢, ze
Polska za otrzymanie Slaska Cieszynskiego bez plebiscytu zaptaci¢ musi
zgoda na neutralizacje G. Slaska, to znaczy, ze Gorny Slask nie dostanie
si¢ ani Polsce, ani Niemcom, lecz bgdzie krajem sam dla siebie pod
opieka migdzynarodowa.

Ot6z myla sig gazety niemieckie . Nigdy ani Polska, ani ludnos¢ polska
na Slasku nie zgodzilaby sie na takie zatatwienie sprawy. Jest to po-
boznem zyczeniem Niemcow, takich Pronobisow, pracujacych dla Berli-
na. Twierdza oni, ze lud goérnoslaski nie jest polskim ani niemieckim. De-
graduja oni nasz lud gérnoslaski do ,.kurzen” lub ,,mutéw”, ktdrzy nie na-
leza ani do rodzaju kom ani do ostow.

Opinja niemiecka co do sprawy Slaska Gornego nie jest rozdwojona, jak
by sig to wydawalo przez sam fakt istnienia kurzeji ,,Oberschlesiera”,
,.Bund Zwiazek” itp. Usitowan niemieckich. Gazety te, mimo swego
ciagtego podkreslania ,,Freistaatu” gornoslaskiego dziataja z polecenia
Berlina i dla Berlina, czyli innemi stowy oszukuja publiczno$¢ gor-
noslaska. Dla polityki niemieckiej cata akcja za ,,Freistaatem” goérnoslas-
kim jest wentylem nie tylko niebezpieczenstwa, lecz mniejszego zta.
Niemcy wiedza, ze Slask Gorny utraca przez plebiscyt, dlatego juz teraz
przygotowuja mozliwo$¢ innego rozwiazania: ,,poniewaz my Niemcy
Slaska nie dostaniemy, nie powinna go takze Polska dosta¢, a zatem nie-
chaj z niego bedzie ,,Freistaat”. Tak rozumuja Niemcy. Sprawa Gornego
Slaska w polityce migdzynarodowej niema nic wspdlnego ze sprawa
Cieszynska. Sprawa Slaska Cieszynskiego jest zalezna od Polski z jednej
strony, a z drugiej od spadkobiercéw po zbankrutowanej Austrji. Niemcy
i Prusacy do tych spadkobiercéw nie naleza a zatem za oddanie Polsce
Cieszynskiego nie moga si¢ wynagradzaé na Slasku Gornym. Prusakow
to nic nie obchodzi, gdyz nie oni zwracajg Polsce Cieszynskie. Sprawa
Gornego Slaska jest takze sprawa odrebna, w ktorej zainteresowana jest
Polska z jednej strony, a z drugiej Prusacy, a za nim Rzesza niemiecka.
Tak jak Prusakom nic do Slaska Cieszynskiego, nie obchodzi czechow
Gorny Slask.

Prusacy sa zartoczni. Gdziekolwiekby jakie$ narody zatatwialy swoje in-
teresa, Prusacy chcieliby wszedzie swoja pieczen upiec. Tak sig ma
obecnie sprawa przy zatatwieniu sprawy Slaska austrjackiego, przy ktorej
wysuwaja zadanie zneutralizowania Slaska Gornego.

Sztuczka im sig nie uda. Niepotrzebnie tudza si¢ nadziejami neutralizacji
Slaska Gornego. Oznaczatoby to zmiang traktatu, a na zmiang traktatu nie
zgodzi si¢ Europa.

przystat:

Piotr Kalinowski
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Gazeta Robotnicza z 28 maja 1920r
Czy G. Slask moze by¢ wolnym
i niezaleznym panstwem?

Prasa niemiecka rozpisuje si¢ szeroko o wywiadzie korespondenta: ,,Vos-
sische Zeitung” z generatem Le Rond, ktory migdzy innymi miat si¢ wy-
razjé¢

,Dla mnie nie istnieje jakis wolno$ciowo - niepodlegty ruch, gdyz wedhug
traktatu pokojowego nie miatby tenze zadnego sensu.”

Zdanie to jest zupelnie jasne i zrozumiate, bo wedlug traktatu pokojowe-
go Slask moze by¢ albo Polski albo niemiecki, zadnej posredniej drogi tu
niema.

Lekajac si¢ powaznie o Gérny Slask, wysuwaja Niemcy co pewien czas
inne hasta Raz méwia o autonomj, to znéw o niepodlegtosci i panstwowej
samodzielno$ci G. Slaska, albo sktadaja przysigg, ze beda bronié ,,nie-
mieckiego” Gornego Slaska do ,,ostatniej kropli krwi” it. p. bzdury. Te-
razniejszy prezydent Gornego Slaska, generat Le Rond wytlomaczyt im
sprawe jasno, ze Gorny Slask moze naleze¢ do Niemiec albo do Polski.
Prasa niemiecka o$§wiadczenie generata Le Rond zrozumiata i powiada,
7e nie ma zadnego sensu mowi¢ o niepodlegtoéci Gérnego Slaska, bo to
wprowadza tylko niepotrzebny zamgt. Hakatystczna Katowicerska ,,s
twierdzajac ten fakt dodaje od siebie:

,, Od przewrotu listopadowego stosunki polityczne Gornego Slaska sa tak
poorane i powywracane, ze doprawdy btogostawienstwem bytoby, aby
oprocz sprawy odglosowania usunigto nareszcie wszelkie eksperymenty
owej nieszczesliwej niezaleznos$ci panstwowej.”

Zapytajmy $laskich hakatystow kto to taki wysuwal hasta niepodlegtosci
Gornego Slaska? Za czyje to pieniadze szajka rzezimieszkéw w rodzaju
Pronobisa, ktory wysiadywat za oszustwa i kradzieze po wiezjeniach
batamuci ludno$¢ gornoslaska? Hakaty$ci nawarzyli sobie piwa i nie
moga go wypic.

Mowiac o politycznej samodzielnoéci G. Slaska przypomina mi sig jeden
z pierwszych eksperymentow w bolszewickiej Rosji. Tak np. kolejarze w
bolszewickiej Rosji o§wiadczyli, ze kolej nalezy do kolejarzy. To samo
uczynili robotnicy poszczegdlnych fabryk.

Rzady bolszewickie przyczynity si¢ do takiego postawienia kwestji przez
robotnikdw, przez odstapienie poszczegdlnem zwiazkom zawodowem ad-
ministrowanie kolei, poczty, wzglednie fabryk. Kolejarze bolszewicy
zadali za przewiezienje koleja ludzi i towaru, wszystkich tych rzeczy
ktorych potrzebowali dla siebie. Ze chtop rosyjski mato uzywa kolej, a ro-
botnicy przemystowi nie zawsze mogli zadowolni¢ potrzeby kolejarzy,
przeto w koncu tak robotnicy przemystowi jak rowniez i kolejarze zostali
bez srodkéw zywnosci.

Prawda, ze Slask Gorny posiada wegiel i cynk, a wige produkty, ktore jak
na dzisiejsze czasy bardzo pozadane. Za to Slask Gorny potrzebuje zie-
mioptodéw. Geograficzne potozenie Gornego Slaska jako panstwa sa-
modzielnego jest bowiem wysoce niekorzystne. Nieomal z kazdej strony
ma do czynienia z konkurencja. Otoczony jest bowiem zaglgbiami
weglowymi: dabrowieckiem, chrzanowskiem i karwinskem. Idac w strong
Berlina spotka si¢ wegiel gérnoslaski juz za Wroctawiem, z konkurencja
branderburska. Na wegiel gornos$laski reflektuje wprawdzie Wieden, ale
Wieden nie rozporzadza zadnymi ziemioptodami. Widzimy za tem, ze
ekonomiczne potozenie G. Slaska nie przedstawia sie zbyt rézowo.
Wprawdzie dzi$§ Polska bytaby glownym odbiorcom wegla gornoslaskie-
g0, ale czy na dtugo? Majac wolna drogg wodna czy nie wygodniej byto-
by z czasem dla Polski sprawadza¢ wegiel z Anglji? To¢ przed wojna cate
ponocne Niemcy uzywaty wylacznie wegiel angielski, a wegiel nie-
miecki musial szukac dla siebie rynkow zbytu za granica. Gdy sig tylko
poprawi waluta w Polsce, co wobec naturalnych bogactw naszej Ojczy-
zny niedtugo nastapi¢ musi, to handel wymienny sta¢ si¢ moze
uciazliwym.

Wierzymy w to, ze Niemcom Slask gorny jest potrzebny a szczegdlnie
bedzie im potrzebny na wypadek wojny z Francja, o ktorej Niemcy chyba
nie przestana mysle¢, ale stad zadna przysztos¢ dla Gornego Slaska. Zas
polityczna samodzielnosé Gornego Slaska, ktéry oprocz wegla i cynku
nic innego nie posiada i statby sig¢ zalezny od panstw sasiednich,
réwnalby sig¢ samodzielnos¢ kolejarzy bolszewickich, ktorzy mieli swoja
kolej, a nie mieli co jes¢.

Przytaczenie Gérnego Slaska do Polski zapewni mu olbrzymia

przysztos¢. Polaczenie Zaglebia Dabrowieckiego, Chrzanowskiego, Kar-
winskiego z Gornym Slaskiem w Niepodleglej Polsce, ktéra posiada
olbrzymie obszary rolnicze uczyni z Polski kraj pltynacy mlekiem i mi-
odem, a wymienione okregi przemystowe razem ztaczone zakwitng i
nabiora pierwszorzednego znaczenia w §wiecie catym. Wtedy stanie si¢
sprawa autonomji Gornego Slaska aktualna.

Wszystkie te zaglgbia weglowe potaczone razem otrzymajq autonomje,
wprawdzie nie polityczna, ale gospodarcza. Winny one stanowi¢ odrgbne
wojewoOdztwo, mie¢ wiasne szkoly fachowe, dyrekcje kolejowa i poczty,
wlasny wydziat dla spraw aprowizacyjnych i nawet administracyjnych.
Taka autonomja bedzie miata dla Slaska olbrzymie znaczenie i przy$pies-
zy jego rozwdj 1 jego rozkwit.

Gorny Slask juz przez swe polozenie geograficzne nalezy do Polski i stata
si¢ mu krzywda wielka, tak samo jak Polsce, ze zamiast przytaczy¢ Slask
od razu do Polski, wyznaczono plebiscyt. Miejmy nadziejg, ze nicbawem
krzywda ta zostanie naprawiona przez polska ludnos¢ gornoslaska.

przystat:
Piotr Kalinowski

Irkony $LoNskE 1

Patac Karola Goduli w Szombierkach (jeszcze przed rozbudowq) -
spalony i wyburzony w 1945 roku - wyretuszowana stara pocztéwka

Teren po koksowni w Rudzie Slaskiej (stan obecny) - wyretuszo-
wane zdjecie wlasne

Krystian Gatuszka
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SLONSKE KONSKI Tak couke zycie

KRUPNIOK &
ZYMLOK

Krupniok a zymlok
Som biydawurszty
Jedyn niy chudy
Drugi niy tusty

Som tak maszkytne
We wieprzka peli
Kero jak pieczesz
To zawsze szczeli

Fajnie z cebulom
Oba pieczone
Abo na zimno

W konski pokrone

Kozdymu one
Fest rarytasym
Kery je jedzok
Ze grubym basym

Dzioucha i synek
Baba i chop
Chocioz roz w zyciu
Kozdy to jod

Kej bijom wieprzka
Huwa, huwika

To kozdy czeko
Tego "wursztlika"

Nawet bez zymbow
Blank stary dziod
Gibko zymloka
Krupnioka zjod

Niyjedyn fajer
Slonske wysele

Kaj Gruchlik zowzdy
Gorola piere

Kole roladow

I czornych kluskow
Pojod sie mocka

Tych z biydy wursztow

A tysz bez krupniok
I skisz zymloka
Frela ze synka

Niy spuszczo oka

Kawalyr lipsta

Se tako szuko

Kero na inksze
"Wurszty" niy kuko

Na coukym Slonsku
Smak mo w krupnioku
W zymloka konsku

Roz bajsnij zymlok
Roz zas krupnioka
I u masorza

Syjmuyj je z hoka

Som przeca inksze
Slonske przismaki
Ale dyc zodyn
Niyma az taki.

I.Cz.

JUTRO

Slonsku moj pocharatany
chodnikami grubskimi
starzikowom zmarszczkom za-
dumany

zaslochany w spiyw kanarkow
jeszcze zyjesz

jeszcze sie bronisz

jeszcze wierzysz

Slonsku moj opuszczony

bez tych

cos ich zywil i odziywol
swojim czornym zlotym ogrzy-
wol

jeszcze dychosz

jeszcze spiywosz

jeszcze mosz nadzieja

Nadzieja na lepsze jutro
obleczono w kabot gorniczej
godnosci

kwiotkami prziozdobiono

na szpacyry po szychcie

na te pol godziny z golymbia-
mi

spyndzane tak uroczyscie

Slonsku moj czy juz zes
umrzyl

czy yno spisz po ciynzkij szy-
chcie?

Na zawsze byda Cie pamiyntol
bo Tys je ojcow naszych ziy-
miom

ziymiom rodzinnom

ziymiom swiyntom

zywom jak wiosny zielonej li-
scie.

Edulik, Nowy Rok 2002

CYRK

Cyrk dzis przijechol do Wodzisla-
wia !

Na torgowisku sie robi ruch
Grupa EI CIRCO wszystkich poz-
drawia

Smiyszny klaun rudy napino
brzuch.

Witejcie piykne Panie, Panowie !
Momy sam program nie do pobi-
cio

Dzisiej Wodzislaw stanie na glo-
wie

W przerwie som lody i cos do po-
picio.

Atrakcja wielko dzisiej nos czeko
I roznych dziwow tez bydzie moc
Niech sie otworzy tych dziwow
wieko

Kiedy nad miastym zapadnie noc.

Przod akrobaty zacznom wyrobi-
ac

Koziolki fikac to jejich szpas

Jak piramida sie poustowiac

Ze tez tak gibko plynie tu czas!

Potym na koniach je szwolezerka
I niedzwiydz tanczy na wielkim
balu

Trynuje malpka malego ratlerka
A klaun zas placze z wielkigo
zalu.

Na kucach skocze piykno panicz-
ka

Marsza orkiestra cyrkowo gro
Klaunowi spadla na golwa do-
niczka

Ale on na to recepta mo.

Wroz z klotki wyloz zwierzokow
krol

Otrzepol grziwa i ryknyl strasznie
"Zymje by kiepski cyrkowiec bol
Jakbych bez ogiyn nie skoczyl
wlasnie".

I tak sie stalo, widziol to jo

Lew zrobil "hop" w ogniste kolo
A przi okazji pogromce zjod
Ludzie wom godom co tam sie
dziolo!!!

Edulik

WicE

Jedzie ooupa na kole. A taki bajtel mu godo:
-ojciec szusblech woom czasko!!!

-co prawisz? nic niy suysza bo mi szusblech czas-
ko!!!

Francik wymiyn’ mi sztyry zywiouy s wiata.

- Ogyn’, woda, wojna i...karczma panie rechtoor!
- Karczma? Po jakimu karczma?

- Noo wiedzoom, jak tatulka dugo niy ma z szy-

chty i siedzoom w karczmie to mama rzadzoom:

"Tyn juzajs” we swojim zywiole".

We szkole pyto sie rechtoor dzieci:

- Po czym dzieci poznoomy, czy kura je staro czy
modo?

- Po zymbach panie rechtoor

pado Alojzik.

- Pszeca kura niy mo zymboow!

- Noo to jest szczero prowda, ale my moomy
zymby panie rechtoor!

- Francek, ponoc” zes” sie ozyniyu?
- Anoo, prowda.

- Noo to musisz byc” szczyns liwy?
- Anoo, musza.

- Panie Gajda, czy wasza kobiyta je dooma?
- Niy, pszed czyma godzinami poszua na piyn’'c’
minut do soomsiadki.

Jedna baba powadziyua sie ze chopym. We
wieczoor, kedy sie jeszcze niy pogodziyli, chop
wzioon kartka i naszkryflou: "staro obudz” mie o
pioontyj rano". Rano obudziyu sie o sioodmyj.
Jusz chciou ryknoonc” na baba. Narous widzi na
stole kartka. "Stary, stowej, jusz piyn'c™".

- I co, mosz ta fajla, kero zech ci wraziyua do
kouocza? - pyto Maryjka podczos widzynio z
chopym we hereszcie.

- Ja moom, jutro bieroom mie na operacjo.

Pado zoonka do swojego chopa:

- Uprauach ci koszula w tym nowym proszku"Vi-
zir"... Teroski je bielszo niz'li s niyg!

A chop na to:

- Mie sie oona bardzi podobaua, jak miaua te
modre piski!

Rous we drogeryji stojoom we kolejce dwa chopy
ijedyn godo do drugigo:

- Pszeproszom piyknie, Pan tysz Polak?

- Niy jo po gruntfarba!!!

- Kaj zes” sie urodziyu?

- We Niymcach.

- A kaj zes” uaziyu do szkouy?

- We Polsce.

- I tak co dziyn” tam i nazot zes” lotou?

Beno
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